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PREAMBULO.

e

No sdlo al poco versado en materia ortogrdfica, st
que también al regularmente diestro en la misma
ocurren perplejidades en el acto de escribir, muchas
veces indestructibles, salvo llevando ¢ mano, en el bol-
sillo, diminuto pero cabal consultor, porque la ocasion
d el sitio no se adaptan d recurrir al Diccionario.

Para tales circunstancias, y, ademds, con destino al
aleccionamiento primario en tan importantisimo ramo
del programa general de la primera ensefianza, hemos
coordinado este tratadito, sometiéndonos en él fielmente
G los preceptos académicos acerca del particular; puesto
que saltan ¢ la vista los motivos ineludibles para
obrar ast.

8i el resultado corresponde al intento, el lector, no
nosotros, lo ha de decidir.
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ORTOGRAFIA.

Es la parte general de la Gramitica que se
ocupa de lo conducente al empleo acertado de
todos los signos de la eseritura.

ABECEDARIO.

Vocales son en castellano, los cinco sonidos fun-
damentales de nuestra voz.

Articulaciones, las maneras diferentes de mo-
dificar &4 dichas vocales, por la accion de ciertos
organos de nuestra boca.

Letras son los signos que en la escritura repree
sentan ya & las primeras 6 bien & las segundas;
cinco para las vocales, con nembres idénticos 4
como ellas suenan—a, e, i, 0, w—; veinticuatro
para las articulaciones, llamados consonantes: b, ¢,
chyd, fy g by Gy By U Uy my oy Ry py gy vy vy 8 8, 0,
@, v, z, 4 los que algunos suelen agregar la w.

El conjunto de los signos expuestos recibe los
nombres de abecedario y alfabeto; y en cuanto al
tipo de las letras, éstas son miniésculas en su ta-
mailo y figura ordinaria, asi como mayisculas,
cuando sus dimensiones relativas superan 4 las de
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las correspondientes de las primeras, diferencidn-
dose también, por lo comtun, en la forma.

SiLABA.

Es un sonido ¢ varios, ya solos, ya modificados
por articulaciones, pero formando todo intimo en
el habla, que se pronuncia en una sola emision de
voz y cuyos signos alfabéticos representativos no
deben separarse en la escritura.

De aqui, que cnando palabra completa no tenga
ajuste desahogado y regular en fin de renglén,
procede distinguir perfectamente los elementos si-
labieos, para no producir una violenta dislocacion:
no cabe separar lo remarcado en contagioso ¥y
aprecidis, porque forma respectivamente diptongo
¥y triptongo.

Evitese, ademas, la disgregacion entre dos voca-
les, siquiera correspondan 4 diferentes unidades de
voz, pues el uso mas auntorizado rehuye ma-estro,
ra=ido, sentiri-ais, iniciando los renglones con lo
remarcado, que comienza por vocal. Al efecto, se
procura acomodar en el término de uno de dichos
renglones el vocablo completo 6 se lleva todo él al
siguiente; pero nunca han de achicarse 6 apretarse
las letras con el proposito de colocar algunas maés,
lo que es de mal efecto visual y de tan poco de-
licado gusto como establecer divisién entre los
constituyentes de dicciones cortas, cual amo y café.

Respecto & las dudas que podria motivar la su-
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cesion de varias articulaciones—y en la eseritura,
de sus signos 6 las consonantes—téngase en cuenta
el principio general de que no se realiza modifica-
cién inversa en cuanto sea posible la dirvecta, y
también, las particularidades que siguen:

En grupo de cuatro articulaciones, las dos pri-
meras afectan & la vocal que las precede y las res-
tantes, & la primera que subsiga: obstruir.

Si fueren tres, dos se adherirdn 4 la vocal poste=
rior, salvo cuando sean incombinables: albricias:
obstinado.

51 una pareja, dara silaba directa doble, excepto
cuando no se adapten 4 ello, por el motivo ante-
rior: obrero, escudo—No falta alguna que otra ex-
cepeion, efecto de que el uso se haya desviado del
principio general que antes citamos: subrayado y
subruegas, figurando by » en silabas distintas, por
mas que son articulaciones, por lo comun, perfec-
tamente combinables.

Una articulacion entre dos vocales, modifica 4
la segunda, cual en ave; pero la Academia ordena
que en palabras compuestas cuya primera parte
gea, por ejemplos, des, nos O es, no se les disgregue
¥ que se escriba y separe, en caso necesario, asi:
des-tgual, nos—otros, es-otros. Como esto equivale 4
dislocar una silaba, porque es innegable que los
vocablos anotados se pronuncian en las emisiones
de voz de-si-gual, no-so-tres y e-so-tros, aconseja—
mes g6 esquive el precepto y también su infraceion,
para lo que se dejan las dicciones integras en un
renglén 6, indispensable el dividirlas, se hace de
este modo: desi-gual, noso-tros y eso-tros.



VIIE

PALABRA.

Totalidad oral que expresa una idea, y quse,
constituyendo un grupo ortolégico, ha de aparecer
en la escritura completamente separado de sus and-
logos.

Esta separaciéon no deja de ofrecer dificultades

¥ ocasionar graves dislates de parte de quienes po=

seen cultura rudimentaria, y, 4 veces, de los que
habrian de evidenciarla bastante esmsrada y ex=
tensa. -

Ciertas combinaciones sildbicas lo mismo for-
man vocablo tnico que dos y aun mds, segin los
respeetivos significados y como pateutizan los

ejemplos siguientes: No wveo la cuchara coN QUE |

cdmo de ordinario: conqun, buscadla—Tocn cON TRA-
BAJO 0 dificultad el contrABATO y CONTRA BAJO tan

notable, no hay reparcs de fuerza— No sé QUE HACER
y Me confunde tanto 5 tan diverso QUEHACER— No

te preocupe lo POR VENIR, que es un misterio lo que nos
reserva el PORVENIR—Me han mandado an SINNUMERO

de puros, si bien los pedi six NUMERO deferminado—

Llamd A st el negocio, y ast nole despaché yo— Llegud
al coNFiN de la-heredad, cox FIN bien preconcebido—
Me reservo el porqui de mi abstencidn, PORQUE 1o M2
conviene manifestarlo: no me prequntes, pues, mds
ROR QUE me eallo, que no lo diré—Es tal como corress
ponde A DIVINA perfeccion y ADIVINA lo que te traigo—

,;t'

’

Podriamos multiplicar indefinidamente los equivo- =

cos de tal naturaleza; mas reputamos que bastanlos

e
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presentados para evidenciar cuin facil es el error
sobre los mismos, 8i no s observan muy atenta-
mente las acepeiones especiales antes de escribir 6
estampar lo que puede ser un barbarismo.

Como uno de los efectos del acento prosédico
agudo es adherir las distintas silabas de una pala-
bra, habra tantas de éstas como vecesse produz-
ca aquel, y siendo frecuente reputar de diccion
tnica 4 lo que ofrece repetida dicha nota prosodica,
resulta unidad en la escritura lo que da multiple
la pronuneciacion—De aqui, los errores ortograficos
y el cnidado especial indispensable para no sepa-
rar lo que el uso ordena ss grabe adjunto, como
destripateriones, bocamange, pseudodicotiledoneo; mas
con tan poca uniformidad, qne el mismo snele im-
ponernos casa-banca, ferro—curril, adscapulo-hwme—
ral, adeno-faringeo, aluminico-baritico, austro-ruso,
etcétera.

La disconformidad sube da punto en varias cla—
ges de sustantivos propios, encontrande entre los
personales, Casamayor, Casanuena, Lafuente, Laigle-
sia, Sanjudn, Sanmilldn, Sanromdn, Santana, San-
tamaria, Gilarranz y Gilsanz; mas también, Cusa
Mayor, Casa Nueva, La Fuente, La Iglesia, San
Judn, San Mildn, San Romdn, Santa Ana, Santa
Maria, Gil Martin y Gil Sanz, lo que reputamos
mas correcto y aceptable, asi como preferimos las
formas Duque de Almenara Alta, Conde de Pelia
Ramiro 6 de Torre-Mata, Marqués de Monte-Sidn 0
de Campo-Sagrado, & Duque de Villahermosa, Mar-
ques de Miravalles 6 de Montevirgen.

Analoga discordancia presentan los gmmbres
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de loocalidades: Culludo Hermoso, con Clumporieoie
du, Castroverde y Lomovicjo; Domingo Gurcin y Mi-
quel Ibdiiez, con Castronuio, Estebanvela y Sancho-
nuio; Fuente-Olmedo, con Villugonzulu, Villacid ¥
Fuentepelayo; Siete Iglesias, con Clincovillas; S o
Andrés y San Cebridan, con Sangarcia.

Tampoco es rara la infrac:ion de las reglas or-
togrificas sobre el empleo de letras equivocas en
los nombres propios & que nos venimos refiriendo;
paro de esto trataremos en el lugar oportuno, ter -
minando ahora con el consejo de que sa procure
acerca de tan caprichoso particnlar, atemperarss 4
lo preferido por la generalidad 6 por las anbtorid.-
des literarias, hasta que la Academian Espaiioly
preceptie respecto del mismo de un moado unifor-
me y racional.

Aparte las numsrosisimas ingerencias da voces
exoticas, sobre todo traspirenaicas, que desfiznran
nuestro hermoso idiom# y privan de su legitimy
uso a muchas de nnestras dicciones castizis, el
desdichado afan de alarlear ds persona 4 la mo-
derna, de buen tono 6 erudita. conduce al empleo
frecuente de vocablos no castellanos que en cada
instante ponen en aprieto 4 la gsneralidad de los
lectores.

¢Cudl es la ortografia que & tales dicciones co-
rresponde?—La espafiola sin ningun género de
doda ni de réplica, segin nuestro criterio. ¢Qué
diriamos de quien, expresandose con los caracté-
res de nuestra letra bastarda, intarealase no bien
asi 1o apetaciera su capricho, trocitos en tipo in-
glés, sin motivo alguno de justificacion? Segura=
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mente, que verificaba violenta mixtura ¢ qus se
obstinaba en constituir amalgama con elementos
incoherentes. Pues el mismo concepto nos merece
la extrafia interposicion de palabras francesas, in-
glesas, alemanas....., en un escrito de puro y ex=
clusivo castellano.

Los sonidos y las articulaciones tienen sus sig-
nos psculiares en nuestra ortografia, y al estampanr
los primeros y las segundas, deberemos valernos
de los ulbimos que procedan: la pronunciacion da,
por ejemplo, en francés como en castellano, Ruse
v Volter, y no de otra mansra ha de trazar ambos
vozablos quien castellanamente manifieste sus eon-
ceptos mentales; Rousseau y Voltaire ofrecen entre
nosotros respectivamente cinco y cuatro elementos
sonoros fundamentales; los hard perceptibles la
generalidad de los lectores, no obligada & poseer el
habla y la escritura francesa, y la hilaridad zom-
bona que suele producir la lectura en espafiol
puro, cuadraria mejor sobre quienes le afean con
Io extrafio y, por lo tanto, con verrugosas defor-
midades. :

Prefiramos ramillete ¥ equipo nupcial & las pala-
bras francesis con que se va acostumbrando rcem-
plazarlas indebidamente, y si pretencioso alarde
decide & optar por las ultimas, aparezcan buguet y
{rusé 6 lo que aparecsr debe en acuerdo con lo que
pronunciamos; no bougquet y trousseaw, asi como
Borbin, Burdeos, Champafia 6 champdny Mirabd,
en lngar de Bourbin, Bowrdeaux, Champagne y Mi-
vithean, claudicindo en materia de ortografia cas-
tallana y ofreciendo obstaculos evitablss e inde~



X1t

bidos & la gran mayorin de nuetros lectorss, sin
1y obligicion mas leve ds conosimiento respecto al
francés,

A veces conviens disbinguir parte de un vocablo
6 bien to lo 6l y aun vavios sucesivos, del resto de
la expresion, lo que se verifica en los manuscritos,
sabrayando 6 por el empleo de tipo distinto de
letra, y ea los impresos, con bastardilla, versales
6 vorsalitas, estas dos tltimas maytsculas, las se—
gundas de tamafioignal al de las correspondientes
mintsculas,

También se presentan las diceiones con supre-
sion de algunos de sus signos ¢ en abreviatura,
tan maxima como plazea 4 quien la utilice, si se
trata de trabajo para uso privado o particular; con
ciertas restricciones, cuando el escrito haya de
dirigirse & quien no sea de nuestra confianza 6
merezea cierto respeto; en documentos oficiales &
impresos, las autorizadas por la Academis Espa—
fiola.

Recomiéndase ue las abreviaturas no ocasionen
equivocos, cual conf.™, en que se ignora si ha de
leerse confesion, confusion....... ; mas esta cualidad
obligard 4 no cercenar apenas mas de un signo li-
teral, desapareciendo la abreviacidn; y, ademas,
resulta tan desmentida en gran ntimero de las aca-
démicamente sefaladas, que con frecuencia son
iniciales incomplejas, constituidas por la primera
letra del vocablo, 4 veces por la que hoy no figura
en él 6 con diversas interpretaciones, segun el
particular ¢ entidad de que se trate: B., V., V. M.,
respectivamente por beato, usted, Vuesira Majes=
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tad, y 8. S. por Su Santidad 6 Seitcria, su servidor
O sequro servidor.

Los guarismos parece que deberian reservarse
en exclusivo para la expresion de cantidades en
estricta funcion matemdtica, como en los datos 6
resultado de un problema. El uso, sin embargo,
ofrece bastante de discrecional en el particular y
no pocas preferencias respectivas entre dichos
guarismos y las palabras a ellos equivalentes, ora
sin motivo formal, bien con explicacion acepta-—
ble, v. gr., para dificultar frandulentas enmiendas,
aditamentos 0 susfracciones.

Exprésanse con aquellos guarismos las pagina—
ciones—por lo comnn, en caractéres romanos las
de los preliminares—el dia y el afio en cartas, ofi-
clos, insbancias, recibos, pagarés, ete., asi que en
la consignacion de cantidades en los dos ultimos,
fuera de su texto: por el contrario, las citadas fe—
chas exigen expresion literal en el encabezamiento
de acta¥, y también, la representacion de aquellas
cantidades en el fondo de dichos recibos y pagares.

LETRAS DUDOSAS O EQUIVOCAS.

Lo son en cuanto se lag confunds al pronun=
ciarlas, y como el uso es de lenta y dificil adquisi=
cidn, asi como el origen, desconocido da la gene-
ralidad, de casi (6 sin casi) todos de un modo inte
gro, v no pocas veces alterado 0 con distintn escri-
tura que en el castellano actual; presentaremos
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sucesivamente reglas auxiliarés para el empled
acertado de dichas letras equivocas, tan completag
v exactas cual dable nos sea ofrecerlas, subsiguién-
dolus las excepciones, y en los Apéndices finales
apareceran los vocablos que se escapan al aleance
de tales reglas, que son:

Empléase B:

Cuando la sigue otra consonante, articulen 6 no
las dos con la vocal inmediatamente posterior: bra—
20, obtener.

En las iniciales siguientes:

Alb: alba, albornoz— Hacepciones: alvaguilla, al-
var, Alvaro, alveario, alveo, alveolina, alvéolo,
alverja, alvidriar, alviflujo, alvino (lo relative al
bajo vientre) y alvitoraz, con sus derivados 6 com-
puestos, como en las demds reglas 6 excep-
ciones.

Bad: badana, badil-—Eaxcepciones: vade, va-
de-mécum, vade-retro, vadiano, vadipedo ¥y
vado.

Bur: barco, bardal—Euscepeiones: vara, varam;
varangar, varangios 0 varangianos 0 varegos, va—
Tar, varasceto 0 varaseto, varbasco 6 verbasco,
vardasca, vardulo, varendaje O varengaje, varen=
ga, varetear, varga, vargano, variar, varice 0 vari-
vs, varicela ¢ varicele, varicocele 6 vyaricocelste,
variconfalo, variolado, variolar, variolaria, vario-
larina, variolina, variolita, variospermo, varon
(no significando dignidad) y vartias.

B urr: barranco, barreno— Euxcepcidn: varraco 0
VEeTTac).

Lat: baterin, batracoideo —Ercepciones: vate (o=

i

4
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g verdal pronominal, pacte d adivine), vatiano (hoy
aticwwds), Vaticano, vaticinar y vatico.

Boa: bearnés, beatitnd— Exzecepeiones: veadar.
veald y vealdiano.

Beb: bebida, bebistrajo,

Compuestos iniciados por el prefijo bi 6 dos: bian-
gular, bicolor, bienal, biocular, etec.

Bibl: biblia, biblipmancia.

Bien: bien, hienza— Ercepeiones: vienés 6 via-
nense, y también vienes, como forma dil verbo
venir, viento y vientre.

Compuestos iniciados por el prefijo bio 6 wvida:
biografia, hiolégico.

B:s bmagra., blsbw—Eaccepciones: vis (cémieca),
visaje, visar, visargi, visavoro 0 viscivoro, visiyt,
viscacha, wviseara, viscina, visco, viscoquercing,
visera, visgal, visir, visita, vislaumbrar, viso, vi-
sogodo 6 visigodo, visorrey, vispara y vista.

Biz: bizco, bizeocho— Eecepeiones: vizeacha, viz-
eaino, vizconde y vizvirinda,

Boch: bozha, bochorno.

B)d: boda, bodega— Excepeidn: vodanio.

Bof: bofe, bofetada.

Boig: boga, bogotano— Excepcidn: vogelia.

Bon: bonete: bonito—Excepcion: vontaca.

Bog: boquear y boquerdén— E.ecepciones: voquel;
na y voquelinita.

Bor: borax ¥ borde—Excepciones: vordgine, vo-
raz, vormela, vormiano, vortex, C)rtlce, vorticela,
vorticulo y vortwmoso.

Borr: borracho - y borrego.

Bot: botella y boticas=Excepeidn: voto, en sen-



XVI

tido de promesa, dictamen ¢ sufragio electoral,

Bu: bueno, bulto, bufo—Euxcepciones: vuecelen—-
cia 6 vuecencia, vueleo, vuelo, wvuelta, vuesa,
vuestro, vulcanista, vuleela, vulfenia, vulgo, Vul-
gata, vulnerable, vulneraria, vulpansar, vulpécu=
ﬁ 6 wvulpeja, vulpejera, vulpina, vulpinadas 6
vulpinales, vulsela, vultuoso, vulturido, vulturio,
.vulturnales, vulturno, vulu, vulva y vuromba—
Como puede advertirse, las excepciones llevan,
menos la altima, ¢ 6 [ después de vu.

Cab: caballo, cabeza— Euxcepciones: Cava (vena 0
derivado de cavar), cavacote, cavairo, cavalillo,
cavian, cavancelo, cavancha, cavandeli, cavar,
cavarigis, cavabina, ecaverirco, caverna, caveto,
cavi, cavia, cavial, caviar. cavicola, cavicorneo @
cavicornio, cavicula, cavidad, cavilar, caviron
(cabridn), cavirrostro, cavitario y cavonis,

Ceb: cebada, cebo,

Clob: coba, cobalto—Ercepciones: covacha, cova=
lawmn, covanillo, covelita, covezuela y covin.

Cub: enbano, cubeba, cubo.

Ch: inicia sélo palabras en que no figura v: cha-
bacano, chiribitas—Eweepciones: chaval, chavari,
chavaria, cherva, chirivia, chiva, chivata, chivo y
chova.

Fsb: esbelto, esbirro.

Gob: gobierno, gobio,

_ Jab: jabali, jabén— Encepeiones: javari 6 javaro,
Javo O javanés y javonaro.

~ Jib: jibaro, jibia y jibidn.

 Jub: jabilo, jubon—Ercepeiones: juvada 6 jovada,
Juvenalias, juvenco, juvenil y juventud.
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Lab: 14baro, labio—Ewecepeiones: lava 6 lave, la-
vitbo, lavada (red), lavajo, lavanco, lavanda, la-
vandula, lavar, lavega v lavernal.

Lib: libelo, libico—Excepciones: liviano, livido,
livistona, livon ¢ livonio 6 livonés y livor.

Lob: lobanillo, 16bulo— Eeepcidn: lovaniense. .

Nub: Ademds de nube y sus derivados, nubil y
nabio,

LPob: poblar, pobo, pobre y derivados de ellos.

Pyb: pabsr, pablico y derivados de los mismos.

Rab: rabadan, rabia—Euxcepciones: ravenés y
rivido.

Rib: vibaldo, ribizo— Ercepriones: rival, rivula-
rio, rivalineas y rivera (en sentido de caudal escaso
de ayun ¢ por donde corre).

T'ub: menas tave (cualiipedo) y tavillar,

1'reb: trebejo y trébol.

Tub: tubn, tubdrcalo, compuestos y derivados de
aml es, tubu y algunos nombres propios.

Las palabras iniciadas por z, como zambomba v
z urtbanda, no presentan sino b, excepbo zddivea,
L inquivano, zarevitz, zarvi, zavalchén, zavalmedina,
cendavesta, zoreva, zuavo, y varios nombres propios,
caal Zevaleta y Zocodover,

Nou son tan seguras lis reglas fundadas en las
terminaciones. por lo dificil de dar con todas las
pilibras que deben excapbuarss; psro compondre-
18 varias. lo mismo sobre la letra que nos ocupa
q 18 acarca de otras también equivocas.

I"11ss son respecto de la B:

Aber, en infinitivos: haber, saber— Excepcidn:
Ppiicuver:

¢
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Bir, en los mismos: racibir, suscribir—Excepeio~
nes: hervir, sarvir, vivir y sus compuestos.

Bundo: meditabundo, tremebundo.

Fabia, [dbicoy fobo: aerofobia, hidrofobico, he-
matofobo.

Iin toda terminacion del pretérito coincidente
en que figure dicha letra equivoca: amaba, cantabas,
iba, gozdbamos, hallabais, ibun.

Emplease V:

En las iniciales siguientes:

Adv: advenimiento, adverbio.

Cerv: csrveza, cerviz—IHrcepeiones: cerbatana,
carbelo (unticuado) y corbero.

Clav: clavel, clayo-—Sin execepecion, y conside-
rando la inicial cla, sélo se encunentran como dic-
ciones en gque figave b, cladobato, clamidoblastas,
claraboya, elavecimbano y elavicimbalo.

Curv: carva y sus derivados o compuestos— FEa-
copelones: euvbalino (instrumento masico), curban
(festividad muhometana) y eurbaril (drbol).

Dev: devanadera, devocionario—Ewxcepciones: de-
bajo, debate, debelar, deber, débil, debo, y claro
estid que sus derivados 6 compuestos.

Div: diverso, divino—Eucepciones: dibaptista,
dibétrido, dibujo y varios en que & di sigue br,
como dibranquio, con sus derivados.

Eva: evaluar, evangelio—Ewxcepeidn: ébano, con
sus derivaciones,

ITive: evento, eversion—IFwxcepciones: ebendceo,
ebandxilon y ebenuz.

Fvi: evidente, evitar— Eiecepeidn: ebionita.

FEvs: evolucion, evocar—Exmcepeidn: ninguna,
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como no sea mnombre propio, cual Eboli (Prin-
cesa dv).

Lerv: fervion ¢ euforbio, fervor.

Girav: gravamen, grave — Keecepeiones: grabar (es-
culpir d seialar) ylos de su raiz y relacion de sig-
nificado.

Hilv: hilvén y sus derivados.

Inv: Invento, invierno—Excepciones: imbécil
imbele, imberbe, imbibicién, imbornal 6 embornal,
imborrable, imbuir, imbursar, imbuscable, y cuan-
do 4 la letra equivoca sigue otra consonante: im-
bricacion, imbrifero.

Jov: joven, jovial— Ezcepciones: joba 6 joa, jobe -
10 y jobo.

Lev: levantar, levita — Excepciones: lebaniego,
lebeck, lebequia, leberisco, y varios en que sigue 7,
como lebrijano.

LI, segaida de cualquiera de las vocales: llave,
lleva, lluvia—Hxcepcion: llabana.

Malv: malvavisco, malversar— Excepeidn: mal-
baratar, con sus derivados.

Mov: movilandia, movimiento— Exeepeiones: mo-
Liliario (de mueble) y varios en que sigue ! a la letra
equivoca: moblaje, moble.

Nev: nevada, nevo (mancha)— E.cepciones: neba~
lia, nébeda, nebon (palmera), nebuloso, otros deri-
vados de nube y varios en que 4 la letra equivoca
sigue otra consonante, como nebli, nebria, nebrina,.

Pav: pavimento, pavo— Hxcepciones: pabas (ave
americana), pabellon, pabiliforme, pabilo 6 pabilo,
pabular, pabulo, y algunas en que sigue /, como
pablar. :
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Polv: polvarela, polvora.

Prov: provecho, provisor— Ereepeiones: probabi<
lidad, probar, probatica, probsta, problema, pro-
bo, probole, yproboscida, proboscide y probosci-
rrostro.

Pulv: pulverizar y otros derivados de polvo, con
més pulvinar ¢ pulvinario.

Salv: salyado, salvilla— Eaxcepeidn: salbadera.

Selv: Selva y sus derivados.

Serv: servio, servicio— Krcepciones: serba y ser-
bal 6 serbo.

Silv: Silva (composicidn podtica), silvatico ¢ sel-
vatico, silvamar, silvardo— Ewxcepeion: silbar (pro-
ducir ¢l sonido lamado silbido 6 silbo) y sus de-
rivados.

Ven: vendimia, ventana— Ewxeepeiones: ben (dr-
bol), bendecir, compnestos de bene (bien), como he-
neficio y benevolencia; bengala (tela, caiia, etc.),
bengali, benge, Beniginim y tcdos los de la misma
raiz beni, que en arabe significa tribn; benjui, ben-
kara, benturong, benzimida, bencina, benzoila,
con algunos derivados 6 compuestos y nombres
propios, como Benito y Benjamin,

Varias diceiones iniciadas por vermi, de vermis 0
qusano, eomo vermicular, vermina, vermivoro, eto.

Diferentes compuestos cuyo prefijo es wvice, abla-
tivo de vix-vicis 0 vez: vicealmirante, vicerrector.

Terminaciones:

Voro, de worare 6 comer, devorar, ete.: carnivoro,
[rugivoro, herbivoro, vermivoro.....

Ava, ave, avo, eva, ave, evo, iva, ivo, de adje-
tivos: brava, suave, concavo, nueva, breve, suevo,
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aflictiva, aprensivo—Exceptianse los derivades ¢
compuestos de Arabia y silaba: muzdrabe, polisilabs.

Tumbién corresponde » & las formas irregulares
de verbos euyos infinitivos no tengan aquella letr.
ni tampoco b anduve, estuviera, tuvicsen, entretuvie-
re—woy, vayan; exceptuando las terminaciones del
pretérito coincidente, como comprendidas en ofra
regla: andala, iban.

. .

C, K, Qy Z—La ces signo de dobla represen-
tacion, mas no por deficiencia numérica ennuestro
alfabeto, toda vez que compuarten la expresion del
valor llamado fuerte aquella letra, la £ yla ¢, ¥ 1a
del swave, la misma ¢ con la z; mulbiplicidad sélo
conducente a confusion y errores.

Para dicho valor fuerte ha de usarse ¢, siguien-
do a, 0, u, en articulaciones directas simples, de
juego duplo, ete., v en las inversas, sea cualquiera
la, voeal precsdente: cdmica, cuna, coste, erisma,
conste, acto, icnografico.

Habiendo de sonar e 6 ¢ inmediatamente des-
pues, se emplea la g con intercalacion de u, muda &
comp mero signo de eseritura: queso, cosquillas, co—
logquen.,

Para el valor suave, recurrimos a la z en cuanto
lv artizalacion haya de ser inversa, 6 directa con
i, 0, u: azkeca, zapabto, cazurro, zepenco, feliz; y a
la e, si sucede inmediatamente e 0 ¢ cebo, cigarro,
cesta, Tacistol,

Respecto 4 la tiltima parte del parrafo anterior,
s0 lee en la Gramdtics académica: «Exceptuanse
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zend y 215 zas=Algunas palabras en que entran
estos sonidos, se escriben indistintamente con ¢ ¢
con g, como se puede ver en el Catdlogo de voces de
eseritura dudosa, que va al fin de esta cuarta parte.n

Estabamos, pues, autorizados para la libre elec-
cion entre ¢ y z, aparte en las palabras zend y zis
zas, no siendo dudosa la preferencia en favor de la
primera, porque asilo aconsejan la uniformidad
ortografica y la sencillez al escribir. Mas se publica
la edicion novisima del Diccionario, y en éste halla-
MOS deimo ¥ dzimo, ceda, zeda y zeta, cine y zinc, eto.;
pero unicamente —azenoria, zigzag y zipizape—Que
cada cual decida ante esta contradiceién y también
sobre la eseritura de cualesquiera vocablos mas
que la acusen, asi como respecto 4 los numerosos
que dicho Léxico no incluye y que en el de Barcia
exhiben z anfes de ¢ 6 de 1.

Anadela Gramdtica de dicha Corporacion que se
escriben con k algunas voces en que se ha respeta-
do la ortografia originarian, citando como ejem-
plos a kepis, kilogramo y kiosco: en nuestro Catdlogo
incluiremos cuantas dicciones iniciadas por % cons-
tan en el Léxico oficial, no todas las que aparecen
en el de Burcia—mas de doscientas—; porque en lo

ue la Academia omite inferimos la proscripeion
3@ la letra que nos ocupa, en beneficio de la sen:i-
llez, que procuramos & todo trance.

Terminaremos el tratado de la ¢ y sus equivo-
cas, recomendando & quienes duden sobre si pro-
cede emplear z 6 d en ciertos finales, que agreguen
inflexion 6 desinencia, que formsn nuevo aceiden-
te ¢ deriv.do, y se disipard su vacilacion: de albor-

W T
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noz, albornoces; de liviandad, liviadades; de salud,
saludar. ;

.
- .

La g es ofra de las letras de representaciéon do-
ble, 0 fuerte y suave, confundiéndose con la j en al-
gunas aplicaciones sobre la primera, por lo que
iran & conbinuacion ciertas reglas auxiliares.

Figura la g para la escritura siempre que corres-
ponde el valor suave, con la tinica particularidad
de intercalar una » insonora entre slla y la ¢ 6 la i,
cuando la articulacién haya de modificar 4 enal-
quiera de ambos sonidos: gamoe, pague, guisado,
amago, qula, magno, magra, qusto.

La j es, por el contrario, el signa general para
el valor fuarte: baraja, cejudo, joven, mujos, reloj.

Siguiendo e 6 i, resultan eqgnivocas ambas con=
sonantes, paasto que en unos easos proceds la una,
¥y enno pocos, la otra: genio y jefe, gigante y jicara,
cogen y bajen.

Para desvanscer en lo posible la ambigiiedad
consiguiente, disponemos de reglas que iran & con-
tinuacion.

Emplease G:

En las iniciales que signen:

Gel: golatina, gélido— FKucepcidn: jeliz.

Gem: gemelo, gemido —Hwcepciones: jema (made-
r0), jemal, jeme y jemoso.

Gen: genitivo, gente—Excepeiones: jenabe ¢ je=
nable, jengibre, jeniquén y jénoli é jenuli.
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Geo: gology, gedmatra.

Gres: 50.-:['.510 ‘gastionar—E.e *Pp slones: jese, jesiba,
jesnato, jeso, jestari, jesuato, jesuita y otros wva=-
rios derivados de Jesis.

Gig: givalto, gigartina— Excepciones: jiga, jigota
3 jiguilete,

Gil:  gilba (retuma), gilvo—Ewcepciones: jile-
co, jilguero y jilmaestre,

Glim: gimnasia, gimotear— Excepeiones: jimagua,
Jimenzar, jimio y varios susbantivos propios, como
Jimeno y gag derivados.

Gin: gineceo, gingidio—Huxcepeiones: jinestada,
Jinzta, jinets, Jtnn'l ar, jingrina, jinjol y ]m]olerw
palabras que variis procaden de una misma raiz,
paro citadas por ser algo raras 6 poeo conocidas,

Gir: givar, mmsol—Eccc,pcw:ws. Jira (pelazo de
telad buu}mnta), Jirafa, jivapliega, jirasal, pra.ape,
Jitanmén, jiraupialgara, Jirel, Jiribado, jiride, jiri-
mignsar, jivofina, Jl}.‘dﬂu jirom, Jll’Dﬂ&‘lO}"JlI’paaI‘

Git: gitano y sus derivados— Ercepeiones: jitar,
Jibo y jibomate.

Lange 6 longi, da longus 0 lirgo: longevo, longi-
ciulo; longicornio y hasta mas de treinta en el Dic-
cionario de D. Roque Barcia. )

Como ya dijimos, si las excepciones conbra las
roglis fundadas en iniciales de voeiblos puedeu;
cousignarse a conbinuacion de las altimas, sin mas
que verificir previa v atentamente el repaso sobre
un diccionario completo, no es cosy tan llany res-
pasto 4 cuando dichas reglas se refieren 4 termina-
Cloues; y, por lo tanto, no abrigamos seguridad
Pleny de que las qus p: sndremys inmaliatimonte _
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vayan subseguidas de todas las respectivas ex-
clusiones.

Establécese que corresponde siemprs & las ter-
minacicnes gélico, genario, gencia, géneo, génico, ge—
nio, génito, gente, qesimal, gésimo, gestion, gético—
giénico, ginal, gineo, ginio, gion, gional, gionarie, gioso,
girico, foge, qgitis, igeno, Zgeroy dgico, con sus corre-
lativas inflexiones femeninas, en cuanto exista una
para cada género: angélico, sexagenario, indigencia,
homogéneo, fotogénico, ingenio, wunigénito, diligente,
wigesimal, trigésimo, digestion, apologético— higiénico,
virginal, virgineo, virginia, rveligion, regional, legio=
nario, contagioso, panegirvico, paragoqe, laringitis,
onigeno, beligero ortoldgico—Se advertira desde Ine-
go que varias de las terminaciones citadas lo son
de palabras que proceden de otras, y que, por lo
mismo, se deduce también su escritura del princi-
pio uniforme de la derivacion.

Mds terminaciones 4 que corresponde G

Gen: margen, virgen—Hxcepciones: comején y
ciertos plurales de verbos en cuya raiz figura la j,
como smajen y tejen.

Gia 6 gio, con diptongo 6 sin él: neuralgia, nau-
fragio, apologia— Ewcepeiones: alfajia, apoplejia,
atajia, ataujia, bujia, canonjia, orujia, hemiplejia,
‘herejia, lejia, monjia, bajio, lejio, monjio, y ciertas
formas del verbo enlejiar, como enlejia y enlejio.

Gible: corregible— Eacepeidn: canonjible.

Glinosa O ginoso: oleaginosa, vertiginoso —Ewxcep-
cidn: aguajinoso.

Gismo: silogismo— Excepeiones: espejismo y sal-
vajismo,

d
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Terminaciones de infinitivos, cuya letra equivocn
corresponde d toda la respectiva conjugacion:

Ger: coger y coges, cogen, etc.— Ewxeepeidn: tejer,
con sus formas tejemos, tejeria, ebe.

Giar: elogiar, con sus variantes elogio, elo-
gian, etc.— Excepciones: enlejiar y rujiar, con las
suyas enlejiamos, enlejiara—rujiaremos, rugiada,
rujiado, ete.—Como terminacion de sustantivo,
también se excluye alguna que otra palabra, cual
canjiar (pufial). 1

Gir: elegir, con elige, elegimos, etc.—Excepciv—
nes: brujir, crujir y grujir, con bruje, crujen, gra-
jio, ete.

Igerar: aligerar, con aligero, aligeraban, ete.—
Egzcepeion: desquijerar, con desquijeraste, ete.

.
LR

Em{ﬂéase J:

En los casos en que se empleaba antes 2 con va-
lor fuerte: Jitibu, Jiménes, Lujdn, etc.—El ulti-
mo Diccionario académico, exceptua wara, eaurado,
werquerta, i, wifoides, willografia, wildrgano, widn, y
los derivados de algunas de tales palabras: en la
pronnunciacion de todas cabe que duden si es fuerte
0 debil los poco versados en la materia.

En las formas verbales procedentes de infinitivos
en que no figuren g ni j: dije, condujera, indujese y
trajéremos. :

En las derivaciones de palabras que presenten
la j: cajita, ojeador.

En las terminaciones siguientes:

Je: canje— Excepciones: albiage, alobroge, auge,

e

agi—

¥

L P———
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bange, benge, cage, compage, companage, cOnyu-
ge, dronge, enalage, eringe, esfinge, estrige, falan-
ge, faringe, frange, larige, laringe, litarge, losan-
ge, meninge, moringe, morosfinge, neoberinge, re-
lange, tinge, algunos que se usan en estructura
parecida ¢ efectiva de plural, como abuges y amba—
ges, con otros que son nombres propios, cual Ade—
gige y Alange.

Jea 6 jeo: grajea, ojeo— Eucepciones: abigeo, apo-
gao, gagea, hagea, hidrangeas, hidrogea, hidrogeo,
hipogeo, hiptiagea 6 hiptageo y perigeo.

Jear: los infinitivos que asi finalizan y todas sus
derivaciones: flojear, flojean, flojeo—Eaxcepcion:
perigear, con perigean, perigeara, etc.

Jera O jero: mensajera, relojero— Excepciones:
albergero, clavigero (insecto), clipspingero, fulge-
ro, hidrogero, ligero, y esdrijulos en igera 0 égero,
como flamigera y florigero.

Jeria: mensajeria—Excepeion: Corregeria (nom-
Dre de calle).

Consignaremos ademds ciertas iniciales, aun-
que solo comprendan una 6 pocas palabras con
sus derivados, 6 sus excepeiones sean casi tan-
tas como las unidades incluidas en la regla—Ta-
les son:

Adj: slo adjetivo y sus derivados.

Aje: ajenjo, ajenuz— Ewcepciones: agencia, agen~
da, agenesia, agenio, agenis, agenollar, ageome-
trin, agerasia, agerato, agermanarse, agestado,
ageste, agetorias, ageustia y varios sustantivos
propios, como Ageno, Agenor y Ageo.

Bje: ejemplo, ejéreito—Ewcepciones: egeris, y



XX Vil
propios, como Egede, Egeo y Egeria, con més anti=
cuados, cual egeno, egestad y egestion.

Obj: objecion y objeto, con sus derivados.

Como puede advertirse,no pocos vocablos com-
prendidos en las reglas sobre la ¢ 6 la j, tienen re-
sueltos sus equivocos acerca de ambas letras, en
cuanto son derivados de otros cuya escritura debe
conocerse.

Empléase H en las iniciales siquientes:

Hia: hialino, hiato— Eacepciones: iaco, iachagogo,
ialemo, ialisiano, iar, Tazdan, con otros varios sus-
tantivos propios, como Jaechos, lago, ete., y algu-
nos anticuados, segun Barcia.

Hie: hielo, hierro; sin excepciones, como no sea
en uso de palabras extranjeras é iniciadas por el
prefijo tend (en turco, nuevo) como lenichecher, Ieni-
kaleh.

Hij: hijo y sus derivados 6 compuestos,—Ezcep-
ciones: ijada, ijadear, ijal, ijar, y, en general, pro-
cedencias de jada.

Hime: himeneo, himno, himplar.—Exzcepcidn:
imera.

Hip: hipérbole, hipocrita— Ewxcepciones: ipeca=
cnana, ipil, ipo (veneno), ipomea, ipso-facto, 1pso-
jure é ipsulices.

Hom: hombre, homogéneo —Excepciones: omace-
falia, omagra, omanto, omartrocacia, omaso, om-
bela, omblea, ombligo, ombo, ombraculiforme,
ombria ¢ umbria, ombrometria y varios de igual

T
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raiz, omega, omental, omento, omicron, ominacion,
ominar, ominoso, omitir, émnibus y varios mas con
el elemento inicial omni, emoalgia y otros que co-
mienzan por emo (espalda), omofagia, omofron,
omomdiceas, omoplefito, y algunos propios, cual
Omanes y Omar.

Hor tiens numerosas excepeiones y sélo se le
puede incluir seguido de m 6 =, y aun asi, exclu-
vendo & ormesi, ormin, ormino y Ormuzd—orna-
mento, ornar, ornéfilo, ornis, ornismio, ornitivoro,
y demds de la aunbteposicion drnite (pdjare), ast
como derivados de varios de los vocablos prece—
dentes. '

Hosp: hospicio, hospital, hospodar, con los deri-
vados de huésped, de que realmente provienen los
dos primeros.

Host: hosteria, hostigar— Eaxcepciones: osta, osta-
ga, ostagra, ostarifito, oste, osteal, ostealgia, os—
teitis, ostensible, ostensién, ostentacion, y cerca
de cincuenta compuestos, iniciados por esteo (hueso),
ostial (entrada de puerto), ostiario (clérigo que ha
obtenido uno de los cuatro grados menores), ostiolo,
ostion, ostra, con sus multiples derivades 6 com=-
puestos, ostro, ostrogodo y ostugo: en total, mas
de cien excepciones.

Hue: hueso, huella— Euxcepciones: uesnorueste,
uessudueste y ueste, en que mas comunmente
figura o que u—Doquiera se halle ue, se le ante-
pondra h, excepto cuando le preceda consonante
que modifique & la w: aldehuela—abuelo.

Hui: huida y huifiapu.

Hum: humanidad, humilde—Zuwcepciones: wm-
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bela, umbilical, umbo 6 umbdn, umbra, umbricu«
lo, umbral, umbralar, umbria, con bastantes de-
rivados de todos ellos y wmm-sinannita.

Reglas negativas:

La h no precede 4 las inieiales aba 6 ava, abe 6
ave, abi 6 avi, abo 6 avo— Excepciones: haba, haba-
nero, habarala, habascon, habasio 6 habaso, habe
(casacdn drabe), hibeas-corpus, haber, habichuela,
habil, habitacién, habito, habitud, habiz, habon,
havaamal, havar 6 havara (individuo de la tribu de
Hawara, en Berberéa) y havatnaal: en suma, unas
setenta palabras primitivas, derivadas 6 com-
puestas.

También se establece que la h no sigue 4 la ini-
cial ex; mas se observa lo contrario en exhalacion,
exhausto, exheredacion, exhibir, exhimenina, ex-
hortacion, exhorto, exhumar y hasta cuarenta vo-
cablos que coinciden en raiz con unos u otros de
los citados,

No incluimos algunas reglas més, porque lag reputamos
tan inutilizables como las que sefialan & para las iniciales
hew y her, sin tener en cuenta que la primera apenas si com-
prende ofros voeablos que hondo, honesto y honor, con los nu-
merosos de su raiz, y sele escapan sin b 6 comenzadas por
on muy cerca de ciento cincuenta, entre primitivos y de-
rivados, simples y compuestos; y en cuanto 4 ker, hay que
exclnir unas eien palabras, recontando en el Léwico acadé-
mico y casi trescientas en el de Bavcia—Por motivos ana-
logos, aunque no tan abultados, habriamos prescindido de
algunas reglas que consignamos sobre las demis letras
equivocas; si no nos hubiera decidido & estamparlas la
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consideracién al buen deseo y 4 la molesta entresaca de
quienes las establecieron, anhelosos por la mayor facilidad
posible para la correcta escritura.

En cambio, irvan & continuacién bastantes prefijos, con-
. siderando que lo abundoso no dafia en el particnlar, y que
si la generalidad desconocerd sus significados, tampoco
suele usar las dicciones compuestas que aguéllos inician,

Tales son:

Hali (agua salada ¢ marina): halicolimbo, hali~
coraceo, halimos, etc.

Halo (sal): halologia, halomancia, ete.

Haplo (simple): haplopétalo, haplotomia, ete.

Helio (sol): heliografia, heliometro, etc.

Hema, hemo, hemat y hemato (sangre): hemacia,
hematites, hematéfobo, hemorragia, ete.

Hemero (dia): hemerélogo, hemerdscopo, ete.

Hemi (mitad): hemicarpo, hemisferio, ete.

Hendeca (once): hendecafilo, hendecigino, ete.—
Téngase presente que es muy comun y esta aca-
démicamente autorizada la omision de la L en
clertos compuestos de tal prefijo, asi como tambien
en los de hepta y hexa.

Hépato (higado): hepatitis, hepatizacion, ete.

Hepta (siete): heptacanto, heptada, heptagono &
eptagono, ete.

Herpeto (reptil): herpetografia, herpilo, ete.

Héter 0 hetero (disparidad, desigualdad, desemc-
janza): heterobafia, heterocromo, ete.

Heuwa (seis): hexaedro 6 exaedro, hexifilo, ete.

Hidr (hidrdgeno 6 hidro, agua:) hidra, hidraena,
hidraulico, hidrena, hidrico, hidrdébato, hidruro,
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con otros muchos, comprendiendo unos trescientos
cuarenta el Diccionario de Barcia,

Higro (hitmedo): higrobio, higrémetro, ete.

Hiper (sobre): hiperbatico, hipérbole, etc.

Hister O histero (matriz): histérico, histerofisa,
histerolita, ete.

Hodo (eaming): hodografico, hodometro, ete.

Holo (todo, integro, en su totalidad absoluta): holo=
causto, holodonto, ete.

Homeo 1t homo (semejante): homeomeria, homeo~
patia, homofono, homélogo, ete.

Hoplo (arma, defensa): hLopléforo, hoploma-
quia, ete.

Fieles & nuestro procedimiento de emibir pa-
labras notoriamente derivadas 6 compuestas, seran
pocas las que, iniciadas por los prefijos anteriores,
figuraran en el Catdlogo de las dudosas.

La letra equivoca que nos ocupa, desmiente el
principio general de que los derivados siguen la
ortografia de sus primitivos; puesto que de los
procedéntes de huéco, huérfano, hueso y huevo, hay
ue retirar &4 varios que se encuentran en el pri-
mero de'nuestros Apéndiees.

.
" n

«Las letras i, y—diece la Gramdtica académioa—
denominadas hasta hace poco ¢ latina la primera,
¢ { griega la segunda, han tenido sin regls fija y
por mucho tiempo oficios promiscuos. Ya no usur—
pa la vocal los de la consonante, pero si ésta los de
aquélla en varios casos y contra toda razén orto-
arafica.n
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T.o ritual en el particular es:

Empléase y para el sonide vocal de i, si se trata
de la conjuncion copulativa 6 cuando dicho sonido
fundamental, precedido de otro, termina el voca—
blo y no soporta el acanto prosodico: Agua y vino,
convoy, soy—Exceptuase muy.

Recibiendo el efecto de tal nota prossdica, ss
usara i: recat, hut,

Lia Academia autoriza la libre eleccidén entre
hiedra y yedra, hierba y yerba, hieros y yeros.

By im*—Cada una de estas latras debsaria tensr
ga aplicacion espacial ¥y exelusiva: la primesra
para el valor suave y la segunda para el fuerte. A
ello marchan, aunque poquito a poco, las reglas
académicas: ya no ss divide por medio la 2 en fin
de renglon, ni tampoco se nos ordena el empleo
de » en representacion peculiar de aquélla después
de las iniciales pre, pro, y en las palabras compues-
tas euyo segundo constitutivo comienza por el ei~
tado valor fuerte, siempre que sean tales como ma-
nirroto, pelirrubio. Mas todavia subsiste lo excepcio-
nal respacto & vocablos analogos & abrogar y subra-
ya, sin que en este nltimo pueda decirss que la b y
la » forman articulacion directa doble con la a, y
si que la primera se une inversamente 4 la u, y la
segunda con valor fuerte 4 la otra vocal nombrada.
Tampoco es motivo aceptable el que después de [,
7 0 8, sea fuerts el valor representada por el signo
equivoco &4 que nos referimos, para emplearle sen-

e
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otllo; puesto que el duble es su ganaino ¥ proce-
dente,

En resumen: hemos de emplear » para el sonido
fuerte:

En principio de diceion: rosut, rdamo.

Después del, n ¥ s: malrotar, honra, israelita.

En los compuestos cuya sagunda parte sea ab, ob
O subs abrogacidn, ebrepticio y subrayado.

W—«Bsta letra, en realidad—dice la Gramd=
tiea académica—no pertenece al alfabeto caste-
llano. Empléass tinicamente en mnombres céle-
bres de nnestra historia, que también se escri-
ban eon 1V, como Wambt 6 Vamba, Witiza 6
Vitiza, y en nombres extranjeros. En las voces
alemanas, suena como » sencilla; en las inglesas,
como u; v. gr.i Waterloo (Vaterloo), Widshington
(Udsington).»

X —«Con esta latra—leemos también en la obra
citada—s3 reprasentaban antignamente dos soni=
dos, uno sencillo y fuerte, idéntico aldela j; y
otro doble, parecido al dela k 6 la ¢, seguidas
de s. Ya solo ss emplea con este tiltimo, como
awxiona, convero, excelente, exuberancia, laxo.y

Pero es nuestra sorpresa y duda el encontrarnos
en el novisimo Léwico de la Academia Espaiiola
&ara, waurado, xerquerta, wly wifoideo, wifoides, wilo=
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grafin, wlogrdfico, ®ildrgane y widu. ¢Proninei ivg-
1008 Lsray ksildrg tio O gs tray gsildry tno? —XNud .-
race alao ¥ violanba & impropia la pronuneiacion —
¢Habra de sonar como jara y jildrguns? —Pues en
este caso se desmiente 1y regly gramaticil, 6 en el
Léxico no aparecen las palabras precedentes con el
signo que hoy las destina el autorizado e impsru-
tivo precepto ortogrifico:

Se pondrd x on Las iniciales siguiontes:

Erere: exerecencia,

Exh: exhorto, exhumar.

Expla: explanada, explayar— Eecepcicnes: ¢om-
puestos iniciados por el prefijo esple O spléi, como
esplaneurisma, esplanclogia, ete.

Expli: explicar y apenas mds que los de su raiz—
Ercepeiones: espliego, esplin y esplique ((armalif»
para cazar pdajares).

Euwple: explosion, explotar,

Expre: expremijo, expreso.

Frepri: exprimir y los de sn raiz,

Erpro: ex-profiso, expropiar— B ecepeiones: Al-
gun sastantivo propio, como Ksproncedt.

Entre dos vocales iniciales, la primara ds ell o
la e, se escriba @ ¥y no s, excepto en esayuw, ese,
gsencia, esenios, esdceo, esoco O esocho, esodermo, esd-
fago, esdpico, esatévico (oculto, reservado 6 lo con-
trario de exofdrico O piublico), esox, dswla, conlos pro-
codentes de ellos y algunos sustantivos propios,
como Fsait, Esiny Esopo.

Prefijes con X

Oxi 6 deido en Quimica, aguds en Matemdticas é
Historis natur:l, y también en varias palibras, la
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presencia de oxigeno en lo que denominan: oxia-
canta, oxicloruro, oxiecoya, oxifonia, eto.

Taai O orden, disposicidn, arreglo: taXiarca, taxi-
logia, ete, 13

Reglas negativas & de exclusidn dela X—En las ini-
ciules siguientes:

173 esbelto, esbirro.

Esca: escaiio, escirda—Ezcepciones: excarcelar,
excireelacién O exoarceracion y excavar, Col sus
derivados, seglin g8 sobrentenderd siempre, aunque
1o lo recordemos. ;

FEsco: escollo, escopeti— Ewxcepciones: excogitar,
excomulgar, excoriar y excortigar (Barcia).

fiseri: eseribir, escriiio,

Lisero: escratula, escroto,

Ziscrut eseriipulo, escrutinio.

Fseu: escupir, escurrimiento— FHrcepeiones! ex-
cubitor, exoursion, excusali (aunque también se
halla autorizado escusali), excusar y exonsion.

Bsy:  esgrafiar, esgrima— Hrcepeidn: exgas-
trifis,

Esl: eslabon, eslavo, eslora,

fispa; espada, espafiol—FKreepeiones: expancirse,
expandir, expansion y expatriarse,

Espi: espina, espiritu— Excepciones: expiar (su-
Jrir la pena corvespondiente d la culpa), expilacion,
expilar, expillo (vegetal) y expirar (acabarse).

Hsta: estallido, estanco— Euxcopeign: éxtasi 0 éx-
tasis:

Esto: estomago, estop&——Emcepcidn: extorsiom.

Estri: estria, estribillo — Ereepeidn:  extrin-
5€C0.

P — ST .
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E.tro: estrofa, estropajo—Eeczepcidn: extrover -
B1O1L.
Estrw: estraendo, estrujar.

S LY

Tios sustantivos propios suelen desmentir los pre-
ceptos ortograficos sobre las letrasequivocas, sagia
goncretaments evideneiaremos en otro lugar.

LETRA MAYUSCULA.

Como indica el significado del modificativo, es
de tamaifio mayor que la mintiseula, con diferencias
mas 6 menos considerables en las figuras correla-
tivas de ambas,

La primera se presta mucho al adorno, & la
Lelleza artistica del escrito, y es aplicada ya por
motivos de eolocacion ¢ bien de significado en la
palabra iniciada con ella.

Ds tal modo es {nicial, que en las letras dobles
sor sy estructura, solo se emplea en el primero de
}05 elementos simples: Llovid en Chamartin.

Sin embargo, encuéntrase 4 veces en lugar in-
termedio del vocablo, para remarcar considerable-
mente algtin signo de valor especialisimo en el caso
0 ejemplo de que se trate, y también pueden
aparecer en tal forma todgs o varios de los que
compoungan la diccion, como cabe comprobarlo en
naestra obra y en otras muchas, Asimismo, suelen
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eonstituir el total de rotulos, titulos de libros ¢ de
sus secciones generales, inscriqcian@s de monu-
mentos, etc.; con la particularidad de diferenciuy
lo que deberia sor maytscula, ordiuariamente es=
crito, de lo peculiar del tamafio menor, por medio
de versalitas, 6 con figura de la primera, pero tama-
iio de la mintiscula: Ingalaterra—Hisodalgo—Ar~
mAcEN DE pANos—LAS MARAVILLAS pe ra
CREACION.

Por motivos de lugar, es mayiscula la letra que
inicia cualquier escrito y la que sigune & punto
final, asi como & dos puufos, precedidos de las
invocaciongs preliminares de las cartas, de Certi-
Jico, Hago saber, Ordeno y miando, con otras frases
andlogas, 6 igualmente si después del nombrado
signo puntuative, comienzs la copia literal de algo
—El interrogante y la admiracion solo exigen ma-
yuscula cuando preceden inmediatamente al co-
mienzo del pirrato 4 que seifialan tono: §Visitards
i tu prima?—Aunque viniere, lo cual dudo, jjuzgas
que debo verla?—=;Cdmo se extinguid mi aleqria eon la
vida del hijo de mi alma! Alguna vez sonvéo por fuerd:
s, jeudn desolado estd stempre mi corazdn!

Por razones de significado, es maytscula la pri-
mera letra de todo sustantivo propio, aunque sea
simple apodo, hasta la3s denominaciones rigurosa=
meute individuales de enalquier animal: Dios,
Jesiis, Diego, Jiménez, Europa, Francia, Londres,
Sevilla, Moncayo, Tajo, Venus (dwmor, Destino ¥
otras personificaciones analogas), Lagartijo, Sul-
tan, Generosa y Reldmpago. (Estos tres 1ltimos,
pombres propios de perro, mula y caballo.)
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Lia regla que nos ocupa ofreca particularidades,
dignas de ser anotadas.

Ordinariamente, los genuinos sustantivos pro=«
pios conservan la mayuscula, aunque pasen 4 ge-
néricos en plural; pero no deja de aparecer algun
easo en contrario: Conozco pocos Guzmanesy La
Mitologia se ozupa de muchos dioses falsos.

Cuando llevan siempre antepuesto un articulo,
éste comienza también por la letra de que trati-
mos, ¥ la contraceién en la forma masculina, inad-
misible en la escritura, se convierte en sinalefy
fuerte, pues no suele pronunciarse la vocal: Ve-
nimos de Bl Carpio—Hi pirrafo estd tomado d
Eu Liberal y no de Lix Correspondencia—Es cilebra
1a batalla de L.as Navas—No ohstante, 835 usa mni-
ntizcula cnando el articulo se halla interpuesto
entra dos nombres iniciados con la otra clase de
letra: Sevilla 4 Naeva y Guzman e/ Bueno.

Lios de forma eompleja ofrecen no pocas anoma-
lias y contradiccionss; hahiéndolos compuestos de
dos sustantivos separados, mas también unidos,
aunfue ambos propios, y por lo mismo, de los gue
reclaman mayuscula; de sustantivo y adjetivo, ¥y
viceversa, da verbo y nombre 6 de varios de éstos
con particulas intercaladas, en todos los que igual-
mente sa observa la misma falta de uniformidad,
como patentizan los ejemplos que siguen: Dominga
Gareia, Miguel Ibdhiez, Medina Sidonia, Fuente Ol-
wmedo, Aldealdzaro, Torreiglesias, Torrecaballeros,
Castroponce, Estébanvela, Sanchonuito, Villacid, Vi-
Nagareta y Villagsmez son localidades espaiiolas;
asi como también Ciudad-Re!, Mancha-Real, Ca-
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Uads Hermoso, Siete Iglesins, Dos Buarrios, Dog
Hermanas, Santa I'e, Castrillo-Tejericgo, Aldeama=
sor. Matabuena, Pinaraegrillo, Villaseea, Cincovillas
y Cliempozuelos; mientras que Bahiu-Hondw, Buenos-
Aires, Vera-Baja y Villa-Clara corresponden 4
América—He estado en Ikscarga Marin 'y en [Ie-
charromdn—Lios nombres personales, precedidos
le los modificativos San, Sante 6 Santn suelen lle-
var los tiltimos cual los dejamos estampados; pero,
siendo el primero, so dan exespeiones en contrario,
como en Sangareia es villa segoviana.

Respacto & la contradiceion inlicada, para nom-
bres propios constitufdos por sustantivos con par—
ticulas entre ellos, sirvan de comprobantes Vil ie
l1 Buena 'y Nuavas de Oro, Matalallina vy Vulde-
VECAS.

Lo propio s3 advierte en los apellidos de estruec-
tura compleja, ¥ en tanto que en algunos aparecen
gaparados y regularmente escritos los elementos
simples, como en Cabeza de Vaca, Pérez Cumpo,
L Cerdy, Lt Pusrta, Mari-Cruzado, Mari-Garcés
Y Mari-Ramivo, sobra otros se verifica lo contrario:
Crilarranz, Mutesanz, Peribdiies, Lasala, Pantagua,
Seisdedos, Villncampa, Blancaflor y Pandeavens.

El maiyor niumero de las anomalias proede de
barbarismos ortograficos, con la fortuna de que el
uso los haya hecho corrientes y los de poblacio—
nes, hasta inevitables.

Los titules de dignidad incluyen timbién sus
rasgos diferenciales—Duque de Villahermosa,
Conde de Cumbre Hermosa y Marqués de Casa-
Pombo—; y el vocablo genérico de los mismos se

T
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i i 4
836riba 6 no cor maytisenla, s32an qne se refisry 4
sujeto determinado 0 & la entidad sin coneretar:
Dia mis recuerdos al Conde y Tiene mas pujos no-
biliarios que un dugue—Otro tanto acontece corl
palabras semejantes a4 las que vamos 4 remarcar:
1us de trascendencia la educacion de un princip?
para su dessmpeiio ulterior de las funciones de rey
-—La Reine salio para Aranjuez y la Princesd
queda en Madrid.

Bastantes vocablos mas se someten 4 la dable
forma escrita que 1nos ocupa, por razones Trespec—
tivas, enya explicacion raputamos innecssaria
porque fiel y fadilmente podra inferirse ds estos
ejemplos: El Sol tiene luz propia, la Tierra es uno
de sus planetas v la Luna, satélite de la dltima—

los tres estados de la materia corresponden en
nuestra esfera tierra, agua y atmidsfera—He com-
prado una luna veneciana—Tu presencia es sol que
templa el frio de mi vejez—Acompafiaban al Al-
calde, el Gobernador, el Ministro de Fomento, un Di-
putado y un Senador—Dios nos libive de alcalde de
niontérilla—Munchos anhelan la investidura de
diputado & Cortes, y mas, el cargo de ministro de la
Corona—He oido misa en la iglesic de San Mi-
guel—Mal anda la Hadienda, ¥ esto crea graves
dificultades para el Hstado—Orden, que viene el
Jefe—Todavia no ha cobrade el Maestro—DMe
atengo & la doctrina de la Iglesia—No me gusta la
stiqueta de ciertas cortes—El sacerdote lleva corona
—Administras bien tu hacienda, lo que gs muy esti-
mable en un jefe de familia—No suelen las riquezas
ostar al aldanee del maestro ni aun del catedrdtico.

F
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Llevan asimismo maytscula los nombres in-
complejos 6 complejos. de ciencias y artes en
concepto de tales y, por lo tanto, de seres tnicos)
da los institutos, estiblecimientos, corporacio-
nes, ete., de ecierta importincia—Sas particnlari=
dades quedaran, en parte, seiialadas & continua-
cion: Yo estudio Tedlogin; tv, IFisica, y Pedro,
Muatemdticis—Estoy resuelto & cursar un ramo de
Bullas Artes, mas no sobre si el de Misica 6 el de
Pintura—Me gustan las pruebas matemdticas—
Todo eso es misica—He aqui una magnifica, eseul-
tura—IEl aldeano tiene mucha gramdtica purda—
Instituto de sequnda enseiianza y Essuela Normal—
Academia de Ingenieros, 0 Espaiiole, 0 de  Cien-
cias—Diraccion general de Instruceion piblica—Por
mas que cada una de las artes comunes es tnica en
su elass, como cada cual de las antes comprendi-
das para el uso de maylscula, s2 escribs La ebanis-
teriay la carpinterin son afines y estin bastante
relacionadas con la herreria.

Exigen aquella letra los tratamientos en abre-
viatura y en muchos casos, aunque aparezcan con
todas sus letras: He tenido la dicha de arrodillar-
me ante Su Suntidad—Es mucho lo que debo a la
munificencia de Vuwestra Majestad—Qnuiza lo du-
de V., pero es cierto—Déjeme usted en paz.

Se presentan con el mismo signo las cifras; mas
no siempre las abreviaturas, como en Direc—
cién gral. de Instruccion p.°*—Es de V. af.”? ser-
vidor y que&a 4 sus ordenes como at.”.....—En todo
caso seran maynusculas, sisélo exhiben las inicia=
les: 8. 8.—S. M.—V. 8.—F. de T.—Q. D. G., efe.
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M.mbién lo son las que tiensn valor aritméticH
en la numaracion romana: Carlos IV y Siglo XTX.

purante macho tiempo han iuiciado 4 cada uno
de los versos de lis composiciones posdtioas (1),
agungne sin uniformidad; porque autores de notw
1o han hecho en todos aquéllos, cualquiera que
fuere su medida; obros tan solo en los de arte
mayor, para muchos, desde ocho silabas inclusive;
para no pocos, excluyéndoles; divergencia adver-
tida también respecto 4 odas y demds que compren-
den, alternativamente versos mis y menos largos
que los octosilubos-—Lo innegable es qus tal em-
pleo de la mayuszula no responde & ningiin objeto
im,ortante y que lasta parjudiea 4 la claridad en
la lectura. cayw pansa mayor no la snele indicar
bien el diminuto y facilmente inapsrcibido punto
final, ni tampoco lo hace Ja letra que nos ocapu, si
figura al prinsipio ds cada wverso. Sin duadw por
estos motivos, va generalizdndose la proscripeion
de ella en dichis composiciones poébicas, cnando
no la reclama signo pantuativo) y & esba innova-—
cion nos atenemos ha tiempo, porque la reputamos
racional y beneficiosa.

Acostumbran muchos comanzar por mayiscula
los nombres de mases con relacion 4 aiio determi-
nado, mas no en c¢aso conbrario; S:zovia, 15 de
Lnere de 1885, y En abril, aguas mil,

(1) Dela gran bhogza que disfentd este especial empleo de las ma-
yuseulas proeede el gue en las imprantas se lag conozea ¢ el nom-
bre de persates, v el de versatitas enandy, gin dejir su flignea, som del
tamano dg lag correspondlentes wias ulas,
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Bolemos enconbrar con tal forma alfaubética lig
pronominales referidas 4 personas de alta jerar-
quia, cual rey, papa y aun prelado: Deacuerdo con
el parecer de i Consejo de Ministros.....—Lo hice
como Voes dispusisteis (refiriéndose 4 una de las
elevadas personalidades aludidas)—Hijos Nuestros:
vAcaba de llegar a conocimiento Nuwestro..... no
querais dar al olvido Nuestras palabras, hijas del
interés grande que Nos inspira la eterna salvacion
de vuestras almas,,...n; S& ve en una pastoral &
que corresponde lo trascrito.

Terminaremos esta importante seceidn recomer-
dando se distingan cuidadosamente las palakbras
segiin que deban iniciarse 6 no con mayuscula,
conforme su acepeion 6 valor peculiar en cada caso!
Procaede escribir Tratado de Gramatica Razonada,
Diceionario Hspaiiol 6 Academia Espaiola; mas no
hidalguia Castellana, cavdcter Andaluz y proverbial
franqueza Segoviana: habria incorreccion en Nada
on la Tierra vale para un baen hijo como su Padre;
¥ no existiria en Me comunican la triste noticia da
que mi Madrs estd enferma, pues la mayuscula es
signo de importancia, y expresindose de un mode
individual y eoncreto, se explica el uso de dicha
letra, en cuanto tan importantisimo es para quien
se expresa el autor 6 la autora de su existencia,

ACENTO GRATFICO.

e —

Es el tnico que nos queda en castellano y re-
presanta al que en Prosodia se denemina agu=
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do & predominante, aunque no se le traza en la
mayoria de las dicciones que ofrecen el prime-
ro, en obsequio & la sencillez en la escritura y
para no interrumpir en ésta constantemente el li-
gado.

~ Son tan multiples y contradictorias las reglas
que la Academia nos viene imponiendo para el
uso de tal notita ortogrifica, que se advierte sobre
ella la mas anarquica disconformidad; unos peren-
nes en los precevtos antignos, otros en preferencia
de los modernos y otros en mixtura caprichosa o
inconsciente.

Las 1ltimas innovaciones en el particular han
obtenido, sin embargo, éxito tan escaso, que en el
folleto Andalucia, precioso ramillete literario, for-
mado con el landable fin de allegar recursos 4 los
damnificados por los terremotos, se prescinde dp
ellas en composiciones autorizadas con las firmas
de oradores, poetisas y poetas de mayor nombra-
dia entre nosotros y hasta con las del Presidents y
trece individuos de la Academia Espafiola ¢ mds
del tercio de los que constituyen tan excelsa Cor—
poracion,

Coloeamonos al lado de tan respetabilisima com-
pafifa y dejamos también de ajustar nnestros es-
critos 4 las novisimas variantes acentuadoras; mas
como este Consulior ortogrdfico es eserito con espe-—
cialidad para las escuelas primarias y sus maestros,
le sometemos & la acentuacion oficial y manifesta—
remos en tal sentido lo que debe hacerse, abste—
niéndonos de discurrir acerca de si las reglas son
racignales ¢ injustificadas.
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Expongdimoslas:

Los monosilabos ¢ palabras de una silaba, nq
‘se acentian: [Bien por tu pie!

Bacepeiones:

La preposicion d y las conjuaciones ¢, d, «: Bus-
can 4 Ramdin, ¢ Luis ¢ Ignacio—Jaims ¢ Teodoru
« Homobono.

Bl, tw y mi, pronombras personales: 1@ y él
tra ba.‘]tus para mi.

Te, sustantivo: Quiero una taza de t¢.

Mas, adverbio: Mds vale tarde qus nunca.

i, adverbio 6 pronombre: Dile que siire y que
¢l se cuide més de s/ mismo.

De y se, verbos: Yo sé lo que me hago—.S¢ buena
¥ 1o te dé cuidado la maledicencia.

Que, cwal, quien ¥ eyan, en sanbido de pregunta

admiracion: [Qué hermosa esl—;Cud! ird?—
¢Quién anda por ahi? —;Cudn pesado estis!

cun, despnés del verbo 4 que modifique, en cuyo
caso no forma diptongo: No hemos comido win.

Las formas verbales monosilabicas, finalizadas
por diptongo: Fué a su lado y le did el encargo;
pero su padre no lo wid.

Las palabras de mis de una silaby se deno-
minan agqudas, si el acento recae en su ultima sila-
ba-—café; graves, regulares 0 llanas, si en la pentl-
tima—mano; esdrijulas, si en la antepentiltima—
latigo; esdrijulas dobles, si constan de dos dicciones
de tal clase—ddécimosétimo; v sobresdritjulas, si el
acento aparsce con prioridad 4 la antepentiltima
silaba, efecto de la composicion: candidamente, Ui
“ﬁabaSuJL.
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T.as aondas terminadas en voeal, s6 acentiian:

sofd ¥ ocantard.

En cambio, dejan de acentuarse si las finaliza
consonante: elavel, singular, veniy.

Llacepeiones:

Acentuianse los voeablos que acaban en n 6 s: ba-
landydn, parabién, Sebastidn, soltardn, despuds, fran-
césy Nawvaseuds, saldrds, semadws, !ucw, matdis.

Idem los que presentan inmediatamente antes do
su consonante final una vocal fuerte y otra
débil (1), apoyandose en la segunda el acento pro-
sodico: matz, ataid, bail.

Las palabras llanas son sometidas & regla gene-
ral inversa respecto al acento ortogrifico, llevan-
dole las terminadas en consonante —drbol, mdrtir; ¥
sin él las en vocal: asombro, carabina.

Ercepeiones:

Carecen del signo ortografico que nos ocupa los
voeablos terminados en n 6 s: amaran, canten, dan—
zan, estudinron, pensasen, virgen, volumen, butacas,
comicres, discurricras, estorbus, lunes, soltaremos,
vETas.

Hsedpanse de esta excepeion las palabras llanas,
acabadas por dichas n 6 s, precedida cualquiera de
éstas de voeal débil y otra fuerte y apoyado en la
primera el acento prosodico: alelies, aligerarias,
amorios, canonjius, Darnius, Isaias, Jeremiuas,
tisies.

idem las dicciones finalizadas por diptongo de

(1) Son tenidas por ddbiles lds vocales f, u, y por fuerteslaa, lae
y la o,
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dus vocales fuertes, mas n 6 s y en las que el adetifio
prosédico eargue en la silaba inmediatamente an-
terior: hectdreas, hévoes, dleos (1).

Tdem si la 1ltima silaba es diptongo terminado
por n 6 sy precedido de vocal débil, prosodica=
mente acentuada: luciais, manteniais.

Fuera de tales series de excepciones, se segui-
ran los preceptod 4 ellas opuestos: acaricias, aca—
rreas, bajaes, cananeos, Esquivias, leyercts, rondoes;
Titaguas, averiguan, menudean.

Entre las dicciones llanas y finalizadas por vo-
cal, han de acentuarse:

Esta, esa ¥ daquella, con sus inflexiones correlati-
vas y plurales, cuando se omite el sustantivo a que
modifiqgnen: Llegaron Dionisio y Rosa, hospedan-
dose ¢sta en mi casa—Llévate esos cigarros ¥
agqudlios los dejas para tu hermano.

Cuyo y sus variantes, si ha de decirse con énfa-
sis, cual en tono interrogativo: ¢Sabes ciiyo es ese
palacio?

Como, cuando, cuanto y donde, en sentido de pre=
gunta 6 de admiracion: jComo llueve! ;Cudndo vol-
veras? [Cudnto se fatiga! ;Ddnde dejaste mi pa=
raguas?

Salo, como adverbio: Lo hago sélo por complacer
4 mi sobrina,

Ciertas palabras homénimas cuando, por ejem-
plo, figuran con valor verbal y no de preposicion:

1) Aunque la Academia Espafiola tiene por esdmijnlos 4 estos
ejemplos y sus andlogos, opinamos que son dicciones llanas y #os
alravemos a exponerlo ash
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Mejor es que solre—Di & Manuel que Zntre—Pdra
los pies, que desharras,

Los vocablos llanos, terminados por dos voca—
les, no diptongadas y la primera débil: Maria,
acentia, .

Idem si finalizan en diptongo, de cuyos dos sonis
dos el primero es fuerte. y el acento prosodico re -
cae en la silaba inmediatamente anterior: [fnea,
cutdaneo.

uEl triptongo—dice la Academia Hspafiola—se
acentia en la vocal fuerte: amortigudis, despre-
cidisn—>S1 monosilabo, se somete 4 la regla general
negativa: buey.

Todos los esdrijulos se acenthan: pdjaro, vis—
tago, paupérrimo, bmitajabamos, partiiramos; corrid=
semws, dedujeremos.

En las palabras compuestas por yuxbaposicion,
los elementos simples presentan los acentos orto-
graficos correspondientes & los prosodicos que re—
salten en la pronunciacién y deban marcarse en la
escritura: asimismo, hdbilmente, contrarréplica, dé=
cimosétimo,

Toda forma verbal que exija acento grafico,
le conserva, aunque se le adieionen uno 6 varios
pronombres: fuéle, pidisinelo, Uevisemelo-—Por otra
parte, le toma siel agregado le hace esdrijulo
sobresdrajulo: apdrtate, lévamele, sdlvesemele.

Por ultimo, los términos latines 6 de otras len-
guas, usados en la nuestra, y los nombres propios
extranjeros, se acentuardn con sujecion & las leyes
que se han prescrito para las dicciones castella—
uas; v gr.i dem, memordndum, exequdtur, trdanseat,

g
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Sehlégel, Winckelmann, Toldn, Leicéster, Windsoy
Amigns, Schitbert.

SIGNOS DE TONOS.

Apenas si poseemos otros que los de interrogacidn
y admiracivn, respectivamente de principio y de
Jin (2 ?—j !). Hemos dicho apenas, porque ciertas
notas ortograficas, como las ds pausas y los pun-
tos suspensivos, 4 mas de su valor especial, en=
vuelven el de entonacion.

La pregunta no es siempre de igual naturaleza
ni, por lo mismo, su doble signo tiene en todo caso
idéntica representacion ténica. Preténdese en oca=
siones que se resuelva por el interrogado sincera
y mnaturalisima duda, como en jQué hora es?— Las
cinco; mas en otras, la pregunta implica seguridad
de algo, por ejemplo, reprension indirecta, & causa
de no haber hecho lo que se tenia ordenado: ;Has
venido seqin te mandé, d las dicz y media?—Me en=
tretuvieron las hermanas,

Del propio modo, la admiracion no es signo ex-
clusivo de este concreto sentimiento, sino de otros
varios y de distintas pasiones; de multiples efectos
de la sensibilidad corpérea ¢ incorporea, tales
como el ay del dolor material, y los giros satura=-
dos de ira, venganza, listima, desprecio, burla.....

De todo ello se infiere la dificultad de marcar
propia y acertadamente ambas notas ortograficas,
la cual s6lo serd vencida con la aundicion conti-
nuada de lo dicho por los magistrales modelos en
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pl hablar y en el decir, y conociendo fiel y pre~
viamente la intencion envuelta en lo que se haya
de expresar,

La admiracién, como la interrogacidn, suele
suprimirse con el fin de abreviar la escritura y
disminuir lo que obliga, para trazarlo, 4 interrum-
pir el ligado; muy especialmente cuando intervie -
ne alguna de las palabras que, cual, quien, cuanto y
demas que, con acento grafico, parece que 'sobre=
llevan la insistencia de los signos que nos ocupan:
Cdmo me molestan hoy las muelas y Qué te ha dicho
para mi—Las preguntas de un programa didactico
no llevan comunmente interrvgacion sino cuando
comienzan en vocablo intermedio, carecen de las
palabras auntes remarcadas 6 pueden ofrecer equi-
voco: Qué es Gramitica—Cudles son sus partes gene=
rales==Si ¢l sustantivo es colective, jqué nbmero co—
rresponde al adjetivo? —§Se coloea acento artogrdfico
en todas las palabras que le tienen prosddico?

Lo mismo el signo de principio que el de final no
han de iniciar y terminar siempre el periodo; si lo
interrogado ¢ admirado: Sino habius de ir, spor qué
decidiste ¢ los demds?—ijAdpdrtate!, le dijo iracundo—
Leconoce, jdesdichado!, que Tues procedido como wn in-
sensito.

Sin embargo, cuando log incisos se posponen a
lo que ha de emitirse en tono de interrogacion 6
admiracion, estas snelen subseguirles, aunque ellos
gean verdaderos asertos: jCdme no te pusiste en ca-~
mino, ast que recibiste mi cortaf—;Cludn sublime es
gsto, aunque lo mivas con indiferencia!

Si bien lo ordinario es que cada giro interrogado
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& admirado constituya perfecta cliusnla, y exija,
por lo tanto, que ésta se inicie por maytscula, si
son varias v cortas, solo se escribe con tal letra 1a
primera de dichas clansalas: g Dinde has ido?; jedmo
wo te estuviste quictecito aqui?; jno sabins que podrins
hacerme falta?—;Cudnta locural; jqué de disparates!;
icdmo empeoras tu situacidn!

Se dan parrafos que prineipian por interroga-
cion ¥ acaban por admiracion. 6 viceversay interro-
gaciones admiradas O admiraciones interrogadas,
como algnien las ha llamado, y que deben apare-
cer con sus signos correspondientes: jQue esté ne-
grdo al hombre suber cudndo serd la hora de s muer-
te?—;Qué persecucidn es ésin, Thios miéol, son ejem-
plos comprobatorios del particular, que tomaimes
de Ia Gramdtica académica, por mds que quizd no
sentaria mal terminar el primero por admiracion,

SIGNOS DE PATUSAS,

Llamados de puntuacidn, acrecientan no poeo la
serie de nuestras dificultades ortograficas, por lag
variantes que en su empleo imprimen la diversidad
de los grupos sintdcticos, los innumerables giros
& que da lugar el hipérbaton, las frecuentisimas
omisiones de la elipsis, las canveniencias de clari-
dad y otras cualidades retoricas de las expresiones
¥ hasta las genialidades y ligerezas del escritor.

Se explica, pues, la carencia de uniformidad res-
pecto al uso de las motas puntuativas, no solo
entre diversos autores, sino en uno solo consigo




LIII

mismo y dentro de cualquiera de sus obras, asi
como cierta tolerancia y atenuacion para la grave-
dad de las faltas en esta parte ortogrifica, y el que
Balva se exprese asi: «Infiérese de estos ejemplos
que la mis 6 menos pausa que ponemos en la.
oracion para dar buen sentido & sus partes, y la
necesidad de tomar aliento, guian mejor para la
recta punbuacion que el conocimiento gramatical
de los miembros del periodo. Por eso, tengo la cos-
tumbre, y me atreveré & aconsejarla, de leer en voz
alta lo que deseo puntuar con toda exactitud.»

No obstante lo dificil de establecer reglas termi-
nantes acerca del empleo ds los signos 4 que nos
referimos, expondremos algunas, del mejor modo
(que nos sea posible y sin pretension de ofrecerlas
tan completas, claras y acertadas cual convendria
se las poseyere.

SOBRE LA GOMA!

Subsigue este signo al vocativo inicial de la clan-
sula; le precede, si la termina; le encierra, cuanda
ocupa en aquélla lugar intermedio: Luts, ven aqui
—No sabes cudnto te recuerdo, PErpE—No olvides,
Axroxio, los encargos que te he hacho.

Separa los elementos simples de ignal valor en
un compuesto gramatical, excepto-entre la pareja
de los mismos que lleva conjuncién intermedia:
Esta prenda es buena, bonita y barata—La doncella,
el nifio, la nodriza y el lacayo estdan arriba— Escribes
ripida, clara y perfectamente— Yo comi, bebt, salté y
me diverti dla perfeccidn—Luis compra un bastin
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una gorra y una capa— Voy d Valladolid, ¢ Pulencia,
@ Leon y ¢ Oviedo— Descansamos en mi casda, én la
tienda y en o café—Comeremos juntos, haremos sepa-
radamente los encargos Yy pasearemvs luego; porque
ast me place, nos conviene y lo desea quien sabes.

Si el vinenlo eonjuntivo aparece entre cada dog
de los elementos simples, por motivos retoricos, no
excluye para muchos el empleo de la coma: Judn,
¢ Diego, 6 Lovenzo, ¢ Pascual, d cualquiera de ellos
me Juw de acompanar.

A los incisos puramente explicativos les corres-
ponde regla de puntnacion, analoga & la de los
vocativos: Aunque te parezea extraito, Judn serd
muy generoso con nosotros en esta ooasion; porque le
importu mucho congracturnos— Todos me agasajaron,
lo que tendrds por verosimil—José, no lo dudes, es in-
capaz de tal villania.

Los determinativos sdlo la llevan comfinmente
en su terminacién, porque suele interponerse con-
Jjuntivo entre ellos y lo que modifican: El hombre
que derrocha en lo superfluo, no podrd después adquirir
Lo necesario,

También van entre comas lag oraciones compa-
rativas y lo que, de principalidad en rignuroso and-
lisis, aparece en forma incidental: Los wicios, como
ol aceite, suben d la superficie—Los egoistas, dice wun
Jfildsofo, mo obtendrdn jamds gran cosa de sus alle=
gados.

Con la coma se separan las cliusulas de un sclo
sujeto, cortas, sueltas y monomembres: Diego tods
to emprende, por nada se arvedra, no se pdra en pelt';f
{los ¥ en todo sale perdiendo. |
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Tgual separacién tienen del conjunto en que
iguran, las frases no obstante, sin embargo, pues, por
tanto y otras analogas: Noobstante, espera—Iremos,
sin embargo, d vecibirlo—Repito, pues, que no te doy
dinero— Por  cousiguiente, procede desistir de la
CU??I.IJ?'{Z.

Cnando se invierte el orden gramatical, suele
nsarse la coma despues de lo anticipado: Por com—
placerte y satisfacer tus caprichos, ha malgastade su
Jortuna— En tales casos, el hombre debe valerse de toda
sw serenidad.

Ciertas omisiones elipticas, sobre todo de verbos,
se sefialan por la coma: Judn comid ternera y Pedro,
Jumdn—DMi hijo es juicioso y el tuyo, atolondrado.

Puxro ¥ comA.—Separa los miembros prineipa-
les de los subordinados: Queduas cxento de ir d
Cuenew d lo que sabes; puesto que respondes de los gas—
tos que tal viaje ocasione. A no ser que la extension
de tales miembros sea tan corta, que baste una
coma para marcar la pausa correspondiente: No
Pago, porque no j}tb&do.

También el punto y coma divide las cldsulas de-
mayiado cortas ¢ ligadas por conjuncion copula-
tiva: Dichosos los ricos, que pueden satisfacer tadas sus
crigencias; felices los que no dependen de wn ineierto
destino; bien hayan los que se bastan d st mismos—
Pero ninguna razon fué suficiente para convencerle,
impulsdndole d la prdctica del bien; y observé que nues-
tras veflesiones ewacerbaban mds y mds sus perversos
instintos.
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A veces el punto y coma sustituye 4 la ¢oma, si

la demasiada extension O excesivo numero de lag

partes, aumentan la intensidad de la pausa: Cuan-
do la cbediencia filial queda destruida por una fatal
indulgencia, cuando el capricho de un hijo es ley sa—
grada para los padres, cuando las relaciones de la fas
milia estdn bastardeadas; entonces ¢l desorden lo in=
wade todo dentro del hogar doméstico.

.
" .

Dos rpuxros—Son el signo disyuntivo de las
clausulas relacionadas: Andrés queda encargado de
la vigiloncia de la casa y de la distribucidn de fondos:
ti cuidards del ovden en los trabajos.

Tgualmente usamos de este signo cnando se sien-
ta una proposicion general y después se desenvuel-
ve por otras, que son su amplificacion 6 legitimay
consecuencias: Jesucristo no hizo otra cosa que derra-
mar el bien con prédiga mano: los ciegos recobraban
la vista, merced d su divina influencia, ete.—Te prestd,
constante su mediacion eficaz, y jamds le hallaste sor—
do d tus vepetidas siplicas: por esto, has de estarle re=
conocido por toda la vida.

Siempre que citamos pensamientos ajenos, pre=
cedidos del nombre del autor, ¢ que empleamos las
frases lo siquiente, lo que vamos d copiar y otras and—
logas, ya tacitas, ya expresas, se hacen precisos
los dos puntos: Dice Balmes: “No se debe fiar de la
virtud del comiin de los hombres, puesta ¢ prueba muy
dura-—8Sin lemor de equivocarme, os asequro: que pi=
garéis cara la ofensa que d Enrique habéls inferido.
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Fn los ejemplos de la naturaleza del tiltimo sue-
len reemplazarse los dos puntos por la coma y
aun prescindiv de todo signo, segiin el gusto del
escritor —No obstante, es de aplicacién numerosa
esta regla ¥ se la nsa muy repetidamente en casos
analogos & Las palabras que comiencen por wm, serdn
iniciadas por H: humanidad, huwmilde—Excupo1o=
NES! umbilical, wmbre.....

También signen los dos puntos al Muy sefior mio
Y otras frases parecidas con que, se principian las
cartas.

Y, por fin, si se omite la conjuncién entre las
partes esenciales de un periodo, les dos puntos
reemplazan al punto y eoma correspoudiente: No
le he dado dinere, ni pienso darle nada en lo sucesivo!
Jamds reconoce los favores recibidos.

.
(IR

Punto FINAL—Es el medio grafico de separacion
entre las clausnlas independientes 6 que se com-
pletan por si mismas.

Cada uno de los asuntos generales comprendidos
en el tema tinico que el disenrso desenvuelve, y de
las partes en que se divide un todo y han de ser
explicadas detalladamente, exigen, no solo punto
final, sino que también pasar & otro renglén, que
es lo que se llama el aparte. Algunos escritores del
dia, y principalmente los plagiarios de los france—
ses, acostumbran llenar de apartes sns escritos,
muchas veces en donde basta la coma 0 no existe
pausa alguna. También suele provenir este estilo

! h
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éortado deé la insaciable avaricia del editor; g8
pretende dar crecido ntimero de entregas con es=
caso original, y es complacido por ciertos novelis-
tas ramplones, que trabajan & jornal.

.

Téngase muy presente que importa demasiado
el acierto en el empleo de los signos de que trata=
mos; tanto que, en ocasiones, el suprimirlos 6 co-
locarlos en este & en el otro sitio, trueca el va-
lot gramatical de palabra ¢ frase y el sentido del
conjunto, como se advertird fijindose en la dife-
rencia significativa de los aparéados siguientes, sin
mas que cambiar de puesto la coma: Hablé con él
solo, porque deseaba sondearvle y Hablé con él; solo por—
que deseaba sondearle—Si me quiere mal, procurard
mi daio y Si me quiere, mal procwrard mi dafio—
Llevaba chaleco de paiio andlogo al que ti tienes ¥
Llevaba chaleco de paiio, andlogo al que ti tienes—Fe
es creer lo que mo se ve por el testimonio de quien lo
dice y Fe es creer lo que no se ve, por el testimonio de
quien lo dice— Le excluyo de participacidn en mis bienes
de Avila solamente; mas no es mi voluntad desheredarle
en absoluto y Le excluyo de participacion en mis bienes
de Avila solamente; mds no, es mi voluntad desheré=
darle en absoluto,

En cuanto & que las notas puntuativas, & la vez
que signos de pausas, lo son de entonacion, lo evi=
dencian: Si vienes, te acompaiio y Judn, escucha mi
opinidn—He encargado d tu hermano que se entienda
con vuestros primos; porque tib eres poco diplomdtico
para el casoy Siestudias, como te apliques mucho y
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pon tal que obtengas nota de sobresalignte; te llevaré
Cﬂﬂ?n{’gﬂ o veranear.

Puxros suspENsivos—Significan siempre omi-
sion de parte de lo que habria de expresarse de pa=
labra o por escrito; mas por motivos diversos, tales
como los signientes:

En indicacion de que se deja por consignar algo
de una serie: La B se emplea antes de olra consonante!
blusa, broma, absuelio...,. *

Porque se sobrentiende lo omiticdo ¢ stibitamente
se decide no terminar la expresion: Lo que ti eres
es...=Gabriel me ha dicho.....—zQudé?— Mejon s que
lo ignores, '

En son de amenaza: jComo vaya.....!

En pausa para recordar ¢ para formar jnicio: Es-
tuve en casa de Lorenza.... el trece de Abril del afio til-
timo pasado—-Importa la tela, d tres’pesetas y cincuen=
ta céntimos el metvo,.... setenta justas de las primeras.

En publicaciones 6 copias, cuando no se necesita
6 reputa inconveniente el traslado integro: Enla
pdgina 45, consignamos:..... “que d veces el plural de
los sustantivos es de valor ideoldgico may d{}'ﬁrentc al
del respectivo singular.n

{Guerral clamé ante el altar
el sacerdote con ira;
PR BT I I B I RN B T T T IR )

PR R R S RS R B SRS Ry CRCR]

hasta las tumbas se abrieran,
gritando; ;Venganaa y guerral
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Ts frecuente, con especialidad en las composis
tiones epigramaticas, colocar puntos suspensivos
antes de lo que ha de constituir sorpresa en el que
lee 11 oye, desyaneciendo su presuncion, y, en mu-
chos casos, excitando su hilaridad, cual en la si-
guiente redondilla popular, que nos atrevemos &
traseribir:

La novia dio 4 su futuro
un cantazo en la barriga:
si le pega mdis abajo...... :
no le pega tan arriba,

Téeilmente puede observarse que en la mayoria
de los empleos que citados quedan de los puntcs
suspensivos, éstos significan también rasgos dife-
renciales de enfonacion,

.
T

Cominnas—Marcase con ellas lo que se copia
textualmente, colocindolas en el principio y en el
final de lo trasecrito, 6 en lo inicial y en lo altimo
de cada pirrafo, 0 en el comienzo de cada renglén;
siendo lo segundo lo més comtin, asi:

«Son las articulaciones:»

“De juego tinico, cuando es tnica la modifi-
cacion.» i

“De juego diplo, sila vocal aparece entre dos de
aquellas.y

Parixrrsis—Es un signo doble, constitnido por
dos aycos de cireulo y dentro del que se coloca lo
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que, si bien relacionado con el niuicleo de lo que se
expresa, tal conexidn tiens poco de intima y adhe~
rente: Vior ¢ vI (que es su abreviacidn, segiin se dijo
en la pdgina 53)— Ninguno legitimd sus juntas, san-
ciong sus leyes, autorizd su representacidn, ni la opuso
< los defensores del piblico; ninguno..... (Esta es opor—
tuna veticencia del autor)— Esta consonante es sunve
(en cuyo casv le dan algunos ¢l nombre ds ERE), cuando
Sfinaliza diccidn.

Como puede advertirse en los tres ejemplos pre-
cedentes, cualquier signo puntuativo que correspon-
daal pensamiento deque setrate, va inmediatamen-
te después del paréntesis, y lo encerrado en éste
aparece con sus debidas notas de pausa y letra mé-
yuscula donde y cuando procede.

«En lasobras dramiticas—se lee en la Ortografic
académica—susle encerrarse entre parémtesis lo
que los interlocutores dicen aparte. Para que tales
paréntesis no se confundan con otros, convendria
valerse de los signos de paréntesis rectangulares,
que algunos impresores usaban en el siglo pasado.
El punto final de los apartes va colocado dentro
del paréntesis.n

«Empléase también el paréntesis curvo para en-
cerrar en él noticiag 6 datos aclarvatorios, explica-
ciones de abreviaturas, ete.; y el rectangular, para
indicar en la copia de cédices 6 inscripeiones lo que
falta en el priginal y se supls conjeturalmente.»

Lo poco natural del trazado del paréntesis y el
obligar, como éste obliga, & cortar el ligado, que
tanto reeomiendan los caligrafos, han sido segura-
mente motives eficaces para el progresivo desuso
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de tal signo, de dia en dia mis y més sustituldg
por las comas, cuando lo que haya de encerrarsq
sea corto, ineiso, explicativo; y por el guion mayon
en los demds casos, que constituyen gran mayoria.

Guroxn—Consistente en una linea horizontal, se
le considera menor, mayor y doble: (=, —, =).

El primero sirye para marcar la division de las
palabras al final de los renglones, siguiendo a la
filtima silaba de éstos y termindndolos, por consi-
guiente, 4 la vez que indica el enlace de lo escrito
con el resto del vocablo, inicial de la linea inme-
diata—Ademds, figura entre los elementos nada
amalgamables de ciertas palabras llamadas com-
puestas: Ciudad-Real, Conde de Casa-Galindo y
D. M. Cos-Gayoin.

El guidn mayor apenas si tenia antes otro uso
que para separar en un dialoge lo expuesto por los
interlocutores. Hoy son tan variadas como fre-
cuentes sus aplicaciones, y eitaremos algunas de
ellas,

Le utilizamos para indicar algo prineipal, ya
expuesto y que no queremos repetir, aunque & ella
se refieran varios elementos subordinados posterio=
res: ASQUEROSO d lu vista—de ver en su aspecto.

Inmediatamente antes y después de Erases, cir—
eunstancias, inecisos y aun clisulas completas, que
en otro tiempo se encerraban comtnmente entra
#arénlesis: La mayoria de los tewtos—incluso el afi+
g36i ¢ wlssivo—aponas s tienen para nada gn cuensy
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ta.....—El vascuence—hoy dialecto—es reputado como
el idioma primitive de Espaia=Los Celtiberos—mno
siempre habian de ser juguete de Roma—ocasionaron
la muerte de los dos Escipiones.

Entre cliusulas independientes que no exigen el
aparte, mas si cierta distineion; de lo que en esta
obra se encontrarin numerosos ejemplos.

Para separar dos partes generales de un todo,
cual una regla ortografica de sus excepciones, se-
gun puede advertirse en las que hemos consignado
para el empleo de las letras equivoeas.

Idemlos distintos puntos recapitulativos, de enu-
meraciones, leccion de programa, ete.; cuyos com-
probantes pueden verse en el encabezamiento ex-
plicativo que llevan los capitulos de muchos libros
yen lo que sigue: Magnitud—Cantidad matemdtica—
Unidad— Niimero— Definicidn de las Matemdticas.

En guia 6 nomenclator se repiten bastantes for-
mas analogas & ésta: Negociado 1.°—Jefe: D. Judin
Ballesta— Su habitacion: Silva, 5, 3.°

El guion doble se emplea en las copias, para sig-
nificar cuando existe punto ¥ aparte en el original.

También se le utiliza si el sencillo mayor, dema-
siado repetido, puede ocasionar oscuridad ¢ equi-
voco, cunal en programas que en cada leecion abar—
can materia de dos asignaturas, 6 en serie de ejem-
plos, alguno de los que ofrece didlogo 6 versos
seguidos, asi:

Plano inclinade—Cufias, instrumentos cortantes y
elavo— Chric ¢ gato=Taxinomia general—Clasificacio-
aes de Linneo y de Cuvier.

Ejemplos de genitives pronominales: Soy midico de
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mi mismo— Bres enemigo de ti mismo=S8oy tuya, di-
Jiste—Si;=ya no es suya==quien se ha de Uamear de ti.
Hacen, pues, los guiones innecesaria la aplica—-
cién respectiva de los paréntesis curvo y rectan- .
gular, con la ventaja de que éstos son dos y los
primeros se adaptan 4 tres formas diferenciales, en
cuanto son otros tantos, 6 menor, mayor y dobls.
Obsérvesa en los ejemplos precedentes, que de or-
dinario aquéllos permiten prescindir de los signos
de puntuacion, & los cuales parece como que tam-
bién sustituyen, con excepeién de cuando solo son
meros indicadores de versos distintos, cual el guion
doble que hay después de S¢ en el comprobante
tltimo y en otros casos que el buen juicio deter-
mina; v. gr.: Cabe que una calificacion se identifique
con el grado absoluto, sea vealmente éste—fruta dei-
da—; que resulte inferior d dicho grado—fruta poco
deida—; ¢ que, por el contrario, aparezea como superior
—frutae muy deida—, econstituyendo en este wultimo
giro, el superlativo—La nota puntuativa figura en-
tonces inmediatamente después del segundo gnion.

Duinests 6 crema—Consiste en dos puntos, colo=
cados horizontalmente sobre la w sonora y puesta
entre gy ¢ 0 i, y también en poesia, sobre cual-
quiera vocal, si es la primera de un diptongs que
conviene deshacer: averigildis, argitido—;Qué des-
cansada vida—la del que huye el mundanal Riipo.....!

No es raro, sin embargo, cuando la palabra—
vergilenza, por ejemplo—aleanza uso y conocimiento
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vulgar y carece de significado con la w muda, el
omitir la colocacion de la dibdresis.

.
s .

Asrerisco—4Signo ortogrifico, cuyo oficio es
hacer llamada en impresos y manuscritos & nota,
cita 6 explicacién que, precedida del mismo signo,
se pone al pie 6 margen de la plana.s

Asi le define el Diccionario gcadémico y toma su
nombre de la figura que ordinariamente presentaba,
en lo antiguo, una estrellita dentro de parén-
tesis (%), un aster—isco O astrico.

Cuando en una misma pagina habia que indicar
llamada hacia varias notas, la segunda ofrecia el
signo duplicado; la tercera, triplicado y asi suce-
sivamente, por lo que, en ocasiones, se formaba
numerosa constelacioncica: para evitar esto, nada fa-
vorable 4 la claridad, se recurre hoy 4 los guaris—
mos 6 4 las letras, (w) para la primera cita, (b) para
la segunda y del mismo modo en orden alfabético;
mas como en todo caso, las notas 4 que nos referi~
mos son desagradables al lector y arrancan su aten-
cion del fondo gue la ocupa, se las economiza ya
juiciosamente cuanto es posible y suelen escasear
bastante, efecto del empefio en dar ajuste al con-
tenido de tales notas en el nticleo de la expresion,
en forma de inciso, entre paréntesis 6 guiones.

Vamos 4 presentar otros signos, no poco en de-
suso actualmente, y que son:

Arosrroro—Consistente en una coma colocada
i
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& la altura de la linea superior de los palos é in-
mediatamente después de la letra que habria de
preceder 4 la suprimida, hoy no se le encuentra
en espafiol castizo y corriente; mas si en lo anti-
guo, apareciendo d'aquel, I'aspereza, que's, por de
aquel, la aspereza, que es—En cambio, es signo bas-
tante usual en otros idiomas, por ejemplo, en el
francés.

Pirraro—«Sirvié en lo antigno—dice la, Gra-
mdtica académica—para distinguir los diversos
miembros de un escrito, y como signatura de plie-
gos impresos. Ahora solo sirve para indicar parrafo
aparte en la correccion de pruebas de impren-
tan—Su figura es la que presentamos entre parén—

tesis (§)-

vEl calderen () tuvo antignamente los mismos
oficios que el signg anterior; la lave 6 corchete (!)
tiene el de abrazar diversas partidas de una cuenta,
varios miembros de un cuadro sindptico, ete., que
deben considerarse agrupados y unidos para deter-
minado fin; y la manecilla (g )—de poco empleo
—al margen 6 en el texto de un esecrito, da 4 en-

tender que lo sefialado por ella es particularments
util 6 interesante.

Ciertos signos, cual los mateméticos, taquigra-
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ficos, ete., no corresponden 4 la estricta materia
orbografica, asi come tampoco los alfabetos espe—
ciales de los ciegos. las claves telegraficas y otras &
cuyo tratado renunciamos, porque sacarian la ex-
tension de nuestra obrita del pequefio circuito que
la es propio.

Cerramos, pues, el fondo de la misma y dare-
mos comienzo & la importante seccion suplementa-
ria que ird inmediatamente.

s i






APENDICES.

A

I.

~ Reputamos de utilidad el Catdlojo de las diccio-
nes en cuya escritura pueden cometerse erro-
res (1); mas no comprenderds las sometidas & las
reglas ortograficas que figuran en la seccion corres-
pondiente 6 que, como excepciones, se consignan
# continuacion de las mismas.

De modo que en vano se buscarian en dicho Ca—
tdlogo, por ejemplos, ventana, ventaja 'y demas que,
iniciadas por ven, se halla establecido les corres-
ponde »; asi como tampoeo bendecir, bencina, ete.,
que cual excepciones, figuran inmediatamente des-
pués de la regla que desmienten.

En cambio, comprendera el repetidamente ci~
tado Catdlogo los vocablos euya escritura determi-
nada en un concepto, sea equivoca por otro, como
benewolencia, cuya v de la silaba vo no se incluye

(1) Presentaremos como las exhibe la Academia todas aquellas que
figuvan en su Léwico y las que no, segin aparecen en el de que las to-
mamos.

1
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en regla alguna ni en enumeracion de exclusiones,
6 escabeche y escarabajo, que se sabra no llevan a,
por comenzar por esca, inicial que la rechaza; mas
quedando duda posible sobre lo remarcado be y ba.

También prescindiremos de los derivados y com-
puestos que lo sean notoriamente, pero no de
aquellos sobre cuya derivacion 6 composicion pue-
da dudar la generalidad 6 que se desvien de la
forma de sus primitivos 0 elementos simples. Asi,
no aparece benévolo, cuya estructura en lo equivoco
es idéntica 4 la de benevolencia; mas si frungilago,
cuya procedencia (de fringilo) no saltara quiza &
la vista de la generalidad y también dvalo y er-
fanddd, sin R, al paso que la llevan huevo y huér-
Sfano. '

Omitiremos, ademas, las palabras notoriamente
anticuadas; pero como adicionaremos bastantes que
no se encuentran en lis obras gramaticales de la
Academia, nuestra lista ha de resultar muy supe-
rior en nimero 4 las de aquéllas,

A fin de que el consultor se convenza sin dificul-
tad de sila diceion sobre que dude figurara 6 no en
el Catdlogo, anteponemos el indice de nuestras re-
glas ortograficas:

PARA EL EMPLEO DE LA B,

Iniciales.

Alb, Barr, Beb.
Bad. Bat. Bi (dos).
Bar. Bea. Bibl.

b



Bien. Bot. Lab.
Bio (vida). Bu. Lib.
Bis. Cab. Lob.
Biz. Ceb. Nub.
Boeh. Cob. Pob.
Bod. Cub. Pub.
Bof. Ch. Rab.
Bog. Esh. Rib.
Bon. Gob. Tab.
Bogq. Jab. Treb.
Bor. Jib. Tub.
Borr. Jub. 7.

Terminaciones.

Aber (verbal).  Bundo. Fdbico.
Bir (id). Fehia. Fobo.

PARA LA V.

Tniciales.

Adv. Evi. Ll.
Cery. Evo. Malv.
Clav. Fery. Mov.
Cury. Grav. Nev.
Dev. Hilv, Pav.
Div. Inv. Polv.
Eva,. Jov. Prov.

Eve. Lev. Pulv.
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Salv. Silv. Vice (vez).
Selv. Ven. n
Serv. Vermi (qusano). n

Terminaciones.

Voro. Avo (de adje- Evo (de adjetivo).
Ava (de adje-  tivo). Iva (de id.).

tivo). Eva (de id.). Ivo (deid.).
Ave (de id.). Eve (de ‘E(I) n

PARA LA G.

Iniciales.
Gel. Gig. Git.
Gem. Gil, Longe o lon«.
Gen. Gim. gi (largo).
Geo, Gin, »
Ges. Gir. 2

Terminaciones.

Geélico. Génito. Fienico.
Genario. Gente. Ginal.
Gencia. Gesimal. Gineo.
Géneo. Grésimo. Ginio.
Geénico. Gestion. : Gion.
Grenio. Gético, Gional.
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Gionario. Ogico. Gismo.
Gioso. . Ger (verbal).
Girico. S Giar (id.).
Gitis. Gen, Gir (id.).
Goge. Gia, gio. Igerar (id.).
Igeno. Gible. "

Igero. Gtinosa, ginoso. u

o

PARA LA J.

Tniciules.
Adj. Eje.
Aje. Obj.

Terminaciones.

Je. Jear (verbal).  Jeria.
Jea, jeo. Jera 6 jero. "

i

PARA LA H.

Iniciales,
Hia. Hip. Host.
Hie. Hom. - Hue.
Hij. Hor. Hui.

Hime, Hosp. Hum.
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Iniciales que eacluyen la I1.

Aba. Ave. Abo.
Ava. Abi. Avo.
Abe. Avi, Ex.

Prefijos con H.

Hali. Hemero. Hidr,

Halo. Hemi. Higro.

Haplo. Hendeca., Hiper.

Helio. Hepato. Hister ¢ histero.
Hema. Hepta. Hodo.

Hemo. Herpeto. Holo.

Hemat. Heter 6 hétero. Homeo 1t homo.
Hemato. Hexa, Hoplo.

.
.

Derivados que no conservan la H de sus primitivos.

Aovar. Orfanotrofio.  Ovalifero.
Oquedad. Orfandtrofo. Ovalifoliado.
Oquedal. Osambre. Ovalifolio.
Oqueruela. Osamenta. Ovalo.
Orfandad. Osar 1 osario. Ovaloblongo.
Orfanica. Ova, Ovar (verbo).
Orfanico. Ovado. Ovarico.
Orfanilla, Oval. Ovarifero.
Orfanillo. Ovaladamente. Ovario.
Orfanita,. Ovalar. Ovariocele.

Orfanifto. Ovalico. Ovariotomia.
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Ovarismo. Ovifero. Ovoidal.
Ovarista. Oviforme. Ovoide.
Ovaritis. Ovigero. Ovolo (cumrto vo-
Ovas. Oviparismo. cel).
Ovecico. Oviparo. Ovologia.
Overa, Ovisaco. Ovoso.
Overillo. Oviscapto. Ovoviviparo.
Overo. Ovismo. Ovular.
Overuela, (nom- Ovispillo 6 ra~ Ovuleo.

lre propio de  badilla. Ovulifoliado.

localidad). Ovista. Ovuliforme.
Ovezuelo. Ovivoro. Ovuligero.
Oviculo. Ovo. Ovulita.
Oviducto. Ovogenia. Ovulo.

Iniciales con X,

Exa. Exo. Expri.
Excre. Expla. Expro.

Exe. Expli. Exu.

Exh. Explo. Oxi (prefijo).
Exi. Expre. Taxi (id.).

Iniciales que excluyen la X.

Esh. Escu. Esto.
Esca. Esg. Estri.
Esco. Esl. Estro.
Eseri. Espa. Estru.
Escro. Espi. ”

Escru. Esta. n






A
Aabora,

aaiba,
aalcuabe,
ababa 6 abahbol,
ababangay,
ababuy,
abaca,
abacanto,
abaceria,
fbaco,
abactor,
abad,
abada,
abadavina,
abadejo,
abahar,
abajo,

abal,
abalunzar,
abalear,
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abalizar,
abaldn,
abalorio,
abama,
abameas,
abandonar,
abanga,
abanico,
abanillo,
abanino,
abanto,
abarbetarse,
abarca,
abarcar,
abarloa,
abarsmo-temo,
abaritano,
abarse,
abasi o abasis,
abastecer,
abasto,
abate,

EN QUE ENTRAN

abatir,
abauga,

abavi ¢ abavo &

abavin
a.ba.vflncuio,
abayados,
abazoin,
abaadaria,
abecedario,
abedul,
abaja,
abejaruco,
abela,
abelania,
abelmosco,
abelmuche,
abemolar,
abancerraje,
abenuz,
abeptimia,
aberracidn,
abertal,



sbeto,
absurrea,
abeay (drbol),
abideno,
abletina,
abiga,
abigarrar,
abilgaar,
abiotos,
abircuajare,
abisinio,
abismo,
abitaqne,
abitar ¢ bitar,
abivas,
ablabara,
abocar,
abocardar,
abogar,
abohetado,
abolengo,
abolir,
abo!lar,
aboma,
sbomaso,
abominar,
abonar,
abordar,
aborrecer,
abortar,
aborojar 6 aburn-
Jjar,
abotagarse,
abozar,
abrahonar,
abraxas,
abrevar,
abrojin,
ahsolver,
abubilla,
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abubo,
abucates,
abuelo,
abuhetado,
abujes 6 gaynba,
abuje (msesto),
abu]ensa,
abundancia,
abur 6 agur,
aburar,
aburrir,
abunsar,
abuatilén 6 abuti-
1én,
abutna,
abnzado,
acabar,
acantdbolo,
acantonix,
acantopterigios,
acaovan,
acaricoba,
acavocha,
aceib,
acebal,
acebo,
acehnche,
acerbo (dspera),
acervo (‘montin),
aostabulado,
acatabulo,
agibar,
aciberar,
acimboga, eimbo-
aa 0 azamboa,
acivilar,
acrebite 6 alcre-
bite,
acribillay,
acrobapto,

| acrdbata,

activar,
acubitor,
acnbitorio,
acumbante,
adarve,
adaxoma,
adehala,
adelfixia,
adenenfrasia,
adherencia,
adherir,
adhesion,
adiva 6 adive,
adivas,
adivinar,
adnesion,
adobar,
adobe,
adobio,
agavanza O Aaga=-
vanzo,
agebe,
agibilibus,
agil,
aginario,
aginico,
aginienses 6 agi-
nios ¢ agionitas,
agiotista,
agitar,
agobiar,
agracejing,
agravio,
aguacibera,
agnavilia,
jahl!
ahate,
ahegasto,
ahelear,




ahalgado,
aherrojar,
ali,
ahijada,
ahinco,
ahitar,
ahobachonado,
ahocinarse,
ahogar,
ahoguija,
ahoval,
ahora,
ahorrar,
ahnatototo,
ahuechud 6 ahue-
huate,
ahuyentar,
aival,
ajabeba,
ajataba,
aji,
ajiaco,
ajobilla,
alabandés,
alabar,
alabarda,
alabastro,
alube,
alabega
a]abe%,’
alamhique,
alambor,
alancabut,
alarbe,
alavanco ¢ la=-
vanco,
alavés,
alavesa (arma),

albahaca,
albigense,
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albihar,
alhohol,
alboquerén 6 ar-
beleorin,
album,
aleabala,
alcabiaz,
alcabor,
aleabota,
aleahaz,
alcahnste,
alearavan,
alcaravea,
aleaviac,
alewvir,
aleayoba,
aleazaba,
aleoba,
aleohela,
alcohol,
alerebite ¢ aleribite,
aleribis,
aleubilla,
aldaba,
allabia,
aldrovanda,
alefangina,
alevilla,
alevino,
alexifirmaco,
altabega ¢ alhi-
baga,
alfabzto,
alfahar 6 alfar,
alfitobio,
algalaba,
algarabia,
a%garroba,
algavyaro,
Algebra,

algeceria,

algenta,

a getls,

algevine,

algez,

algido,

algira,

alzobar,

algoroba,

alhadida,

alhajeme ¢ alfa-
jemao,

alhaja,

alhaji,

alhfimega,

alhamsl

alhantlai,

alhanoch,

alharaca,

alhargama,

alharma (planta),

alhelza,

alheli ¢ aleli,

alheiia,

alho (palo filipine),

alhoecigo,

alhoja (alondra),

alholva,

alhondiga,

alhorma,

a]llt.:orra,

alhostigo, .

alhoz,

alhneema,

alhuceia,

alhumajo,

alhurrees,

alivio,

aljaba,

aljevena,



aljibe,
aljuba,
almadraba,
almagesto,
‘almancebe,
almarbatar,
almarbate,
almavar,
almehan,
almeji & almejia,
almibar,
almimbar,
almocarabe 6 al-
mogarbe,
almogarabe,
almogivar,
almohadla,
almohade,
almohatre,
almohaza,
almorabs,
almoravide,
almoziraba,
alnabi 6 nabi,
aloexilo,
aloxano,
altabague 6 taba-
qne,
altivolo,
alubia,
aluvion (avenida),
ambalim,
ambalba,
ambale,
ambaulglis,
ambaltinga,
ambar,
ambara
amb&ric{a,
ambarilla,
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ambarvaliag,
ambato,
ambe 6 ambi,
ambela,
ambelanelo,
ambi (instrumento

quirargico),
ambia,
ambianular,
ambicidn,
ambidentado,
ambidextro,
ambiente,
ambigena,
ambig,
ambigno,
ambiope,
ambiparo,
ambito,
ambo,
ambokely,
ambon,
ambora,
ambnbaya,
ambuesta,
ambulacion,
ambulacro,
ambulante,
ambulipedo,
ambualon,
ambnya-embo,
ameabeo,
ametibolo,
amiba,
amibeo,
amidogeno,
amobato,
amobio,
amojelar,
ampalaba,

anabacertia,

anabaptista 6 anam
batista,

anabas,

anabase,

anabate,

anabena,

anaboladion 6 ana-
holajion,

analabo,

anatripsia,

anavinga,

anchova ¢ anchoa,

andibata,

andaribel,

androcimbidn,

androgino,

anéjino & anejiv,

anervia,

ANEXAT,

anfisbena 6 anfisi-
bena,

anfibio,

anfibulima,

angel,

anghive,

angianta,

angigioso,

angimacurio,

angina,

anhaltino,

anhélito,

anhelo,

anhidro,

anhisto,

anhorea,

animadversion,

aningaiva,

aniversario,

anohios,




antamba,
antehélix 6 anthé=
lix,
antendeixis,
anthera (‘medica=
mento),
anthora,
anthos,
anthracodes,
antidiplohemie-
dria,
antihipnotico,
antilambano,
antilambla,
antimetibola,
antipraxia,
antizimico,
antobia,
antébola,
antoxanto,
antrax,
antribido,
. antuaviada,
#* antnvidn,
antibada o
teba,
anverso,
a0var,
apex,
apirexia,
apobato,
apobomias,
apocalbaso,
aprehender,
aproxis,
aptérix,
apterdgino,
araba (carruaje
turco ),
arabate,
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arabe,
arabutan,
arapabaca,
araxat,
arbalo,
arbllon & arbo-
Hén,
arbitana,
arbitrio,
arbitro,
arbol,
arboribonzos,
arbotante,
arbusa,
arbusto,
areabuco,
arcabuz,
archivo,
argavieso,
argelino,
argema O arge-
mon,
argemone,
argen,
Argenso,
argentar,
argentes,
argentino,
argirdspidos,
argivo,
avquitrabe, .
arquivolta & archi-
volta,
arrabal,
arrabio,
arrabonario,
arrebaniar,
arr=batar,
arrebiatar,
arrebol,

arrebolera,
arrebujar,
arrequive,
arrhizoblasto,
arviba,
arroba, -
arrobar,
arvobinar,
arrocabe,
arrocoba,
arrnumbar,
artaba,
artrombo,
arnbo,
arvales,
arveja,
arvajo,
arvejon,
aryvijona,
arvense,
arvicola,
arviculinra,
arvina,
Arvino,
asabalado,
asarabaocara,
asbesto,
asbolina,
ascalabote,
ascobola,
ascodrogitas,
ASaVerar,
asfixia,
asobarcar,
asobiar,
asobinarse,
azolvar,
aspalax,
asparagina,
aspaviento,



aspérges,
assabatus,
asterigerina,
astringonte,
astrobolismo,
astrolabio;
asubiar,
atabaca,
atabaiba,
atabal,
atabe,
atabillar,
atabnlo,
ataharre,
atahorma,
ataraxia,
atavio,
atavismo,
ataxia,
ataxacanto,
atibar (oro),
atiborrar,
atisbar,
ativar,
atoxicardatosigar,
atoxico,
atrabancar,
atrabilis,
atravesay,
atrever,
afriba,
atribuir,
atribular,
atributo,
atriplex,
aubana,
angita,
anlax,

auge,
Rutodidaxia,
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autoxa,
anuvesea,
anxesis,
aunxiliar,
auxomatro,
anzaba,
ava (licor),
AVACcArl O AVacaro,
avacha,
avadar,
avahar,
aval,
avnlo,
avaluar,
avambrazo,
avanace,
avatce,
avania,
avants,
avantrén,
ayvailn,
avaricia,
avauzana,
ave,
avecindnr,
avechuchao,
avejantar,
avelina,
avelinates,
avellana,
avens,
avenar,
avenate,
avenaneia,

aventijar,

aventar,
aventira,
averia,
averiguar,
avyerio,

averno,

averroismo,

avorsion,

avertin,

avastruz,

avezar,

aviala,

ayiado, {

aviar,

avicas, J

aviilo, ]

aviegso, j

avilantesz, .

avilés,

avidonense & avi= |
fionss,

avio,

avion,

avirones,

aviso,

avispa,

avisngo, ]
avizor, ﬁ
g
N
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avivar,
avo,

avoear,
avocatero, i
avozador (iribunal
antiguo),
avoralla,
avicasta,
avieastro,
AVHIZ0,
ayvulsion, .
ayntarda,
axil,
axila,
aXi0ma,
axiometro,
axis,

Y P —



ayabntipita,
a,yum'nh.’t.,
ayurtaiba,
azabache;
azabara,
azahar;
azambod,
aza1ahoriate,
azarbe,
AZAZOLE,
azebro,
azebueo,
azeg,

azegl,
azenoria,
azigita,
azigocero,
azimar,
azZimena,

az mista,
azimnt,
azinaban,
azolvar,
azotixilo,
axovalala,
azoxibancina,
azambar.

B.

Baalita,
baanita,
baar ¢ baarda,
haat,
baazas,
baba,
babada,
babagnul,
babahol,
babin,
babazorroe,
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babea (moneda),

babsl,

babela,

babi,

babicha,

babia,

babiaca,

babilénico 6 babi-
loaio,

habilla,

babinay,

babingtonita,

bl.-;bi{'}l‘l,

bubirnza,

babismo,

babola,

babor,

babota,

babunbismo,

bahnucha,

babuine,

baburrina,

basa, (exceptuando
la forma verbal de
vacar y la lem-
bra del t ro),

bacabundo,

baeal,

bacalao 6 bacallao,

bhacalia,

bacanal,

bacante (de Baco),

bicara ¢ bacaris,

hocelar,

bacera,

baceta,

bacia (de harbero),

bacifero,

haciforms,

baciga,

bacilar,

bacillar,

bacillo,

baein,

baemurico,

baconiano,

bautriano,

bactrido,

bactris,

bactro y sug com=
puestos,

bazulo,

b eulometria,

bacha,

bachtan,

bacha,

bachiller,

baszano,

baga,

bagar (echar bage
el linn),

bagasa 6 gabasa,

bagaso,

bagatela,

bhagatino,

bagandas,

bagavadan,

bagazo 6 gabazo,

bagola,

bagual,

bagnerot,

baguio,

ibah!

bahair,

baharequs,

bahari,

bahia,

balio (nepal y pieze
de fabrica de pa-
finag),



bahorrina,
bahuno,
haile,
baillo,
bairam,
baitosita,
baivel,
bajé,
Ea;ar,
ajareque,
bajel,
bajeto,
bajille,
bajio,
bajo,
bajoeca,
bala,
balacre,
balada,
baladi,
baladre,
baladro,
baladrdn,
balato,
balago,
balahu,
halaj 0 balasei,
balance,
balandra,
balandran,
balanideo 6balandi-
deo & balanoide,
balanita,
balano,
balanza,
balar,
balasins,
balasor,
balaste,
balatroe,
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balaustia 6 balaus-
tria,

balaustra (vegetal),

balaustre,

balay,

balbacoa,

balbueir ¢ balbu-
cear,

baleon,

baldaquin ¢ bal-
daquino,

ballar,

balde (cubo),

balde (ds, en),

baldds,

baldio,

baldo,

baldén,

baldosa,

balduque,

balear,

halaro,

balestrinque 6 ba-
llestringue,

balhurria,

halicero,

balido (de balar),

balistica,

balita (medida),

baliza (fruto),

balitadera,

balneario,

balon (fardo, fuego),

balota,

balotada, (salto de
caballo),

balsa,

balsamo,

balso (voz dela ma-
rina),

balsopeto

BAlibo)

baltico,

baltimora,

baltracan,

baluar (fnstrumenta
de sombrereria),

baluarte,

balumba,

balza,

ballena,

ballera,

ballesta,

ballico,

balluviana,

ballusca,

bamba,

bambalear,

bambalina,

bambarotear,

bambarria,

bamboche,

bamboleo,

bambolla,

bambonear 6 bam-
bolear,

bambi 6 bambue,

bamia,

ban,

banano,

banaro,

banasta,

banato,

banca,

bancal,

bancarsti,

bancaso,

banco,

banendu,

banda,




bandear,

bandeja,

bhandera,

baniia,

handido,

handin,

handina,

bando,

bandola,

bandolera,

bandolero,

bandolina,

bandnllo,

bandurria,

bang ¢ bange,

bangi,

bango,

baniabu,

baniano,

bhanido,

banistan,

banisteria (planta),

bantiala,

banulaco,

banval,

banvin,

banza,

banzo,

bafio

baﬁo’liano,

bao (madero de
bugque),

bacbab,

baahal,

baptes,

baque,

baquear (en ma-
Tindg ),

baquero (sayo),

bagueta (de fusil),
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baqueto,
baquetudo,
baguia,
baquiana,
baguieco,
baquida,
baquilidio,
baquio,
baquionitas,
baquira,
baqunis,
baguizas,
baratnda,
barba,
barbacana,
barbacenia,
barbacoa,
barbaja,
barbastela,
barbato (cometa),
barbebdn,
barbecho, o
barbila,
barbitahefio,
barho,
barboquejo,
barbotar,
barbotina,
barigel,
barixilo,
barlovento,
barnabita,
barrabasada,
barrumbada 6 bu-
rrumbada,
bartavela,
basa,
basaal
basacuia,
basada,

basal (planta),
basalto,
basaride,
baseca,
bascosidad,
baseula,
béasculos, «
hasecuiiana,
basa,
basemia,
basedfilo,
haseologia,
baseto,
basicerina,
basigeuo,
basilea (horea),
basileas,
basgileense ¢ basi-
liense,
basilica,
basiliedn,
basilidiano,
basilididn,
basilisco,
basio,
basoideo,
basorina,
basquilla,
basquifia,
basta,
bastagario,
bastar,
bastardo,
bastear,
basterna,
hastero,
bastetano,
bastida,
bastidor,
hastilla,



hastimento,

bastion,

basto (ordénario),

baston,

basuara,

batahola 6 bataola
6 tabaola,

batavo,

batiborrillo,

batihoja,

bail,

bauprés,

hausin,

bautismo,

bauzado,

banzador,

bavaro,

baxama,

baya (delas plan=
tes),

bayad,

bayadera,

bayal,

bayanismo,

bayano,

bhayeta,

baymén,

bayo,

bayoeco & bayoque,

bayonense ¢ ba-
yones,

bayoneta,

bayosa,

bayuca (taberna),

baza,

baxae,

bazar,

bazo,

bazotia,

bazuqueo,
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bdela y sus deri-
vados 6 com-
puestos,

be,

heca,

becabunga,

becada,

becafigo,

becarda,

becerro,

heeestan,

beconquilla,

becoquin & bico-
quin,

becuadrado,

beeuadro,

beeniba,

beécnna,

béchico 6 héquico,

beda (mina),

bedegar,

bedel,

bedelin,

bedelio,

bederre,

bedilla (germania),

‘| bedunina,

beduro,

baehel,

hefa,

befabemi,

befo,

begarde & beguino,

hegma,

behén,

behetria,

bejarano
Tano,

bejin,

bejneo,

v beje-

bejuquills,

bo'{u. (frutu),
beladambrea,
belahe 6 bela-ayé,
belamo,
bela-]{ola,
beldad,
helemnita,

belén (nacimiento),
beleno,

belefio,

belérico,

belesa,

beleto,

belez ¢ belezo,
helfo, ]
belga y bélgicoy
bélico,

belicula,
beligerante,
belilli,

belino,

helitre,

belo ( fruty),
helocia,
beldforo,
beleglosos,
belomancia,
belona (pez),
beléptero,
belostema,
beldstomo,
belulee 6 beluleo,
belveder (planta),
bellaco,
belladona,
bellamodaghn,
bellerife,

bellis,

bello (adjetizo),




hallorio,
hellota,
ballote,
bhema,
hamerio
bamol,
hoeocio,
baodo,
beori,
baotaren,
beque,
ber (vegetal),
hearberecho ’
barbarli,
barheris ¢ bérbe-
o
barbarisco,
barhi (paiio),
berbiqui,
berceo,
hureiaiio,
berebar,
harengario,
harenjena,
hereo,
bargama,
harg imasco,
bargamota,
bargants,
bargantin,
baribari,
harilo,
berillado,
bsritenss,
barlanga (juego),
berlina,
barlinga,
psrlmgot.e,
barma,
barmasjo,
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bermelldn,

bernardina ( men-
tirea),

bernavi

bern eg&i,

bernés,

bernia,

berniz,

barguera,

berra, berraza o
berrera,

berrear,

berrenchin,

berrendo,

berrin,

berrinche,

berro,

barrocal,

berroqueiia,

berrueco 0 barrue-

co,
bertello,
berthierina,
bartholecia,
hertolimetro,
berza,
berzo (cuna),
bes (pesa),
besana,
besante,
besi,
hesierd,
besimeno,
beslique,
beslis,
baso,
besque,
hestia,
bastola,
besugo,

beta (cuerda y le=
tra),
betarraga,
betaulio,
betel,
beteria,
hitico,
betila,
betiles,
hatis (crbol),
betlemita,
betodn,
betén,
beténica & heto=
nia,
bétula,
betuldicea,
betulina,
betulo,
betiin,
bendantina,

‘| beudo (drbol),

beuna (woa),

bant,

bey,

bezante,

bezar,

heza,

hezoar ¢ bezaar

bezoardico 6 he-
zoarico,

bazdn 6 bozdn,

bezote,

bezudo,

biambonas,

biarea,

hiasa (sede),

biaza ¢ bizaza,

bibby,

bibo (drbol),



bica,

biceps,

bicerra,

bicoca,

bicoquete,

bicos,

bicha & bicho,

hichero,

bidé,

bielda y bielde,

bienza ¢ binza,

bierzo (lienzo),

hiftec,

bigamia,

bigardo,

higarra,

bigarro (caracol ),

bigata ¢ bigada
4 bigato,

Dbigel,

bignonia,

bigornia,

bigornio,

bigote,

bija,

bilao,

bilbaino,

bilbilitano,

bilimbi,

hilis,

gi}il:.rotear,
illa (en el jucgo de
billar), i

billalda ¢ billarda,

billarde,

billete,

billén,

binar,

binario,

binatera (marina),
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binazdn,
bini (pescado),
binomio,
bintambaru,
binnbo,
binunga,
binza,
biocolita,
biombo,
bipede ¢ bipedo,
biguintil,
biquiro,
biribis,
bivie,
birimbao,
birla,
birlar,
birlesca,
birlescodhirloche,.
hirlibirlogue,
birlo,
hirlocha,
birlocho,
birlon,
birlonga,
birotina,
hirrata,
birrete,
bisbis,
bithicora,
hitacos,
bitadura,
bitango,
bitard abitar, (na-

riia),
hitas,
bitinio,
bitiniareca,
bitiniarquia,
bitongo,

bitoque,

bitor (ave),

bivalyo,

bimnw.{ato,

bivaricoso,

bivio,

blabe,

blanguibole,

bo (7é),

boa,

bot,

boalaje,

boardilla, buhay-
da, buhardilla y
guardilla,

boasi,

boasto,

boato,

bobae,

bobaque, (wuadri-
pedo),

bébilis, bobilis(de),

bebo,

boca,

boenei,

boeal (jarro 4
prese),

bocear ¢ bocezar,

boceal,

bocera,

boeeto,

boein,

boeina,

bocio,

hocoy,

hogavante,

bohemio,

bohena,

bohio ¢ buhio,

bohordo,




boicininga,

boiguaba,

boicupecanga,

hoil,

boina,

boj,

boja,

hojar,

bojiganga,
0j0; .

bojobi,

hol,

bala,

bolar (tierra),

holaverde,

bolbididén,

bolbdceras,

bolbofila,
boleacha 6 bolea-

cho,

bolda,

bolear (de bola),

bolecha (red),

bolenia,

holea (de bola),
bolero,

boleta,

heoletato,

bolético,

boletin,

boletita,

boleto,

holetoso,

boliche,

holido, ¢

holin ds bolan (de),

bolina,

bolisa,

bolitena,

boliviano,
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holo,
belomanecia,
boldn,
holonio,
bolofiés,
boloretina,
bolsa,
bolsor,
bolti,
boltonia,
bolula & bululy,
bolla,
bollandistas,
haollar,
bollo,
homa,
bomaria,
bomba,
hombace,
bombacha,
bombarda,
bombasi,
bombice,
bombo,
bomeria,
hofiiga,
boope,
bodps,
borax
borboilar,
horbinico,
horborigmo,
borboritas,
borbotar,
bosava,
hosbogue,
bosen,
boseia,
hosforo (estrecho),
bOSip

bosque,

hosguejar,

hostangi,

bostezo,

bostrico (nsesto),

botar (la pelota),

hotavante,

botavira,

hotivolea,

boto (adjetivo ¢ re-
ceptdeulo de ligui-
do & manteea),

bon,

hounbae,

boucanieros,

hourel,

hovaje o bovitico,

haveda,

hovino,

boya,

hoyante,

boyar,

hoyardo,

boyarin,

hoyero,

boyuda,

hoza,

hozal,

bozar,

hozo,

brabante,

hrabentos,

brabeya,

bracmin 6 brah-
méan,

braconix,

bhradibato,

bravera (respirade-
ra de horig)

?
brayonel,



brebaje,
breva,
briba,
bribion,
bribon,
brigbarca,
briobia,
bulra,
bubalida,
bibalo,
huabasta,
bubis,
bubulina,
buhedera,
buhado,
buho,
bunhoneria,
bulbo,
burbuja,
burgrave.

0.

Caaba,
cabrevar,
cabureba,
cacabear,
cacahony (pdjaro),
cacahual,
cacahuate 6 caca-
liné 6 cacahuete
6 cacahuey,
cacaxtle,
cacaxtlero,
eacimba,
eacomixtle,
cacosfixia,
cachava,
cachimba,
cachivache,
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egchumbo O ga-
chumbo,
eadahalso,
cadahe,
cadava,
cadaval,
cadiver,
cahinza,
caliz,
cahue (eafé),
cajeput,
calabaza,
ealabozo,
ealahorra,
calambae,
ealambuco,
calatraveno,
calavera,
ealbote (pan de cas-
taita 6 bellola),
calibe,
calibion,
ealibita,
caligine,
calitrixo,
calogeres,
calpixgne,
calumhbarse,
calumbo,
calva,
calyario,
calvero,
calvinista,
calvo,
camanhaya,
camba,
eambalache,
cambaleo,
cambali,
cambaro,

cambayos,
cambera,
cambiar,
cambiete (lana),
cambija,
cambil,
cambin,
cambing,
ehmbinm,
cambo,
cambuca,
cambuj,
cambujo,
cambullon,
cambur,
camebuxo,
canabil,
canabina,
cancerbero,
cangilon,
canibal,
cafinzheja ¢ cafia-
herla 6 caba-
Jelaa,
cafinhta,
cafialnate,
cafiaveral,
caflivete,
caoba & caobana,
caquexia,
caraba,
carabacio,
chrabe
uarabe{a,
carabia,
carabina,
carabo,
jearambal
cardmbano,
carambola,



ecarambolo,
carava,
caravana,
carbaso,
carbazotato,
carbat,
carbol
carhbu
cwbunclo,
ecarbunco,
carblineulo,
chircava O carca-
wina,
CArcavo,
CArCAVULSZO,
Qarcax,
cardislgico
cardiorexia,
caribal,
c&ribe,
caribu (cierva),
carlovingio,
carnaval,
carobo,
caroxilo,
carguexia,
eartabion,
carfagensro ¢ car-
taginense 6 car-
taginds,
eartibanas,
carvajal 6 carva-
llarécarvallelo,
carvallo,
carvi,
casabe 6 caza-
be (torta),
casave (harina),
cascahel,
cascabillo,
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cascabullo,
catabafito,
catabatico,
catabaucalesia,
catacumbas,
cataplexia,
cata.pslxm,
catarrexis,
catarribera,
caterva,
catibia,
catutritava,
candacanvi,
cazabe,
cazuadm‘l’mqui,
ceibay

ahb@

celtibero 6 coltibé-
ricod celtiberio,

cenobio,

cenobita,

cenojil,

cenolbologia,

eentunviro,

cereoceho,

cercolabo,

cerebelo,

ceribon,

caroxilo,

ciaboga,

cibacion,

cibario,

cibeleo,

cibma,

cibernesiag,

cibernética,

cibica (de hierro),

cibicida,

cibicon (de hierro),

cibistica,

eibolo,

c1bor1o,

cibud,

cicaba,

ciervo,
cimbalaria,
c¢imbalo,
cimbara,
cimbel,
cimbifoliado,
cimborio 6 cim-
berrio,

cimex,
cinovella,
cifiobe,
ciguiribaile,
cireunvalar,
usLonhrmocﬂIc,
cis‘otremboideo,
citambel,
civesta,

civeta (gato),
civieo,

eivil,
cladobato,
claraboya,
clibanario,
clibano,
climax,

clivoso,

clown,

club,

cluva (ave),
concervaeion,
coadyuvar,
coeatrix,

cocavi ( vawwnj,
cheeix O coxis,
cocoholo,
cochevira,



cochevis,
cochinabas;
cochite-hervite,
codiavanacu,
coBvo,
coliechar,
cohén,
cohesion,
coliete,
cohibir,
cohobaeion,
colhiobo (piel),
cohombro,
cohonestar,
cohoraray,
cohorte,
cojijo,
cojin,
cok,
eolkera (eajdn parg
el volt),
colibes,
colibistico,
colimbo,
colimboplétero,
colobo,
coloboma,
eolombiano,
colombino,
colnmbino,
collalba: (mavo 6
ave),
comba,
combalacharse,
combasu,
combate,
combés,
combinax,
combir (ave),
comboli,
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comburente,
combustion,
comitiva,
complexidn,
eonoayvifolindo,

conclave O cén-
t:lfl.VL!_.
conenbina,
concibito,
contchaliny,
condnebividad,
vonexion,
conferva (planta),
congelar,
congeminaeién,
congeniar,
congerie,
congiario,
congio,
vonivilyo,
conjetura,
connivencia,
connubio,
CONSETVAL,
contexto,
contextura,
contrabitas,
contraboling,
contravalacion,
contravenecion,
contribuir,
contribulado,
controversia,
contnbernio,
eanvalecer,
convelerse,
convento,
CONVersar,

converlir,
CONvexo,
conviecto,
convichor,
convincente,
convite,
convocar,
convoy,
convulsion,
cooxin,
copaiba,
coguimbita,
coramyobis,
corbacho,
corbin,
corbas (plumas),
corbata,
corbato (fina),
corbe,
corbeta (barca),
COICOViL,
coreovo,
cordobin, =
cordobana,
cordobs,
coriambo,
coribante, 3
coricobolia (juego),
corimbo, |
corobato (nivel),
corrajel,
corrivacion,
corroborar, 1
corva (de la picr=
ety :
corval, 5
corvato (de cudr’e_ap}u
corvejon, '
corvajos, i
corvyeta (delcaball




eorvillo,
corving,
corvino,
corvival,
¢orvo,
coscorobo,
cosmolabo,
costribo,
cotabismo,
cotobelo,
cottabos,
couliavano,
coulomb-volt,
coxal,
coxeojilla 0 cozco-
Jilla,
coxis,
cracoviano,
cravin,
cravupo (cuervo),
crebebo,
urébol,
crehuela,
cremnobata,
eriba o eribo,
erivbolio,
criptobiote,
crisargirio,
crisobata,
crisoberilo,
erisobulo,
erischarmina,
crombo,
erucifixion,
enaderviz,
cuadrivalvo,
cnadrivio,
cuatralbo,
eubeba,
caetrbita,
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cuerva,
cuervo,
cueva,
cuévano O cué-

bano,
euji (drbol),
culbuta,
culicovoro,
culilaban,
cultivo,
cumbé,
cumbipisin,
cucdligato,
cusambi,
cuseband,
cutambulo,
cutubut.

D.

Daboyé,

dabnis,

dactilobe 6 dacti-
lobo,

dadiva

dahila,

dahomeyuno,

| dadb (oro),

danavas,

dardabasi,

dariabadis,

danbentonia,

davalar 6 devalar,

davin,

davidico,

davidstonita,

davina,

davita,

dealbaecidn,

decenvir 6 decen-

viro,

declive & declivio,
decnbito,
decumbente,
degenerar,
dehesa,
dehiscente,
deiviril,
delfax,
delhi,
deliberar,
dendrobato,
depravacion,
deribans,
deriva (marina),
derivar,
derrabar,
derribar,
derrubiar,
derrumbar,
derviche,
desabille,
desabitar 6 desbi-

tar (maring),
desaborar,
desahueciar,
desavahar,
desbarajustar,
desbaratar,
desbarrar,
desbastar,
desbazadero,
desbullar,
descervigar,
desenvelejar,
deshaldo,
desharrapado,
deshecha,
deshiladiz,
deshonrible,
desovar,

4



desvahar,
desvaido,
desvalijamiento,
desvian,
desyarar,
desveneijar,
desvirar,
deva (mitologia),
devalar,
dévanar,
devaneo.
devantal (delantal),
devastar,
devengar,
deviacidn,
devisa,
devoeidn,
devolutivo,
davorar,
dexioeardia,
dextrina,
diabasis,
diabatro,
diabetes 6 diabé-
tica,
diabeto,
diabotanum
diadexia,
diaténix,
diaflixia,
dialibandn,
diascevasto,
diasebesto,
diatriba,
digsnea,
digeno,
digerir,
digesto,
digicia,
digino,
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digito,
diﬁelia,
dihematon,
diligencia,
diluvio,
dilvinela,
diplotixida,
disgensia,
disharogireeo,
dishérpilo,
digolver,
distribuir,
distrix,
distnrbio,
ditirambo,
divergivéneo,
dividivi,
débule,
dombeyva,
dombo 6 domo,
dovela,
doxologia,
drala,

. draubal,
| driobalonopso,

driva,

dub,

duba,
dubio,
dubitacion,
dulbendo,
dndbola,
duunvirato,
dux,

S pys
Ebullicion,

ebiirneo,
echirsoma,

embadazar,

echdlica,
eccehomo,
ocplexis,
ectopuagiano,
ectopigico,
echacorvear,
efebedn,
efebias,

efebo,
efervescencia,
efigie,

eflnyio,

egida o égida,
egilope,
egilops,

égira 6 hégira,
egipeio,
ecitale, .
ezdbolo (mdtologia),
jehl,
e_iiLI{),

ejion,
elafebolias,
elébor & eléboro,
elevar,

elixir 6 elixir,

embadnrnar,
embaidor, '
embajada,
embalar,
embalumar,
emballo,
embarazo,
embargo, :
embarnecer, 3
embasar (poner
hasa), : 3
embasiceto,
embaucar,



embansamiento,
embazar,
embeleco,
embeleso,
embestir
ter).
embicar,
embijar,
embooar,
embojar,
embolia,
embolismo,
émbolo,
emboque,
embornal 6 imbor-
nal,
emboscada,
embotar,
embozo,
embuciar 6 embu-
char,
embudo,
embujar,
emburriar 6 empu-
jar,
embuste,
embntir,
empavesar,
encabado (blasdn),
eNcaraxis,
encarbo (perro de),
encavarse,
encobar (las aves),
encorvar,
encovar (de eueva),
encubar,
enuﬂ)erta.l‘,
endibia,
enehamimero,
snervar,

(eome=
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enfraxia,
engarbullar,
engaviar,
engendrar,
sngZero,
engibacaire ¢ en-

gibador,
engipar,
engibates,
engiscopio,
engisoma,
L]Jh'!.tl]'l.l'
euherbolar,
enhestar (enditesto),
enjabegzarse,
enjabelgar,
enjebar,
eumohecer,
enteroparisagogis,
entibar,
entohial,
entrevar,
entreverar,
EnVATAT,
enverar,
enves,
envestir (dnvestiy),
enviar,
envidar,
envidia,
cuyigotar

PRI
envilecer,
envion,
envirar,
envisear,
envyite, .
epibaterio,
epicombos,
epiparoxismo,

(e~

epistaxis,
epixilo,
equivoenr,
erbabo,
erliato,
erbedo,
erbna,
eritroxilo,
crubescencia,
ervato,
eryilla,
érvum,
escabeche,
escabel,
escabeno,
escabiosa,
espabullirse,
eseampavia,
ascandix,
escarabajo,
escarbar,
escartivana,
escatofagino,
escelotirba,
escevifilax,
escibalario,
eselaving,
esclavao,
eselavon 6 escla-
vonio,
escoba,
escobén,
escobio,
escolopaxo,
escorbuto,
ascrobicularia,
escrobiculo,
esenba,
escubercia,
escurribanda,



esgarabote,
eslabon.
vspapgl ica,
CHIRVA VL,
esparavel,
espibin y espibio y
espibidn,
espodoxanto,
esporangiolo,
espongiosidad,
esquebat,
esquivo,
esteba (hierbn),
estebar (en tintore-
ria).
esteva (del arado),
astevado,
estibar (aprefar),
estibia y estibio,
estibo (zapato),
estibin (carrera),
estilbita,
estilbo,
estilbon,
estilobata,
estirax,
estiva,
estival 6 estivo,
estomoxis,
estorbo,
estovar,
estrabismo,
estradivario,
estrambosidad,
estrambote,
estrambotico,
estratagema,
estrave,
estribo,
estribor,
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estrigido,
estrigila,
estrombo,
estrongilio,
astréngilo,
estrovo,
ettheo 0 euboico,
eubiotica,
eubolia,
endiobdtica,
euforbio,
entaxia,
evaginuléceo &
evaginulado o
evagintileo,
evalvo,
evaninéryeo,
evehente,
evohé,
evélvalo,
exacerbar,
exXagerar,
excarcelar,
exceder,
excelencia,
excelso,
excentrico,
exeepeion,
exoerta,
BXCEes0,
exoitar,
exclamar,
exclaustrado,
excluir,
exclusive,
excogitar,
excomulgar,
excoriacion,
excrescencia ¢ ex-
crecencia,

EXCrex,
excubitor,
exopota,
extoliacion,
exigtidad,
exovbitancia,
expectacion,
expectorar,
expedicion,
expediente,
expedir,
expedito,
expeler,
expender,
expensas,
experiencia,
experto,
expletiva,
expoliacidn,
exponer,
exportar,
expdsito,
expugnar,
expulsar,
expurgar,
exquisito,
extemporineo,
extender,
extennar,
exterior,
exterminar,
externo,
extingnir,
extirpar,
extispicina,
exfractar,
extradicion,
extraer,
extrajndicial,
extramuros,




extranjero,
extrano

extrao l‘liillﬂ.l‘io,
extratémpora,
extravagancia,
extravasarse,
extravenarse,
extraviar,
extremar,
extremauncion,
extremidad,
extremoso,
extremeiio,
exturbar,
exuberancia,
exulcerar,
exultacion,
exutorio,
exuviabilidad,
exuviaje,
exvoto.

X.

Fabago,
fabalario,
fabarias,
fabiano,
tabiella.
faborddn,
fabuco,
tabula,
fagedenia,
fagesias,
fagicola,
fagina,
falbala,
falleba,
fanerobioto,
tarabustear,
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faval,
fayara,
faveolado,
favia (pelipero),
aviforme,
tavila (pavesa),
favissas,
favonio,
favor,
favosa (Hiia),
favuelta (erveja),
febeo,
tengeita,
fénix,
fernambueo (vege-
tal),
ferrugiento,
fastival,
tibaluro,
fibero,
filibote,
filibustero,
filobia,
filobiosia,
filodeo.
filodoxia,
filoxera,
finibusterre (ger~
ananda),
fisherta (id.),
fitobia,
fixivalvo,
flabelacion,
flabelicorne,
Hlagelacion,
flamba,
flayveola,
flavescente,
flaviales,
flebarteriodalgia,

Hebeetasia,
Hebanrisma,
flébil,

flebitis,
flebdtoro,
flebléptero,
fleborrexia,
flebotomia,
Hebotomiano,
Hebdtomo,
flegimenitis,
flexion,

flexor,

Hogino (colirio ),
flogisto,
flogitida,
fluvial,

fnx,

Huxidn,
forajido,
forbante,
forceps o forfox,
fotofoboftalmia,
foveola,
foveolia,

fragil,

frambueso,
fraxinela,
fregilo,
frenotrix,
frigidez,
fringilazo,
fringilo,
frivolo,
frixiom,
frugifero,
frugilego,
fugitivo,
tulgente,
tuligines,



fulvicolo,
fulvicorneo,
fulvieruro,
fulvipede o falvi-
pedo,
fulvipenne,
fulvirrostro,
fulvitarso,
fulvitorax,
fulviventre,
fimgico,
tangicola,
fungitorme,
fungina.

G.

Gabacho,
gaban,
gabaonita,
gabarda,
gabardinu,
gabarra,
gabarro,
eabasa O bagasa,
gihata,
gabazp O bagazo,
aabbaro,
gabela,
zabelo,
gabesina,
gabian,
cabianos,
gabinete,
gabira,
gabon,
gabote,
gaburon,
gabuzo,
gachumbo,,
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gah,

gahan,

gahanbars,

galabardera,

'ga.hsxia.,

galbana,

galbano,

galbeo,

galbulo,

galibi,

galibar,

galibo,

galtaba,

galubia,

galvanizar,

calvardina,

cambaj,

gambalo,

gambalua,

gambaro,

gambeta,

cambeto,

gambis O gambit,

gambo,

gamboa (memdri-
o),

gamhbota, :

gambox O gambuj
6 gambujo 6
gambux 6 cam-
buj,

garabatod garabo,

garabero,

garabito,

garajinl,

garambaina,

garba,

garbanzo,

carbar,

garbear,

garbora,

zarbias,

garhillar,

garbillo,

garbin ¢ garvin,

garbino,

zarbo,

garbullo,

gargajiento,

gargavero,

garrobal,

garrubia,

gavanzo,

gavardo,

gaveta,

gavia,

gavilan,

gavilla,

fayina,

gavion,

gaviota,

gavitel,

gavota,

gayomba,

gayunba,

geantrace,

gebe,

geco,

gofireos,

Gehena (infierno),

genoves,

genuflexidn,

gipido,

geranio,

gorbasia & gerho-
sia (mamifero),

gerbila,

gerbo,

gérboa,

gerencia,




Zerenda;
SOrETRS,
gorestias,
gergelino,
gergeseos,
Sereinos,
gerlfa.li,o O geri-
falte,
germania,
germen,
german (delfin),
gerontas,
n-erontmmo

om‘ontor'mma.,
gerontocomio 4
sorontrofio,
gerontoeracia,
gerontopogon 6

geropogon,
gerontoxin,
gero itreas,
gerras,
gerricote,
serrnmbrd,
gerta:.q (germania),
gernin,
gerundense,
garundio,
oerusia,
gervillo (concha),
getfl. (eseita),
cetilis,
gétulo,
gey?rlta.,
glabarlamsmo,
gla.cntmo,
gialder,
gialecta,
giambo,
giaranto,

a1

giavda,
giarola,
giba,
zibelino,
zibia,
glbova
gilba (retame),
gilbertinos,
gilibertia,
gilvo (ealor),
gingidio,
gipaeto,
sipso,
girévago,
oig (elaridn),
Zive (germanita),
oizmendero,
glabela,
;la.vaina,
eba,
n-mhu (gusana),
slobea,
zlobiceps,
globicero,
globo,
globulo,
glosantrax,
gnatalio,
gnatidia,
gnatides,
gnatitis,
gnatociéfalo,
enatodonte,
enatin,
grnatc'oplegm,
enatopodo,
gnatorragia,
gnatosauro,
gnatospasmos,
gnatoteca,

gne,

SHels,

onoita,
ZNnomo,
onosis;
onistico,
gonambueo,
gongilango,
gongilo,
zongilode,
gorbidn 6 gurbidn,
gorjeo,
grajea,
granévano,
granujiento,
oreba,

grejerd,
arivelino,
grubenarismo,
grubia,
guaba,

guarl: jefio,
guajiro,
guanabano,
guardabolinas,
guardamangel,
suayaho,
guazabara,
guazoubira,
guban,

gubia,

gubio (pez),
guembo,
g&enumbl
guiba,

guiber,
cuimbalete,
gurbion,
gurvio,
gusbadul,



gritagamba,
guveés.,

.

Haarranz,

haba,

hablar,

habzeli,

haca, i

hacanea,

haceldama,

hacer,

hacia,

hacienda,

hacina,

hacha,

hache,

hacho,

hada,

hadid (Réerro),

hadji 6 halali,

hado,

hafea,

hafemétrico,

hafesia,

hagenia,

hager,

hagiasmo,

hagiografia y
otras del pre-
fijo hagiv,

haitiano,

LT bty o Sl

haje (vibora),

jhalal (inferjee~
cion ),

halacoro,

halago,

halay (maring),
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halbi (bebida),

halbram,
halco,
haleon,
halda,
haldear,
haleche,
halex,
halicolimbo,
halidrida,
halieto,
halietiticn,
halimosauro,
halinatron,
halinemia,
halidfilo,
haliotido 6 halio-
tito,
haliplo,
halipteno,
haliguelidéneo,
haligueloneo,
halisanriano,
halisérida,
halita,
halitea,
halito,
halive,
halo 6 halén,
halodendro,
haléfilo,
halbgeno,
halografia,
haloideo,
halémeno,
halometria,
haloque (embaroa-
cidn),
haloguimia,
halosacana,

halosachne,
halésomo,
halotecnia,
haloza,
halque,
haltéreo,
halterio,
ha.lteriptero 3
halurgia,
hallaca,
hallar,
hallulla 6 Lallullo,
hamaca,
hemade,
hamadrias,
hamanto,
hamapoligrama-
tico,
hambre,
hamburgnés,
hameda,
hamez,
hamigero,
hamiltonia,
hamiplanto,
hamita (piedra),
hamo (anzuelo),
hamonia,
hampa,
hampaén,
hamularia,
hamuloso,
hanap,
hanébana,
hanega,
hanoverians,
hanguinol,
hanseatico 6 an-
seitico,
hantal,




hanuea, &«
hapso,
haptogeno,
haptépodo,
harache (pescado),
haragin,
haramo,
harapo,
harbora,
harem 6 harén,
haretaco,
harfango,
harija,
harina,
harma & alhar-
ma (planta),
harmatan,
harmdéfano,
harmétomo,
harnero,
harnescar,
hardu,
harpalido,
harpalo (insecto),
harpin 6 arpia,
harquiza,
harrado,
hartar,
havimgano,
haselquistia,
hasiz, :
hasta (preposicidn),
hastar (germania),
Linstario,
hasti’orme,
hastio,
hatajar (el ganady),
hataje (de ganado),
hatavaria,
hatear,
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hateria,
hatero,
hatijo,
hatik,
hato,
hante,
haya (drbol),
hayo (id.),
haz,
haza,
hazaleja,
hazaiia,
thel
hebddémada,
hebeanto,
hebecarpo,
hebleelideo,
hebeginio,
hebeén,
hebepétalo,
hebépodo,
heberdenia,
hebeto,
hehilla,
hebra,
hebraico,
hebreo,
hecatombe,
hecto,
hecha (dmpuesto so-

bre riegos),
hechizo,
heder (verbo),
hederaceo y otros
gue comienzan
por heder (hie-
dra),
hedicario,
hediondo,
hediosmo,

hedisireas,
hedisaron,
hedra,
hedwigia,
hegemonia,
hegesiaco,
hegetoria ¢ hege-
tria,
hégiva & égira,
hegtiimeno,
heiduno,
hejota,
helacateas,
helamis,
helar,
heleidrion,
heleologia,
heleoma,
heleosis,
helecho,
helena (meteoro),
helénico,
helenina,
helenio,
helépolis (mdguing
de guerra),
helera,
helético,
helespontico,
helgadura,
helgine,
helguera,
heliacas,
heliaca,
helianto,
helias,
heliastas,
héliee,
helicela,
helizia,

it



hélico,

helicdn 6 holicona,

heliconia,

heliota (arbusto),

heliculo,

hélix,

helmintado,

helminto,

heldcero,

heloda,

helodea,

helodito,

helén,

helope,

helopira,

helopiteco,

hsldpodo,

helorias,

helosis,

helostomo,

heluo,

helvecio 6 helve-
tico,

helvela,

helvina ¢ helxina,

hembra,

hemélitro,

hemeralopia,

hemina,

hemitis,

henar,

henchir,

hender.

hendin,

henea (arbusto
drabe),

henear desecar el
heno),

henequén,

henestrosa,
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henetos,
heno,

henaojil,

hefiir,
Leracanto,
heraldo,
heranitas,
herateleas,
heratula,
herbatu,
herbax,
herbed,
herbelina,
hercolo,
hercotectanica,
hereileo,
hereanos y hereas,
herecherco,
heredad,
heretas,
horeje,

herén,
herencia,
heresiarca,
heria,
heridela,
herir,
heritinandel
hermafrodita,
hermano,
hermas,
hermatena,
hermenas,
hermecia,
hermenéutica,
herméracles,
hermerotes,
hermesianismo,
hermético,
hermiano,

herminias (mari-
08,
he};minién.
hermodactila,
hermodacto,
hermoglifto,
hermografia,
hermosiris,
hermosura,
hermotibia,
hernandia,
hernia,
hernutismo,
herodianismo,
héroe,
herpe,
herpil (saco),
herraj,
hevrar las caballe-
riasg),
herrén,
herrero,
herrvial,
herrin,
herron,
harrnmbre,
herulo,
hervidero,
hesitacion,
héspero,
hética (calenfura),
hetich,
heu,
hetch,
heuristica,
hez,

hibernis & hibér=

nico

hibarnal & hiber=

nizo,




hibierno ¢ in-
vierno,
hibisco,
hiblea (mariposa),
hibleo,
Fiboma,
yibrido,
hibuconchudo,
hieacos,
hicanela,
hiearto,
hicocervo,
hiecsos,
hida.lgo,
hidarina,
hidartro,
idartrodia ¢ hi-
dartrosis,
hidatico,
hidatide,
hidatigera,
hidatinén,
hidatologia,
hidatoscopia,
hidera,
hidipatia,
hidnaceo 6 hidneo,
hiedra ¢ yedra,
hierba 6 yerba,
hieros ¢ yeros,
hifa,
hifasma,
hifemia,
hifén,
hifomiceos,
hifospireo,

higate,
higisne,
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higioceramia,
higiologia,
higionomia,
higo,
higrobarosedpico,
higrobarbscopo,
higrébatas,
higrobio,
hila,
hilacidas,
hilacha,
hilaridad,
hildrquico,
hilda,
hile,
hilébato,
hilémido,
hilera,
hilidas,
hilio,
hilo,
hilobatracianos,
hilobianos,
hildtago,
hiléfero 6 hili=
fero,
hilogenia,
hilégonos,
hilén,
Liloplatirrineo,
hilospérmeo ¢ hi-
lospermo,
hilotomo,
hilozoico,
hilozoismo,
hilurgo,
hilvan,
himantalia,
himantécero,
himantépodo,

himantosis,
himés,
himbarao,
himno,
himplar,
hin (somida),
hinatanto,
hinear,
hinchar,
hindano,
hinditas,
hiniesta,
hinnible,
hinojo,
hintero,
hiobranguia,
hioepiglotico
hiofaringeo,
hioforbia,
hiogloso,
hioides,
hiosciamina,
hioseiano,
hiosternal,
hiperbatico,
hiperbibasmo,
hipérbola,
hipérbole,
hiperhemia,
hiperhemitis,
hipobates,
hipobibasmo,
hipobosco,
hipobous,
hipogeon,
hipoginico,
hipogipos,
hipohema,
hipohémica,
hiponiébico,



hipatixoto,
hipovanadato,
hipovanalico,
liipoxantina,
hipoxanto,
Liipoxideas,
hipoxileo,
hipoxilon,
hireato,
hireico,
hircina,
hireipedo,
hireipelo,
hireisme o hirco-
sidad,
hireo,
hirculacidn,
hireulo,
hirma,
hirmar,
hirme (firme),
hirona,
hirpinos,
hirquitallar,
hirsuto,
hirta,
hirtea,
hirtela,
hirticaudo,
hirticolo,
hirticorne 6 hirti-
corneo,
hirtifloro,
hirtimano,
hirtipedo,
hirndiforme,
hirado (sanguijue-
la) y sus com-
puestos,
hirundinaria,
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hirnndo (golondri=

) eon Sus com-

pusstos,
hisea,
hisecal,
hiseén,
hisiano,
hisopo,
hispalense,
hispanico,
hispano,
hispido,
hispir,
histiodromia,
histioforo,
histogenia,
histografia,
histologia,
histonomia,
historia,
histofripsia,
histotromia,
histricios,
histrién,
hita,
hitigu,
hito,
hivuralié,
hoacin,
hoache,
hoami (ferdo),
hobachén,
hobbismo,
hobino (caballo),
hobistaihobbista,
haobo (eiruel),
hocico,
hocino,
hoco,
hofiano,

Thofmanistas,

hofmansagi,
hogafio u ogaiio,
hogar,
hogaza,
hoguera,
hohd (pdjaro),
hohit (id.),
ho'a,
hojear (mover ho-
Jas),
jholal (éaferjecciin)
Lolauda (telet),
holandés,
Lolbrod,
holetro,
holgar,
holgazin,
holgin,
holicismo,
holmait,
holmos
dor),
holstenés,
hollar,
holleca,
holleco,
hollejo,
holli,
hollin,
holloti,
honda (de pastor),
hondarras,

hondeador (germa= 5

nia),
hondear (dd.),
hondo,
Lonesto,
hongo,
honor,

(macera=



haara,
Lioatanay
tanal,
Liopa,
hoplin,
hoplismética,
hoplitidas,
hopa,
hogue,
hornubegue,
hosco,
hosiano,
hosias,
liosios,
hgta,
horambia,
hotensote,
hotrobos,
hoy,
hoya,
hoyanca,
lLoyo,
hog,
hozar,
hnanacana,
hunarda (dguila),
hubara,
hubercia,
huberto (pulgdn),
hueo,
hucha,
huchear,
hichocho,
huemba,
hueva,
jhut! 6 jufl,
imgouots,
hmguinas,
hujier ¢ ujier,
hule,

i lhon-
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| linlviche,
 hulla,

huma,
humacion,
humano,
haomantino,
humitil,
humato,
humazga,
humear,
humedad,
humeral,
himero,
humilde,
hiimido 6 humedo,
humita,
humo,
humor,
humus,
hundir,
hingaro,
huno,
hunuto,
hiipar,
hupe,
hupo,
huguiano,
hura (grano),
huracan,
huraiio,
huranlita,
hureidn,
hurebe 6 hurebe-
que,
hurgamandera,
hurgar,
hurgonada,
huri,
huria,
hurio,

hurita,
linvivari,
hurdn,

Nnrra,

hartad ias (4),
hurtay,

hasar,
husavda,
huascanasver,
husita,
husmeay,

hiso (peve Tilir),
hustont,
huta,

hutia,

thay!

huyvyo.

K.
Ihabiraba,
ibametera,
iband (germania),
iberis,
ibavida,
ibérita,
ibi 6 ibis,
ibigro,
ibiboea,
ibice,
ibiceneo,
ibicio,
ibijo,
ibioeéfalo,
ibiracoa,
ibirama,
ibitino,
ibén,
ibum,
icicariba,
idiozimboloscopia,




ignivomo,
ilérgete,
iliberritano 6 ili-
beritano,
iliturgitano,
imaginar,
impavido,
impetigenes,
_improb 0,
improvisar,
impiber ¢ impi-
bavo,
inceutivo,
inclusive,
inconexo,
inenbacion,
inecubo,
incumbencia,
indehiscencia,
indehiscente,
indigetas,
individuo,
indubitable,
induvia,
induviado,
induvial,
inexhausto,
inexorable,
inexiricable,
infinitobista,
infrugifero,
infundibulo,
ingente,
ingenuidad,
ingerir,
ingina,
ingluvies,
inhalacion,
inherente,
inhibir,
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inhiesto 6 enhiesto,
inhnmar,
injertar,
inopexia,
insolvencia,
interjeceion,
intervalo,
intropelvimetro,
introyersion,
isbgeotermo,
iva,

ixia,

ixtugo.

¥.

Jaaraoba,
jabeba & jabe-
_ za (ajubeba),
jaboea  (destilato-
i),
Jabaca ¢ jibega,
,aburam%iba,
Jabuaticaba,
Jacacah,
jacativa,
jacobea (planta),
jacobeastro,
Jacobebide,
jaharrar,
jahivé (germania),
jalbegar,
jamambujos,
jamava (fela),
amba,
jambolero,
jambolén,
jamborlier,
jambosado,
jambosero,

jeto,

ambu (germanii),
amoji,

Jandiroba,

anipaba,

JANOVAro,

arabe,
axo,
ea,

ebe,
abuseo,

Jjecuiba,

edive,
eera,
afe,

jeidovesis,

jera,
jerapellina,

erarquia,

jerezano,

erga,

jerguera,

erife,

Jjerigonza,
jeringa,
jerofante,
jeroglifico,

eta,

ia,

jiacotin,

jicacos 6 hicacos,
jicama,

jiecara,

icote (avispe),

e .
jlerita,
jifa,

jifia,




iga,
Jlgote.
Jignilete,
Jijallo,

o,

jijona (trigo),

Jjisca,

Jlsma,

jismero,

Jiste,

Jiyabur(germania),

johannisberg,

ojoba,

jJorjina (hechicera),

Jotabilla (alondr ),
ovianos,

ubarba,

neves,

jujaba 6 juyuba,

jurgina ojurguina,

jusbarba,

juvenales,

uvenco,

nyabal (azufaifo).
.

=

s

[l

Ka,

kabila,

kaid,

kan,

kantismo,

kantiano,

kappa,

karaita,

karmes 0 kermes
G gquermes,

kili 6 kilo (mal) ¥y
sus compuestos,

kiosco,

kirie,
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kirieleison,
krausismo,
krausista,
kurdo.

..

Labrax,
lagato,
lambad,
lambda,
lambel,
lambiche,
lambis,
landgrava,
landwehr,
langit,
lapsigenis,
largicion,
larva,
lascivia,
latex,
latibnlo,
laticlavia,
lativénter,
lanva,
lavabo,
laxar,
lebek,
leganda,
legible,
leﬂ'lun
l--rrls.lacmn,
legltlmlda.d
lembario,
lenok (pez),
lerveo,
lesbio,
letargico,
lencoxanto,

lencoxilo,
levigivo,
lexiavea,
léxico O lexictn,
lexipirito,
lienobio,
limbo,
liméxilon,
limnobitero,
limnobia,
liponix,
lishonense 6 lisho-
nés,
litargirio,
litisexpensns,
litogenesia,
:Ll1tol'1'u'3,
litotlibia,
litotribo,
litoxilo,
lixivaeion,
logica,
lombarda,
lominhiesto,
longevidad,
longobardo,
lopigia, ™
loxantero,
loxantrosis,
loxocosmu,
laxodromia,
lumbago,
lnmbar,
luxacion,
luxano,
Luzbel.

™.

Mabayas,
mabi,



mabonja;
mabujo,
mapahbzo
pPosa),
macaribo,
anacrobidtien,
mancnba,
MALSVAL,
magencar,
agia,
mazin
maginia,
magismo,
magisterio,
magistral,
magistratura,
Mahabarata,
mahaleb,
mahari,
maharrana,
mahearna,
mahometano,
maliona,
mahonés,
mahnabit,
maiba,
majostat,
malabar,
malabathrum 4
malabatro,
malavano,
malévolo,
malhadado,
malimbo,
mambi,
manceho,
mandibula,
mangahay,
maniluvio,
manjelin,

(mari=-

40

manlevar,
mannbalista,
maqguiavélico,
marabsa,
marabotin,
marabit,
marabit,
marabuto,
mMAracaxao,
marahesz,
maravedi,
maravilla,
Maraxo,
marayaba,
marbete,
margen,
margrave,
marhojo ¢ mal-
hojo,
marimba,
marimbula,
maringovin,
masageta,
masarandiba,
masecabado,
mazejicomar,
masturbagion,
matalahuga 0 ma-
talahuva,
matayvanes,
matihnelo,
matlazahia,

maxagng,

maxilar,
maxilo,
mixima,
mixime,
maximo,
mAximunm,
maznrka,

meboriero,
macibernio,
medaberinos,
médinm,
megilo,
mehah,
mehon (planta,
mejicano,
mejido,
mejil,
mejilla,
mejillon,
melambo,
melandxilo,
menagiana,
menagirtes,
menavi,
menhir,
meunweta ¢ me-
ningina,
meningofilax,
menoscabo,
moenoxenia,
menuverado,
merslubio,
merovingio,
mosenterenfraxis,
mesolabio 6 maso-
labo,
mesotdrax,
metabase,
metabolelogia,
metabolo,
met'lglsxmo O me=
fne:ltmo.
metempsicosis 0
metempqmos 8
metemptosis,
metraphus,
metrobato,




metrohemia,
metroloxia,
metrorrexis,
metroxilo,
miargirita,
miba,
mibi,
micetobio,
nierobio,
michibichi,
mieloplaxa,
mihra}‘)a,
miiogenosis,
mijediaca,
mikado,
milemorbia,
milvinoe,
milvio,
mimbuo
miorrexia,
mirabel,
mirabolano 6 mi-
robalano,
miriobibldn,
mirobalineo,
mirdxilo,
miroxilina,
mitrax,
mixa,
mixe (fabaco),
mixtifori ¢ misti-
fori,
mixto o misto,
mixtura ¢ mis-
tura,
mizoxilos,
mnemoéniea,
mnemosila,
muemotecnia (4
muemotécnica,
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moabita,
moﬁilaliamo,
moha,
mohabut,
mohada,
mohamar,
mohdn,
moharbe,
moharra 6 mu-
harra,
moharrache 6 mo-
harracho,
moharran,
moharrem,
mohatra,
mohecer,
moheda,
mohiento,
mohin,
mohino,
moho,
mohur,
mojabana 6 almo-
Jjabana,
mojeles,
mojera,
moji 6 mojil,
majican,
mojiganga,
mojigato,
nojing,
mojinete,
moka (eafé),
molabe,
moleajete,
moldavo,
molibdato,
molibdeno,
monobafia,
monohilo,

morabetinada,
morabetino,
morabito,
moravo,
morbidez,
morbilloso,
morbo,
morcajete ¢ molea-
jete,
mordeximo,
mordilni,
motivo,
moxa,
moxi,
moxibustion,
moxta (oxte ni),
mozalbete,
mozarabe 0 muzi-
rabe,
migil,
multicavo.

IN.

Naba (‘especie de
nabo,

nabab 6 nababo,

nababia,

nabal 6 nabar,

nabateo,

nabato (germnania),

nabi,

nabia 6 nabla,

nabirop,

uabis.

nabiza,

nabo,

naboria,

nabu,

nahase,



nahir,
najabar,
ml.ndl-arbn.tﬁn,
nangirvoba,

narbonense o nar-

bonés,
naridabaso,
narval,
NATVASO,
narvol,
natividad,
naya y sus com-
puestos,
navacero (de na=
A0},
navaja,
naval (de nave),
navareau,
NAvVAZO,
nave,
navegar,
naveta,
navicula
i),
navidad,
naxiano,
nwmljla.,
neerobiosis,
nefelibato,
nefrenfraxia,
nelombiaceas,
nelnumbo,
nervino,
nervio,
1EX0,
niabeal,
mcerobmo
nicteribia,
ulctlcﬂbo,
nieticorax,

(dnfuso=

. 42

nictobacasis;
nietobacaso,
nictdbato,
nictébatos,
nieve,
nihilismo,
nihilista,
uihilomago,
nimbo,
nimbus,
ninivita,
nivbico,
niobio,
nisabath,
niveal,
nivel,
niviforme,
nivoso,
nobiliario,
noctivago,
nordovesiear,
nostalgia,
notho 6 noto (bas=
tardo),
notofolibeno,
novaciano,
novacion,
noval,
ucwela,
novicio,
110vu.mb1e,
novillo,
novio,
noviterrio,
nubivago ¢ nubi-
vugo,

O-

Oba (vaso ¢ drb. 1),
obambulacién,

obambulanté,
obang,
obarvador,
obaral,
obarar,
obaudicién,
obedecer,
obeherbesecenta,
obeleara,
obelia,
obelisco 11 obelo,
obenque,
obeso,

abice,

obiero,
obimbricado,
ohisio,
obispo,

6bito,
obnubilacion,
obuunbilar,
oboe 1 obué,
obolavia,
Gholo,
obaovoide,
observar,
ohsnbileo,
obturbineo,
obus,
obvagiar,
obvagio,
obvalvente,
obvencidn,
obventicio,
obversacwn,
obverso,
obvio,
octebia,
octovalvo,
ochavo,




odontovia,

oenathe,

joh!, Ay

ajitel @ ojimiel,

ajiva,

olibana,

oligisto,

oligohidria,

o ivarda,

olivo,

olvido,

ombligu,

ombo,

nix,

opodeldoch,

opopanax U opo-
ponaco,

oprobio,

orbe,

orbicole,

orbicula,

orbilla,

orbita,

orcino 1 orcivo,

prexia,

orgagis,

greanotaxia,

orobanca,

orobias,

orobita,

arubo,

ovoboides,

ortodoxia,

orvallar,

orvalle,

orvallo,

orveto,

orvietin 1 oryie-
tano,

otova,
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ouraptérix,
ouvaya,
ova (hitrba),
ovacidn,
ovante,
oveja,
ovian,
ovibos (mamifers),
ovisaco,
ovicapsula t oyi-

SAC,
ovil,
ovillo,
jox!,
oxalato,
oxalme,
oxea,
oxear,
oxeleo,
oxeol,
oxiacanta,
oxidar,
oxihafia,
oximaco,
oximel 1 ojimel,
oximiel 1t ojimiel,
oxisacre,
oxte.

2.

Pagina,
pajel,
pajizo,
palombin,
palumbario,
palimbulo,
pamandabuan,
pambeocias,
panegirico,
pangelin,

panjil,
papavera,
papaveriaceo,
paguebot ¢ pagues
bote,
parabates,
parabola,
parahuso,
paralaxi ¢ para-
laje, y
parasceve,
parhelio,
parihuela,
parmabat,
paroxismo,
parva,
parvedad o parvi-
dad,
parvo,
parvula,
pasarivo,
pasavaunte,
pasavino,
patavino,
patax,
patibulo,
panji,
pebete,
pechitirvo,
pediluvio,
pehuana,
peje,
pajebuey,
pejejudio,
pajemuller,
pejepalo,
pejerrey,
pejiguera,
peL,
pe)ina,



pejino,
pelagiano,
pelirgico,
pelargilo,
pelasgico,
peltraba  (germa-
wia),
pelvi (lengua),
pelvis,
penoabson,
pensilvano,
percebe,
perajil,
pergenio 6 par-
gefio
peria.mi')o,
peribole,
peribolo,
periégesis,
eriegeta,
gerihelio,
perilexis,
peripsixis,
peritonacrixis,
perojimén 6 pero-
Jjiménez,
persevante,
perseverante,
peraviano,
perverso,
pervertip,
petrosilex,
piabuco,
picacureba,
pihua,
pihuela,
pijirigua,
pilobélito,
pinabete,
pichemia,
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piojento,
pirvexia,
pirheliometro,
pirdbola,
pirovinico,
piroxantina,
piréxeno,
piréxilo,
pirtvico,
piscolabis,
pivotantes,
pivotes,
pixacanta,
pixbae,
pixidado,
pixide,
pixidia,
pixidala,
plagiuros,
plantageneta,

- plébano,

plebe,
plexo,
plombagina,
plombato,
plombico,
plavial,
pluvina,
podex,
poliorexia,
polivirvia,
polivoltino,
polixeno,
pombalia,
ponfolix,

ponlevi 6 polevi,

portaglaive,
portagreve,
Potajier,
pravedad,

praxis,
preambnlo,
precaver,
prehensil,
prehnita,
présbita
bite,
preshitero,
preservar,
prestidigitador,
pretexta,
pretexte,
pretibial,
prevalecer,
prevaricar,
provio,
primavera,
proclive,
proepiplexis,
proepizeuxis,
profilaxis,
profluvion,
progenie,
progenitor,
prohibir,
prohijar,
projimo,
pronoba,
proparoxitin,
prostibulo,
protervia,
protuberancia,
proverbio,
préxima,
pseudorexia,
pugil.
pugilina,
pugilémetro,
pujavante,
puntivi.

G pris.




Q.

Quéhala,
quechove,
quergl.tomxls,
queriva,
quernb & querube
6 querubin,
querva,
quibey,
quibi,
quilerbasi,
quilombe,
quimbambulas,
quinobata,
quirtirgice,
quiteve,
guivefo.

.

Rachenburg ¢ ra-
chimbonrg,

rahez,

rangifero 6 rengi-
fero,

rapacoba,

ratihabicién,

rebaba,

rebaja,

rebalaje,

rebanada,

rebajiar,

rebafio,

rebasar,

rebatifia,

rebato,

rebeco (arisco),

rebelarse (insurrec-
cionarse),

rebelde,
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rebenque,

rebeza,

rekezo (cabra),

rebis,

rebocillo 6 rebo-
cifio,

rebolisce,

rebollidura,

rebollo,

rebolludo,

rebofiar,

rehorda,

rebosar,

rebotin,

reboto (linea),

rebogar,

rebudiar,

rebujal,

rebuojina,

rebujo,

reburnjar,

rebutir,

rebuznar,

recabar (conseguer),

recalve (droge),

recavar {volver
COVAT),

recidiva,

TEcova,

TECOVEno,

TecOVero,

redhibitorio,

reduvo,

reflexionanr,

refrigerio,

reges,

regibado,

regicida,

regila 6 regilla (fé-
niea),

régimen,
regimiento,
registray,
regurgitar,
rehab,
reliacio,
rehalar,
rehelear,
rehén,
rehendija & ren-
dija,
rehijo (relofio),
rehilo,
rehogar,
rehorta,
rehusar,
reilbén,
reivindicar,
rejitar,
relave,
relevante,
relevar,
relevé (peinads),
relieve,
rembotas,
renovar,
TENOVEero,
renvalsar,
réprobo,
requive o
quive,
resabio,
resalvia,
resalvo,
resbalar,
reserva,
resolver,
retahila,
retribuir,
retrovendendo,

arre-



refrovendicion,

yetroversion,

retumbar,

revalidar,

TETeCEro, .

reveedor @ revi-
sor,

revejido,

yevelar (descubriv),

reveler,

revellin,

reventar,

TEVerar,

reverbero,

reversncis,

reverendo,

reversion,

Teverso,

TEves,

revesa (germania),

reve:ado,

revesar,

revesino,

revezar,

revezo (de reve=
zar),

revirescente,

reviro,

reviron,

revisar,

revista,

revitar,

TrevoCcar,

revolotear & re-
volear,

revoltillo,

revolueion,

revilver,

revulsion,

rigidez,
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rimbombary,

rizoholeo,

rizdbolo,

robada (medida),

robaliza,

rabalo,

robar,

robezo

1‘obigaiias,

robin,

robinia (acacia),

robira (pez),

robo,

roborar,

robusto,

rodaballo,

rombo,

rongicata,

roshif, ;

rozavillin (germa-
nia),

ruba,

rubaza,

rubefaceion,

rizbeo,

rubéola,

rubesco,

rubata,

rubi O rubin,

rubia,

rubican,

rubicola,

rubicundo,

rubificar,

rubio,

rubor,

ruibarbo,

rujada O rujia-
da (golpe de agua),

rujiar,

rumbadasd arriime
badas,
rumbo,

=.

Sabaceas,
sabadilina,
sabado,
sabaita,
sabalera,
sahalo,
sabana (rupa).
sabana (pdramo],
sabandija,
sabalidn,
sabaismo,
sabek,
sabela,
sabeliano,
sabdo,
saher,
sabianos o
108,
sabiet,
sabihondo,
sabina,
sahio,
saboga,
saboneta,
sabor,
saboyano, g
sabueo 6 sabugo
sauco,
sabueso,
sabulario,
sabulo,
sabuloso, -3
saburra,
sacabon
ruanda),

sahies

o

(uoz j_J;‘-‘ =




-

sacabuco,

sagita,

sagitario,

sahornarse,

sahumerio o6 sa-
humo,

sajena,

sajerida,

saliva,

saltabanco 6 sal-
timbanco 6 sal-
timbangni,

sambeque,

sambe ¢ zam=-
bo (mestizo),

sambuca,

sambumbia,

sandix,

sanguisorba,

sapigito,

sarabaitas,

sarcohio,

sargento,

savia (jugo de las
plantas),

saxafrax,

saxatil,

SAXeo,

saxifraga,

sebasteno,

sebe,

sebestén 6 sebas-
tiano,

sebo,

segorbino,

segoviano ¢ sego-
viense,

selaginela,

altmvulpa,

semovlente

|
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senojil 6 cenojil,
sergenta,
serpigina,
sesbano,
setabense &
hitano,
sotunx,
sevendad
sevicia,
sevillano,
sévola,
sexagésima,
sexagonal,
sexangulo,
SeXEnio,
SEX1NA,
86X0,
sextante,
sextario,
sexteto,
sextil,
sextilla,
sextina,
sexto,
séxtula,
sextupliear,
sibarita,
siberiano,
sibil,
sibila,
sibilante,
sibueao,
siervo,
smteleva.r,
sigilo,
sdaba.,
silex,
simabo,
simaruba,
simbolo,

sefa-=

simbuleta,
simpavio 6 sim-
pulo,
smaxa,
sinovia,
Sinta.xia,
sitibundo,
soba,
sobaco,
sobanda,
sobar,
sobarbada,

| sobarcar,

sobeo (eorrea),

soberano,

sohurbia,

sobina,

sobdn,

sobordo,

sobornal,

sohornar,

sobrehaz,

sobrevesta 6 sobre-
veste,

socavon

ale:rm}

aolevar 6 solevans
tar,

soliva,

soliviantar,

soliviar,

solvente,

gomnambulo 4 so=
nédmbulo,

sorba o serba,

sorbato,

sorber,

sorbete,

sorbier

scrbdnico,

(cuevr: O



sornavirém,
sotabaneo,
sotabasa,
sotavento,
subasta,
subclavio,
subdito,
stiber,
subictiano,
subilla,
subintrar,
sabitario;
subito,
sublevar,
subordinar,
snbicula,
subulado,
sabura,
snburbano,
suburbicario,
suburbio,
subvencion,
subversion & su-
versidm,
subvéspero,
sticubo,
snuévieo,
suffibulo,
sugilucion,
sugerir,
sujetar,
sujeto,
sumbarse,
sumbulitas,
suovetaurilias,
supervacaneo,
supervencion,
superveniencia,
supervivenecia,
supervolutivo,
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x.
Tageta (vlavel),
tagetineo,
taha,
tahali,
taharal,
tahefio,
tahona,
tahulla,
tahur,
tajibo,
talabarte,
talaverano,
talasibio,
talvina,
tamba, (germanta),
tambaleo,
tambanillo,
tambarillo,
tambesco,
tambhién,
tambo,
tamboa,
tambor,
tambul,
fangerino,
tangili,
tangina,
tanjeb,
tarabé,
tarabita,
taragozajida (ger=-

mania ),

tarambana,
taravilla,
taraxaceo,
taraxacina,
taraxaco,

| taraxis,

tarbea,
tarin barin,
tarjota,
tarumba,
tauribolo ¢ taurd«
bolo,
taxativa,
taxicola,
taxidermia,
taxilogia,
taxinomia,
taxis,
tebaina,
tebano ¢ tebeo,
telébolo,
teleogesfilo
fusco),
teliambo,
tepexilote,
terebela,
terebelado,
terebena,
terebinto,
tereniabin,
tergiversar,
termofilax,
tetrobolon,
textiforme,
textil,
texto,
textorio,
textura,
tibalang,
tibar (ore de},
tiberiano,
tiberino,
tibetano,
tibi,
tibia,
tibiales,

[ o=




tibio,
tibor,
tiborna,
tiburdon,
tiburtino,
tilburi,
tlmba,
timbal,
timbirichi,
timbirimba,
tingitano,
tiorba,
tirabeque,
tirabuzin,
tituhear,
toba,
tobera,
toblllo
tobiro,
t.OuDGhli]JbO,
todavia,
tojine,
tol Vi,
témx,
torbéllino,
tornayiron,
toronjil "6
Jjina,
tortox (garrote),
torvisco,
torvo,
totovia,
tova
tovaria,
toxemia,
toxicologia,
toxofilo,
traba,
tmba_ ar,
trabal,

tm'cm-
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trabanco,

trabe,

tru.be,a,

trabuca

tmbmalre

trabucar,

trabuco,

trabujar,

tragedia,

tragéfalo,

ttagmua,

trajin,

transfixién ¢ tras-
fixion,

transilvano,

transverberacion o
trasverberacion,

transvoersal 6 tras-
versal,

tranvia,

trashognero,

trashuinante,

troversa,

traverso,

traves,

travessar,

travieso,

travo (germanita),

tresbolillo (al),

tribon,

tribu,

tribuir,

tribulacion,

tribuna,

tribunal,

tribuno,

tribute,

trihemimero,

trihemimertro,

trihilatado,

trionix,
triunvirato,
trivial,
trivio,
trombon,
trova,
troximoa,
truhdin,
trujillano,
trlulllu (trigo),
trujiman,
trumbo,
tulaxada,
tumba,
tumbaga,
tumbar,
tupinambis,
turba,
turbal,
turbante,
turbar,
tarbivino,
turbina,
turbinobia,
torbinto,
turbio,
turbion,
turbit ¢ tarbito,
turbo,
turbulento,
turibulario,
turnmbon.

o,

Ubague,
ubérrimo,
ubieacion,
abicuidad &
quidad,
ubidrugal,

ubi-

7



ubio,
ubiquismo,
u{‘ier 4 hujier,
ukase,

ulex,
uléboro,
ulva,

umbela,
umbo 6 umbén,
undivago,
univalvo,
universidad,
universo,
univoco,
arbanidad,
uroxanting,
usquebac,
uva,
nvaguemaestre,
uvea,

uvico,

uvula.

Vs

Vaea (animal),

vacacion,

vacante (por pro=
veer),

VACTeo,

vaccinela,

vaceiniado,

vaceino & vaeuna,

vaciar,

vacilar,

vacio,

vacisco,

vacuidad,

vacuismo,

vacuna,

vafe,
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vagar (andar),

vagara,

vagido,

vagina,

vagio (vientectlly),

vagipedo,

vagon,

vaguada,

vaguido,

vahabita,

vahaje,

vahanero,

vahar 6 vahehar,

vaharada,

vaharera,

vaharina,

vahido,

vaho (vapor),

vaida,

vaina,

vaivoda,

vajilla,

val y tolos los de
estu raiz,

valaco,

valais (madera),

valar (de vallada),

valdense,

vale,

valenciano,

valentia,

valeo,

valer,

valeral y wvale-
rato (Quimica ),

valeriana,

valeroso,

vales'anismo,

valetudinario,

Valhala 6 Walhalla

valt (gobernador
Moro),

validar,

validé (sultana),

valido (privado),

vilido,

valiente,

vaiija,

valisoletano,

valiza,

valon (belga),

valona,

valones,

valor,

vals,

valuar,

valva,

valyasor,

vilvula,

valla,

valle,

vallico,

vampiro,

vanadio,

vandale,

vandeano,

vandelia, «

vandola,

vandurria (qve),

vanegar,

vanelo,

vanesa,

vanga,

vanguardia,

VALLOVA,

vapor,

vapular,

vaquero (pastor),

vaqueta (cuerao),

vasallo, 2




vasar,
vaseodn,
Vascuence,
vascular,
vasija,
vaso,
vastago,
vasto (exienso),
{vaya! (burla),
veadar,
vecera,
veceria,
Vecero,
vecerra (plania),
veeino,
vectacion,
vectigales,
vectones o vetto-
nes,
vector,
vecturiones,
Vela,
velanta,
vedar,
vedegambre,
vedija,
veduiio,
veedor,
vega,
vegetar,
veguelambre,
veguer,
vehemencia,
vehiculo,
veimarés,
veinte,
vejacion,
vajiga,
Vq'liu (hongn),
vela,
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velanedo,
velar,
velarina,
velarte,
veleidad,
velejar,
velella,
velesa,
veleta,

| veleyano,

velicacion,
velite,
velo,
velon,
velorta ¢ vilorta,
veloz,
velta (medida),
vellida (germania),
vellido,
vello (pelo),
vellocino,
velldn,
vellora,
vellori ¢ vellorin,
vellorita,
vellosa (germanita),
velluters,
vendaval,
ver,
vera (oridla 6 drbol
americano),
veracidad,
verado {con veros),
verano,
veras,
veratro,
VEraz,
verbajo,
erbal,
verbéasceo,

verbasco,
verbén,
verbena,
verberacion,
verhesina,
verbi (tela),
verbigracia,
verbo,
verbosidad,
verdacho,
verdad,
verdal,
verdato,
verdaula,
verde,
verdea,
verdeceleddn,
verdegay
verdeja 6 ’verda.l,
verderol,
verderon,
veérdico,
verdelaga,
verdoyo,
verdugo,
verdugon,
verecundo,
vereda,
veredicto,
veretritorme,
verga,
Vergajo,
Vergarzoso,
vergeta 6vergueta,
vergiear,
vergienza,
verguer o verguero,
vergueta,
verguilla,
vericueto,



veridico,
vavifiear,
verija,
veril,
verino,
verisimil & vero-
simil,
verja,
verjel,
vermilia,
vermilingiie,
Verminoso,
vernaculo,
vernaecion,
vernal,
vernerita ¢ werne-
rita,
vernix,
vernonia,
vero (animal),
Verones,
verdnieca,
veronicela,
veronita,
veros,
verraco 6 verron,
verrennas,
verriondo,
verrunga,
versado,
versal,
versar,
versiatil,
versete,
versiculo,
versiforme,
versil,
versina,
version,
versiporo,
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verso,
vértebra,
vertello,
varter,
vertical,
vértice,
vértigo,
vernlama,
vernmontano,
verutina,
vesania,
vesicacion,
vasical,
vesicario,
vesicula,
vesitarso,
veso (gato),
vospero,
vespertillo,
vespertine,
vestal,
veste,
vestfaliano,
vestibulo,
vestifices,
vestigio,
vestiglo,
vestinos,
vestir,
vestugo,
veta (en madera, et-

catera),
veterano,
veterinario,
vetiver,
veto,
vetusto,
veva (drbol),
vexilario,
ez,

veza (arveja),
VEZLL,
V-z0,
vin,
viadera,
viador,
vialueto,
viajar,
vial,
vianda,
viandante,
viaraza,
viitico,
yilbora,
viborgia,
viborquia,
vibrar,
vibrion,
vibrisas,
vibrisea,
yviburno,
yicario,
vice ¥y sus come
_puestos,
viceversa, ;
vicia (planta),
vieio,
vieisitud,
vielefisimo, -
victima,
victoria,
vicniia,
vicharo,
vichas,
Vidr
vida,
vidalita,
vidama,
vidente,
vidia:




vid rio,

vidual,

viduiio 6 vidueio,

vigjo,

viernes,

viga,

vwente,

vigia,

\flﬂ"tl

vmllm'

ng,llw.,

vigolero (germania)

v'.golmu.,

vigor,

Vigam,

vigués,

viguiera,

vihuela,

vijao 6

vil,

vilaberto 6 vﬂber
to (germania).

vilagomez (id.),

vilano,

vilenado (blas ‘n),

v11fo.

vilhorro (germania)

vilipendio,

vilma,

vilo (en),

vilordo,

vilorta,

vilos (bugue),

villa (poblacién),

villaneico,

villano,

villaresia,

vlllwma,

villorin,

VlllOTI'lO,

vz‘}a.hl.m
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vina (mont n
lana),
vinngre,
vma_]ﬂrn,.
vinapon,
vinario (periene-
ciente al vino),
vincapereineca,
vinenlar,
wnfln-rw
vindicta,
viz u-hl':.,
vino,
viuta (hanea),
vintén,
Vllltl_‘l“l.l.l"l.
vifia,
vmem.
v.ocoro,
viola,
violaceo,
vio'ar,
violario,
violencia,
violeta,
violin,
violon,
vipéridas,
viperino,
viquitortes,
vira,
virador,
viragzo,
viram,
virar,
viraton,
virayida,
viraza,
Vlrazén
virgario,

de

virgen,
virgo,

vir wondou'
7|L‘.gn1ﬂ_
virgulto,
vn]rllﬁcﬂ.nte,
viridina,

vir 1dipedo,
viril,

virio,
viripotente,
vivel,

virola,
virolento,
virute,
virrey,
virtud,
vn-mala
virple ncm,,
virns,
vunh,

vist 6 whist,
vital,
vlffthcm,
vitando,
vitela,
vJ.r.Iceo
vita,
vitola,
iVitor!
vitreo,
vxtrlﬁcar
Vltl‘:lnﬁ»,
vlh‘mlo.
v1tr1penne,
vitseno,
vitualla,
vitulacion,
vitulicola,
vitulo (marino),

5 vitiseo,



vituperio,
viando,

vivae 0 vivagque,
vivacidad,
vivandera,
vivar,
vivaracho,
vivario,
vivaz,
vivera,
viveres,
vivero,
viveza,
vivido,
vivienda,
yivificar,
vivipara,
viviseceion,
vivismo,
voalé (arbusto),
voama (garbanzo),
voanato,
voandron,
V0arvensara,
vocablo,
vocabulario,
vocacion,
vocal,
vocativo,
vocear,
vociferar,
vocingleria,
voila,
volapié,
volandas (en),
volanta,
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volar,
volata (ladrdn),
volateria,
volatero (ladrin},
volatilizar 6 vola-
tizar,
volatin,
volavérunt,
volean,
volear,
volea (palo),
voleo (de wolar O
vuelo),
volieidn,
volitar,
volkameria,
volquearse,
voltaico,
voltario,
voltear,
voltejear,
volteriano,
volubilaria,
volubilis,
voluble,
volumen,
voluntad,
voluptuoso,
voluria,
voluta,
volva,
volver,
volvi,
volvo 6 volvulo,
volvoce,
volvulus,

vombara,

vomer,

vomica,

vomito,

vontaca,

vopisco,

voguelina,

vos,

votar (prometer),

voto (promesa ¢ su=
Jragio),

voz,

VOoznar,

Xara,
xaurado,
xerqueria,
xi,
xifoides,
xifoideo,
xilografia,
xilografico,
xilérgano,
xion (germanta).
. "

Yaacabo,
yambo,
yerba 6 hierba,
yerho,

yero,
yumbo,
yuxtaposicién,
yuyuba,

Z (1)

Zahareiio,

(1) Como toda palabra iniciada por esta letra no presenta » y st iy
fuera de las que se citan como excepciones en la regla, sdlo consigna~
mos las que tienen otra letra equivoca, 6 que comenzando por & 8e<

guida de e o ¢, figuran en el Léwico académico,

yervo 6




zahari O zafari,

zaharron,

zahén 6 zahena,

zaherimiento,

zaherir,

zahina 6 sahi-
na (graminea),

zahinar ¢ sahinar,

zahinas (puches ),

zahino (puerco),

zahonado,

zahondar,

zahones,

zahor,
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zaliora,

zahorar,

zahori,

zahorra

zahurda

zanahoria,

zanahoriate 6 aza-
nahoriate,

zancajiento,

zarzahan,

zeda, zeta 6 ceda,

zedilla 6 cedilla,

zelandés 6 celan-
dés,

zend,
zendavesta,
zZeugma o zeuma o
ceugma,
zigzag O ziszis,
zine 6 cine,
zrplzape,
ZIT1gAT
_gafia,
719 Zas,
zizigia O clcigia,
zZoogena,
zootaxia.

46 ciri-

En el Catdlogo precedente no aparece la ¢k, porque las
palabras de dudo=a ortografia iniciadas por ella, estan
comprendidas en una de las reglas para el uso acertado de
la b; ni la I, por motivo analogo en otra acerca del empleo
de la »; ni la 7, por no ser primera letra de yocablo cuya
escritura haga vacilar; ni la rr, porque es notorio como en

principio de diceidn no figura y si la »,

representativo de articulacion fuerte.

aunque cual signo



Abdon,
f! biiu.s,
.aberico,
Lberrano,
AAbibo,
Abibon,
Abilio,
.L‘\b'it-a.
Abraham,
Abralhin (ermi-
tano,
Absaldn,
Abundaso,
Abundio,
Acabo,
Adalbarto,
Adslberto,
Ady entor,

111,

CAXAX0GO

DE NOMBRES DE SANTOS O SANTAS (Lk

s, .

Ad-vineuls « { Pe- |

dro),
Agabio,
Agatangelo,
Agatsboro,
Azgeo,
Agerieo,
Agilio,
Agliverto,
Agnelo,
Albano,
Albergato,
Alherfo,
Albertona,
Albino,

lvaro,
Ambico,
Amelyerga,

(1) Hstos nombres, aparte unos pocos que fizuran en el Proutisd-
riyartagrd/eo de la Academin Espafiola, estan Lomalos del santds —

rol del P, Croisset.

"I Argimiro,

Ammonio,
Ammon,
Andunvara,
Angsl, =2
Annas,
Annnonio,
Ansovino,
Antegia,
Anthés,
Arabian,
Arbazasto,
Arbuds {Pedrode
Areopagita (8. Dio-
nisio),
Arezzo (Beato Pa-
blo dey,

Arpgao, p



Aristobalo,
Atenigeres,
Athon,
Anunsberto,
Austregisilo,
Austreverta,
Autberto,
Auxano,
Auxemio,
Auxencio,
Auxibio,

. Auxilio,
Avelino (Andrés),
Aventino,
Avistario,
Avito,
Baalaam,
Bahon,
Baco,
Bacolo,
Babdomiano,
Bailon (Pascual),
Bainero,
Balbina,
Baldomero,
Barachiso,
Barbaciano,
Birbarva,
Barbea,

Bari (Nicolas de),
Barila,
Barlagn,,
Baromio,
Barrato,
Barsaunfio,
Barseu,
Barsimeo,
Bartolomé,
Barulo,

Hasa,
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Basiano,
Basila,
Basiliano,
Basilides,
Basilio,
Basilisa,
Basilisco,
as0,
Batilde,
Baudslio,
Baudilio,
Bautista (Juan),
Bayulo,
Beato,
Beatriz,
Beda,
Belerio,
Beltran,
Benedicta,
Benicio (Felipe),
Benigno,
Benilda ¢ Benilde,
Benito,
Benjamin,
Bendn,
Bennon,
Bercario,
Beremundao,
Bernahba,
Bernardino,
Bernardo,
Beorta,
Bartin,
Bertoldo,
Baesa,
Bianor,
Bibiano,
Biblibes,
Bienvenido,
Birilo,

“Birino,

Boluciano,

Bona,

Bonajunta,

Bontilio,

Bonifacin,

Bonito,

Bono,

Bononio,

Bonosa,

Borja (Frane.® de),

Borromeo (Carlos),

Brigida, 3

Buenaventura,

Burgundofora,

Calixto,

Calogera,

Carbasabas,

Ceaddas,

Cervellén (Santg
Maria de),

Cenobio,

Columba,

Columbano,

Columbino (Juan),

Columbo, :

Corevo,

Corviniana,

Cresgenciana,

Cristobal,

Cutherto,

Dahlto,

Dativa,

Dativo,

Dativos,

David,

Digna,

Didgenes,

Dividado,

Démux,

8



Domuino,
Domno,
Donmina,
Donnino,
Dovariano,
Drotoveo,
Duvino,
Eadverto,
Edilberto,
Edilburga,
Ednvigis,
Lfebo,
Efigenia 6 Ifigenia,
Egherto,
Egicaris,
Egipeiaca (Maria),
Elesbadn,
Eleusippo,
Eligio,
Elvira,
Emigdio,
Emmalia,
Engelbearto,
Enovio,
Tovalido,
Eparehio,
Epigmenio,
Erconvaldo,
Escubicolo,
Espeusippo,
Esteban,
Ethelwoldo,
Ethibino,
Eiibulo,
Eudoxia,
Eufebio,
Englunio,
Eugelberto,
Engendo,
Eugeniano,

b8

BEugenio,
Eulogio,
Kupsiquio,
Eusebio,
Eustorgio,
Euviudina,
Buxuperancio,
Evagio,
Evagrio,
Evaristo,
Evasio,
Evasmo,
Evelio,
Evencio,
Evergisto,
Evilasio,
Evodio,
Evoreio,
Evoteidas,
Ewaldos,
Lixanto,
Exiquio,
Iixupanio,
lixnperamia,
Exuperancia,
Ezequiel,
Fabtan,
Fabiano,
Fabio,
Félix,
Fibicio,
Tiliberto,
Flaviano,
Flavio,
Freleswindda
Frigdiano,
Fulzencio,
Gabino,
Gangdrico,

r

| Gedeon,

Gelasio,
Gemelo,
Gemininno,
(Gremino,
Genadio,
Genciano,
General,
Generosa,
Genoveva,
Geranno,
Gerardo,
Grerasimo,
Greredn,
Gerino,
German,
Germana,
Germano,
Germiniano,
(Geroncio,
Gertrudis,
Geruncio,
Gervasio,
Gesipo,
Getulio,
Gennadio,
FEVemaro,
Gil,
Gilberto,
Ginds,
Giorgia,
Gisellg,
Grisleno,
Gualberio (Juan),
Gustavo,
Habacue,
Habsneio,
Haviano,
Helimenas,
Heliodoro,
Heraclas,




Herdclea,
Heraclio,
Herachio,
Heradio,
Heradito,
Harculano,
Herenia,
Heriberto,
Herioteo,
Hermdén,
Harmas,
Herme,
Hermelo,
Hermenegildo,
Hermes,
Hermilio,
Herminio,
Hermolao,
Hermogenes,
Herdn,
Heros,
Hesichio,
Hesodion,
Hesiguio,
Hiberndén (An-
drés),
Hiceio,
Hierén,
Hieronides,
Hieroteo ¢ Jeroteo,
Higeno,
Higinio,
Hilarine,
Hilario,
Hilarion,
Hildegundis,
Hiltrudis,
Hipacio,
Hipolito,
Hiscio,
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Hisiquio,
Homobono,
Honesto,
Honorario,
Honorato,
Honorio,
Hormidas,
Horres,
Hospicio,
Huberto,
Hugo,
Hugén,
Hiusculo,
Isabel,

Ivo 6 Ivon,
Jacoba,
Jacobo,
Javier (Francisco),
Jenaro,
Jenovio,
Jeremias,
Jeronuimao,
Job,
Jorge,
Jovimano,
Jovino,
Jovita,
Juvenal,
Juvencio,
Juventino,
Kicidas,
Kostka (HEstanis-
lao de) -
Lamberto,
Largion,
Leboso,
Leobardo,
Leobino,
Leovigildo,
Libzorato,

Liberto,
Libia,
Liboria,
Lioba 1
Livino,
Loger,
Longinos,
Ludgevio,
Lugio,
Lutgarda,
Luxorio,
Macrobio,
Magemio,
Magin,
Magina,
Magno,
Mahnahén,
Majencio 6
xencio,
Maphil,
Margelino,
Mavana,
Mavyilo,
Maximiano,
Maximiliano,
Maximino,
Maximo,
Maxina,
Melatippo,
Meleusippo,
Memmon,
Mennas,
Metrobio,
Metrophanes,
Micheas,
Milburga,
Minervino,
Minervo,
Nabal,
Nabon,

Ma-



Nabor,
Nahin,
Natrova,
Nectabo,
Nivardo,
Norberto,
Novato,
Octaviano,
Octavio,
Olavo,
Oliva,
Onovato,
Optaciano,
Optato,
Oswado,
Otmaro,
Othon,
Ovén,
Pammaquio,
Parasceves,
Pelagia,
Pelagio,
Pergentino,
Perseveranda,
Phebes,
Philonita,
Polixena,
Prasginasio,
Prixedes o Prajedes
Primitiva,
Privado,
Privato,
Probo,
Protogenes,
Redempta,
egina,
Regis (Juan Fran-
cisco de),
Remberto,
Remigio,
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Reveriano,
Revocato,
Rigoberto,
Ripsima,
Rizzis(Catalinade)
Roberto,
Robustiano,
Rogelio,
Sabacio,
Sabas,
Sabel,
Sabiniano,
Sabina,
Sabincacico,
Sabino,
Sadoth,
Salaberga,
Salvador(de Horta)
Salvino,
SBalvio
Sarbejioy
Sebastian,
Segismundo,
Sergio,
Servacio,
Servando,
Servielo,
Serviliano,
Servilio,
Servilo,
Sérvulo,
Severiano,
Severino,
Severnio,
Severo, ,
Severos,
Sibiardo,
Siervo (de Dios) 0

Serviodeo ¢ Ser-
vo-Deo,

Sigismundo,
Silvano,
Silverio,
Silvestre;
Silviano,
Silvino,
Silvio,
Simmaco,
Sisebuto,
Sixto,
Smaragdo,
Sobelo,
Spiridién,
Stiglano,
Strabon,
Sturmio,
Suitherto,
Suvio,
Tenobio,
Teobaldo,
Tedgenes,
Teogeneses,
Tiberio,
Tiburcio,
Tigides,
Tobias,
Toribio, !
Transverberacidn,
Trubo,
Ubaldo,
Urbano,
Valencion,
Valente,
Valentin,
Valentino,
Valera,
Valeria,
Valerianae,
Valerio,
Valero,

i

g

the



WValois (Félix de),
Varico,
Varo,
Vatina,
Veeio,
Wedasto,
Vegga,
Venancio,
Veneranda,
Venerio,
Venesto,
Venustiano,
Veranio,
Verano,
Veremundo,
Verena,
Veriano,
Veridiana,
Verisimo,
Vero,

Verona'(Pedro de), |

Veroniea,
eronico,
Verulo,
Verunto,
Vestituto,
Vesuesto,
Veturio,
Wiator,
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Vicenecio,
Vicenta,
Victor,
Viectoriano,
Vietorico,
Victorine,
Victorio,
Victricie,
Victure,
Vidal,

| Vigilie,
Vinerie,

inico,
Virgene
Virgilio?
Viria,
Visia,
Vital,
Vitaliane,
Vitalico,
Vito,
Viteriane,
Vitorino,
Viterio,
Viasime,
Vivenciolo,
Vivina,
Volusiano,
Vota,

Vulmarao,
‘Walabonsa,
Walderedo,
Waldetrudes,
Walerico,
Wandregisilo,
Weneeslao,
‘Wenefrida,
Wifrau,
Wigherte,
Wilfride,
Wilhemo,
Wilibrendao,
Wilebaldo,
Willehado,
Wirdn,
Wistremundo (Pa«
dro),
Wistremunso,
Witnere,
Wolfango,
‘Wolstano,
Zebina,
Zeferine 6 Ceferigo,
Zeneida,
Zenobia,
Zenobioe,
Zenon,
Zita.,

Algunos de los nombres propios que figuran en el Catdlago
precedente, circulan ya de ordinarie en etra forma—Eeequiel
por Ezequicl, Febes por Phebes, Hstiglano por Stiglano, Ceno-
‘bia por Zenobia, ete.—; mas los ofrecemos en su primitiva,
porque asi consta el primero en las obras gramaticales de la
Academia Espaiiola y los restantes en el Santoral del Padre
‘Croisset, en edicién reciente, dirigida por literato tan esti-
wmable y de respeto come D. Antonio Bravo y Tudela,
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CAYAXO30

DE NOMBRES PROPIOS, ORA CIEL’TfFICOS, ORA ERU-
DITOS; CUYA CONSIGNACION REPUTAMOS DE CIERTA

Mitvlogicos 1y de
personajes de  los
tiempos heroicos.

Agenoria,
Alabando,
Alfesibea,
Angerona,
Antevorta,
Augetes,
Avencia,
Aventina,
Averrunco,
Aviatea,
Azer,

Baal 6 Bel,
Baal-Berith,
Baal-Tsephon,
Babacto,
Baco,

UTILIDAD.

e o]

Baivo,
Bamba,
Basareo,
Basilea,
Bato,
Baucis,
Belbucho,
Belerofonte,
Belial,
Belis,
Belisama,
Belo,
Belona,
Berecintia,
Berenice,
Bergima,
Berith,
Catébates,
Cibeles,
Clavigero,

Cleobis y Bitén,
Cleodoxa,
Consivia,
Convector,
Crethon,
Dabaiba,
Dabis (idols),
Dagebod,
Daiboth,
Daikokn,
Dalbud,
Dandavatra,
Debis,
Deifobe,
Deitobo,
Delventino,
Derrhiatis,
Deverra ¢ Deye-

rrona,
Diava,

= =

e W —



Dzhoara,
]If)'zho_l,
geria,
Bgipén,
Egipto,
Elohin,
Embasio,
Epipérgide,
Epitimbia,
Erebo,
Eretibio,
Eribea,
Evadne,
Evandro,
Evemerion,
Eveno,
Evonimo,
Fabulino,
Fodhla,
Forbas,
Fovio,
Frugi,
Frugifero,
Gabalus,
Gabiana,
Galaxaura,
Gargitio,
Gea 6 Gee,
Geada O Geda,
Geaueo,
Gebeleysis,
Gedi,
Gefione,
Gelania,
Gelanor,
Gelasia,
Gelon,
Geresta,
Gerutiana,
Giall,
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Gias,
Girtias,
Giwdn,
Gna,
Gorgira,
Gorgition,
Goverdhin,
Gradivo,
Hades,
Hadreo,
Hafva,
Hagnitas,
Hagno,
Haldén,
Haleo,
Haleso,
Halia,
Halifero,
Haligenes,
Halimeds,
Halirrhoe,
Halirrhotie,
Haloade,
Haloecrato,
Hamadoco,
Hamadriada 6 Ha-
madriade,
Hamaull,
Han,
Hanan-Pacha,
Hanouman,
Hansa,
Har,
Hari,
Harits,
Harmonides,
Harpalice,
Harpalién,
Harpe,
Harpeddforo,

Harpinna,
Harpyia,
Havamaal,
Hagis,
Hebe,
Hebon,
Hécabe,
Hecaerge,
Hécale,
Heealeano,
Hecameda,
Hécate,
Hecatea,
Héctor,
ge faisto,
egémaqu
Hegém 0?} a,?’
Heimdall,
Hela,
Helas,
Hele,
Helsn,
Helena,
Helenio,
Heleno,
Helenor,
Helia,
Heliadas,
Heliados,
Helicadn,
Hélicon ¢ Heli-
cona,
Helicta,
Helimo,
Helio,
Heldps,
Hellotiana,
Hellotis,
Hemeresiana,
Hemo,



Hemdn,
Hemone,
Hemoénidis,
Hemoenio,
Hemphta,
Heos,
Hera,
Herneles,
Hereeano,
Herceo,
Hercina,
Héveules,
Heves,
Heribea,
Hermammén,
Hermensul,
Hermes,
Hermion,
Hermione,
Hermipa,
Hermodo,
Hermaus,
Hero;
Herofila,
Herofito,
Herse,
Herta,
Hesione,
Hesioneo,
Hesiqnia,
Heso,
Hestia,
Hesuns,
Heteridiano,
Heurippa,
Hibris,
Hicesiano,
Hicetadn,
Hidaspes,
Hiliso,
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Hifialta,
Higia,
Hilictor,
Hilaria,
Hilas,
Hilax,
Hiles,
Hilénome,
Himalaya,
Himalia,
Himane,

| Hinda,
' Hingnoh,

Hione,
Hiperbio,
Hipocoon,
Hipsito,
Hipso,
Hipsouranios,
Hiria,
Hirmina,

- Hirneto,

Hirtacida,
Hirtaco,
Hirtio,
Hismina,
Hobal,
Hodianao,
Hodios,
Hora,
Horeio,
Horei,
Horie,
Honilis,
Hudekin,
Hujmusin,
Humuscula,
Ilia Sylvia,
Jadhar,
Japix,

Jove,

Jovia,

Juba,

Kamss,

Kiojin,

Krichna 6 Krisch-
na,

Lichaveno,

Mab,

Madhén,

Mahabhouta,

Mahacala,

Mahadeva,

Makemba,

Malaingha,

Megabizo,

Megera,

Meges,

Megisto,

Mehadu,

Meher,

Melanegis,

Miltha,

Minerva,

Mintha ¢ Mentha,

Mitg,

Mithodis,

Mithra,

Mnemosina,

Mudebi,

Muleibero,

Nabi,

Nahama,

Niobe,

Orbona,

Pambi 6 Pambuso,

Parabara-vastu,

Perdix,

Perdotto,

Perihea,

e




Porigina,
Pilarge,
Pitho ¢ Pytho,
Pluvio,
Polibo,
Polixena,
Polux,
Porava,
Poraevita,
Posverta O Post-
varta,
Pradyvoumna,
Praxidiee;
Praxis,
Praxitea,
Preshon,
Piervelas,
Quenavadi,
Radha,
Ravana,
Reivas,
Remblia,
Remphin,
Rexenor,
Rhea 0 Raa,
Rheso,
Rinfax & Skinfax,
Robigo,
Raobur,
Rohini,
Roth,
Rugw\\ ith,
Rasvin,
"--\.ba.ofh
Seg@qtn..
Servador,
Sibila,
Slnemm
Blva
Sar(re
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Spes,
Spio,
Spodios,
Stenebea ¢ Este-
nebea,
Stigne,
Stilbe,
Stilbén,
Stratobato,
Subhadra,
Subigo,
Lﬁllb'\&‘(."ino
Sugriva,
Surinzavarni,
Surpanakha,
Suwa,
Svantevit,
Swada,
Swarga,
Swastika,
Teoxeniano,
Terambo,
Tescatlibochtli @
Tlaloch,
Thammonz,
Thaumas,
Theano,
Thia,
Thiades,
Thmistdn,
Thous,
Thraseas 6 Thra-
ains,
Thrax,
Thya,
Thyela,
Thveste,
Thyia,
Tibnrto,
Timher,

Tisbe,

Tomburén 6 Tom-
b,

Tornax,

Toth,

Unxia,

Valhala & Valha-
lla &6 Walhalla,

Vam,

Jan,
Varuna,
Varuni.
Vasanta,
Vasava,
Vasichtha,
Vasio,
Vason,
Vasoudeva,
Vat,

Vayn,
Vedvanatha,
Vajotis,
Veranda,
Vesta,
Vibilia,
Vidiadara,
Vidjaya,
Vimineo,
Vindima,
Viracocha,
Viradha,
Viraf,
Vivapatrin,
Virbio,
Viridiane,
Viriplaca,
Visnus,
Visneins,
Viswamitra,
Viswarason,



Visweswa,
Vistslibochtli,
Vitunla,
Vitulina,
Vitumno,
Vitziputzli,
Vivasway,
Voltumna,
Volumna,
Volumnio,
Volupia,
Volutina,
Vuleano,
Vulturia,
Waidua,
Wailand,
Wals,
Walkiria,
Wanen,
Watipa,
Weda,
Wiehr,
‘Widzipudazili,
Wingole,
‘Wise,
Wodan,
Wodensdag,
Walde,
Wolew,
Wolosz,
Waurstchayta,
‘Wyasza,
Xaca,
Xantadi,
Xanté,
Xantide,
Xantippe,
Xanto,
Xeniano,
Kenius,
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Xeanoclea,
Xenodamo,
Xenodice,
Xenodotes,
Xiteo,
XNikuani,
Xin,
Xisitro,
Xitragnpten,
Xoarcam,
Yamba,
Yebicon,
Zabban,
Zamban-pongo,
Zamolxis,
Zavanas,
Zeerniboch,
Zéfiro,
Zielos,
Zengivel,
Zenovia,
Zeomebug,
Zervane-Akere-
ne,
Zates,
Zeto,
Zeumiquio,
Zeus,
Zeuxidia,
Zenxipe,
Ziat,
Znich,

Personales.

Abel,
Ahimalech,
Abiréon,

Abraham,
Acab,
Agenor,
Ageo,
Alberoni,
Albinovano,
Aleibiades,
Ambivio,
Anaxagoras,
Anaxarco,
Anaxilas,
Anaximenes,
Anibal,
Aram,
Aristdxeno,
Arnobio,
Arquebuleo,
Arquigenes,
Asdribal,
Aviano (Flavio),
Avicena,
Avidio (Casie),
Avyieno (Festo
Rufo),
Ayax,
Bacon,
Barrabas,
Beethoven,
Bembo,
Beocia (esposa  de
Hias),
Bibiculo,
Bismark,
Boabdil,
Bonaparte,
Borbén,
Buffén,
Burrho,
Cabarris,
Cahot,
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Culntmv‘ﬂ. )
Caligenes,
Cambaceres,
Cambises,
Canovas,
Carabantes,;
Carvajal,
Castberg,
Cavour,
Cervantes,
Cinegires,
Cinyras,
Clesibio,
Clodoveo ¢ Clovis,
Cobbett,
Cobdén,
Cominges,
Corebo,
Costobares,
Covarrnbias,
Cratevas,
Crivelli,
Cromwell,
Cuvier,
Chaves,
Chievres,
Chindasvinto,
Davis,
Davy,
Débora,
evaris,
Diégenes,
Dolabella,
Dombay,
u~-Cangs,
Ebién,
Iboli (Princesade),
Egeo,
gica,
gilona,

o7
Egisto,
Ervigio,
Escévola,
Escobedo,
Eather,
Evergeta 6 Ever-

etes

Fxﬁ)er, :
Fabila,
Fabio,
Fahrenheit,
Franklin,
Froebel,
Fulvia,
Galba,
Gambetta,
Garibaldi,
Giordano,
Giotto,
Guttenberg,
Haf=a,
Hannén,
Harmodio,
Hartzenbusch,
Héctor,
Hécuba,
Hegesias,
Heli,
Henoch,
Hermas,
Hetmotimo,
Higino,
Hildebrando,
Hipoerates,

iram,
Holback,
Humboldt,
Thica,
Indibil,
Jahel,

Jehit 7

Jerjes,
Jeroboant,
Jezabel

J: ocabeti,
Juba,
Juvenal,
Kadichah,
Kant, ]
Kepler 6 Keppler,
Knox,
Kosciuszko,
Kossuth,
Krause,
Labadie,
Laban,
Laberia,
TLaberio,
Leibnitz,

Le Sage,
Levi,

Levio,

Leyva,

Liuva,

Livio (Tito),
Longino,
Maecrobio,
Me%a,bizo,_
Mehedi (al),
Melanchthén,
Melquisedech,
Nabucodonosor,
Nathén,
Neobula,
Nephtali,
Newton,
Olavide,
Pacuvio,
Polibio
Pombaf,



Praxiteles,
Protb%enes,
Prondhon,
Prolomeo,
Quevedo,
Ravaillac,
Revesvinto,
Rizzio,
Roboam,
Rothsechild,
Rubén,
Savonarola,
Seribe,
Schelling,
Schiller,
Schlegel,
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SBhakespeare 6
Shakspeare,

Sigerico,

Sisebuto,

Thales de Milsto,

Thiers,

Tiberio,

Tibulo,

Tobias,

Trastbulo,

Tabal,

Tubalcain,

Veleda,

Vespasiano,

Vespucio (Amé-
rico),

Vichnii-Sarma,
Vitelio, '
Vitiges,
Walia,
Wamba,
Whshington,
Watt,

Weber,
Wellington,
Wiclef?,
Witerico,
Witiza,
Wollastén,
Zahuldn,
Zenobia,
Zwinglio,




X
PARYTICULARIDADES

¥ ALTERACIONES DE ACENTUACION.

ot

En el novisimo Léxico de la Academia Espaifiola encon-
tramos, sin explicarnosle satisfactoriamente, como esdrii-
Julos & miridmetro, kildmetra, hectdmetro, decdmetro, decimetro,
centimetre y milimetro; ¥y como palabras llanas las correla-
tivas & la serie precedente & miriagramo, kilogramo, kilolitro,
hectagramo, hectotitro, decagramo, decalitro, decigramo, decilitro,
centigramo, centilitro, miligramo y milditro.

La misma obra oficial auteriza la libre eleccién entre
jajol v jajo! (interjecciones), dloe y aloe, caduceo y cadiceo,
cleople y cicople, cinclave y conclave, égida y egida, elixir y
elizir, fdrrago y farrvago, médula y medila, orgla y orgia,
pabilo y pabide, pardsito y parasito, uwiopic y utopie, vdrice
y warice, ¥ hasta prdeero y procero, ninguna de cuyas dos
formas preferimes a la también permitida prdeer.

Enla comparacion de las ediciones pentiltima y ultima,
6 sean undécima y duodicima del ecitado Léwico, hemos
hallado las siguientes diferencias:

EDICION UNDECIMA. LDICION DUODECIMA,

Anubada, Anubada,
Argemone, argémene,



EDICION UNDECIMA.
arisaro,
Bibaro (ant.),
calofilo,
cartilago,
cocedra ¢ colcedra (ant.),
condor,
erebol,
dison,
efero (ant.),
fugido (ant.),
gabata,
gambalo,
hegira,
horoptér,
jacena,
panace,
parasceye,
pate,
perque,
piloro,
sagapeno,
sanserito,
tastara,
vilagoméz (gern.)y
zabida ¢ zabila,
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EDICION DUODECINMA,

arisarg,

bibaro (ant.),
calofilo,
cartilago,
ebeedra 6 coleedra (ant.),
condor;

crabol,

disdm,

éfero (ant. J,
fuagido (ant. },
gabata,
gambalo,
hégira,
horopter,
Jjhcena,

phnace,
parascevey
paté,

perqué,

piloro,
sagapeno,
shnscrito,
tastara,
vilagdmez (germ. ),
zabida 6 zabila,

VII

MUTACIONES DE LETRAS EQUIVOCAS.

Alabesa (arma),
alfageme (ant.),,
alhageme (ant,),
aljebena (prov.),
aljez,

Alavesa (arma),
alfajeme (ant.),
alhajeme (ant.),
aljevena (prov.)y
algez,




EDICION UNDICIMA.,

aljezar,

aljezeria,
aljezero,

aljezon,
almazarrero,
afiusecar (ant.),
aqueste (ant,-rifia),
balija,

halijero,

balijon,
baqueriza (ant.},
bedija,

bedijero,

bedilla (germ.),
baguer,

baguerio,

belhes,

helhezo,

belorta,
herengena,
berengenado,
berengenal,
herengenin,
holado (qzuwoarilo),
bolantin,

Volata (garm.),
bolatero (germ.),
bolea (de coclie),
boleador (germ.},
brik-barca,

cabial (manjfar),
calonge (candnigo, ant.),
calongia (canonjia, ant.),
(canjilon,
eantherla fant.),
cazur (hiedra),
eenma,

coclear,
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EDICION DUODECIMA.
algezar,
algeceria,
algecero,
algezén,
almazarera,
afiusgar (corr.),
agiieste (ant.-raia),
valija,
valijero,
valijon,
vaqueriza {corr.),
wedija,
wedijero,
vadiila (germ.),
veguer,
weguerio,
belez,
helezo,
wvelorta,
bherenjena,
berenjenado,
berenjenal,
berenjenin,
volado (qzuecarilol,
wvolantin,
wvolata (germ.),
volatero (germmn.),
volea (de onche),
voleador (germ.),
brigharea,
cavial (manjar),
ealonje (caninigo, ant.),
calonjia (canonjia, ant,),
eangildn,
cafierla (ant.),
caznz (hicdra),
eengma,
eloquear,



2

EDICION UNDECIMA.

eochinabas,
ehiéhisveo.,
desbalijamiento,
desbalijar,
embalijar,

emberar,

embero,
engertacion,
engertal,

engertar,

engerto,
escandecencia,
escandecer,

estiva,

estivador,

estival (germ.~botin demiger),
estivar,

estivo (germ.-zapato),
estivon (germ.-carrera),
eferomancia,
follateria (ant.),
hemiplegia,
herrajento (ant.),
herrujiento (ant.),
hugier 6 ugier,
¥mpreseribiible,
inexausto,

ingertar,

ingerto,

Jilbn,

Jiraldete,

Jirino,

i (elanidn),

kiosko,

Tinneso (gen.~lingza),
MAJArLAn (proy. ),
manijero (pruv.},,
marzear,

EDICION DUODECIMA.
cochinata,
chichisheo,
desvalijamiento,
desvalijar,
envalijar,

NV EeTar,

enyero,
enjertacion,
enjertal,
enjertar,
enjerio. ;
excandecencin,
excandecer,
estiba,
estibador, y
estibal (germe =baotin denugerhy,
estibar, [
estibo (geym.~zapatao),
estibon (germ.—carrerda),
heteromancia,
follajeria (ant.),
hemiplejia,

herrngento fant.).
herrngiento (ant.),
hajier & njier,
imprescriptible,
inexhansto,

iujertar,

injerto,

gilvo,

giraldete, ;
airinm, : i
ois (efaridn),

kioseo,

linneso (prov.- tinazid,
mahavrany (prova),
manigero (gen. ),
marent,



W

EDICION UNDECIMA.
marzelino (ant.-marzal),
marzeo (prov.),
nikel,
orbayar,
orbayo,

OX1zZacre,
parelia,
parelio,

.parilera,

querba,
regitar,
rezelador,
rezelamiento,
rezelar,
rezelo,
rezeloso,
sabiondez,
sabiondo,
seze (ant.),
sezeno (ant,),
vagamundear,
vagamundo,
varasceto,
yvacht,

zeca,
zedoaria,
zelador,
zelar,

zelera (‘ant.),
zelo,
zelosamente,
zelosisimo,
zeloso,
zelotipia (ant.),
zenit,
wenzalino,
zénaalo,
Zequi,
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EDICION DUODECIMA.

marcelino (ant.-marzal),
marceo (gen.),
niquel,
orvallar,
orvallo,
oxisacre,
parhelia,
parhelio,
parhilera,
querva,
rejitar,
recelador,
recelamiento,
recelar,
recelo,
receloso,
sabihondez,
sabihondo,
sece (ant.),
seceno (ant.),
vagabundear,
vagabundo,
varaseto,
yate,

ceca,
cedoaria,
celador,
celar,

celera (ant.),
celo,
celosamente,
celosisimo,
celoso,
celotipia (corr.),
cenit,
cenzalino,
cénzalo,
cequi,

10



74
LDICION UNDICIMA. EDICION DUODECIMA,

zequia (corr.), eequia (ant.),
zilorgano, xilorgano,
zizalia, cizafia.

Vagamundo y otros vocablos, cual zeca y signientes hasta
zizaiia inclusive, figuran también en la edicion undécima
del Diceionario oficial con sus correlativos de & la derecha;
pero la duodécima solo trae los ultimos,

A mis, hay palabras con alteraciones prosddico-ortogri-
ficas, como estiomero y werquercia, que en el Lérico novisimo
aparecen convertidas en estidmeno y zerqueréa (ant.).

VII.

Encuéntranse en la elicién duodécima del Diceionario
académico numerosos grapos de diceiones correspondientes
i una misma idea, de los que trascribiremos los més im=-
portantes, y, sobre todo, mas adecuados para exhibir:

Palabras que no pocos, desconocedores de las (iltimas de-
cisiones de la Academia Espaiola, tendréan como barbaris=
mos: aguilando, cangrena, caramanchon (por camaranchdin)y
cimenterio, clin, difinicidn, engina.

fdem en las que alguien presumird que existe error orto=
grafico: hacera, harmmia.

idem en que bastantes ignorarin lo que ellas significan:
alosna, por ajenjo; cardota, por alubia; teobroma, Por cacao;
usgo, por asco.

Idem que acaso se las repute como antiecnadas: comprehen=
sivo, extraiiez, languideza, robustexa, sepliembre, substantivo,
substraendo.

idem en las que el uso ha optado por el aumento de cierta:

¥
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vocal: aligarrado y no bigarrado, aquileiia y no guileiia, agi=
Jerear y no agujerar, alancear y no alanzar, vapulear y no
ﬁa};uiﬁi', veraneéar y no véranar; 6 al contrario, como reba-
far y no arrchafiar, repasar y no arrepasar, rodear ¥ no
arrodear.

fdem doble y analogo fenémeno acerca de determinada
consonante: transfiguraciin, mejor que trasfigurasidng trdns-
Sfuga, mejor que trdsfuga; 6 viceversa, como escuro, mejor
que obscuro; trascendencia, mejor que franscendencia,

idem respecto & cambio de una letra 6 silaba por otva, &
simplemente del orden de colocacién entre ellas: alfalfar,
més bien que alfalfal; breial, més bien que breiiar; agarrar,
més bien que engarrar—gozne, més bien que gonce.

idem en que resnltaria giro extraiio, si no inadmisible:
alzadura (en vez de alzamients) nacional.

Presentaremos ahora buena parte de los grupos de dic-
ciones que la Academia Espafiola deja & nuestra libre elec-
cién para expresar una misma idea; pero excluyendo aqué-
llos que ya constan en los catalogos precedentes, sobre todo
en el que lleva el namero IT:

Abarca y albarca,

abeto y abete,

abigarrado y bigarrado,

abotonar y botonar (las plan-
tas),

abrego y abrigo (vient ),

abrimiento y abertura (ac-
cion de abrir),

abreviaduria abreviatu-
ria (empleo 4 oficina del abre-
viadror{,

abroquelarse y hroguelarse,

abside y absida, y

absoreién y absorbimiento,

abundantemente y abundo,
abufinelar y abunolar,
aburrimiento y aburricidn,
acacia y guacia,

acera, cera y hacera,
acerico y acerillo,

acerola y azarolla,

acerolo yazarollo,

acertijo y acertajo (fam.),
dcimo y azimo,

aclarar y clarar,

acogotar y acocotar,
acopio y acopiamiento,
acumulacion y comulacion,
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neniiar y cuilar,

ACUOSO ¥ AZUO0S0,

ACUITUCATSE ¥ ACOLITICAT3S,

achacoso y achaguiento,

achicoria y chicoria,

adamascado y damascado,

adiestrar y adestrar,

adénico y adonio,

adormitarse y adormilarse,

adserito y adscripto,

afin y afine,

afonico y 4tono,

Agarrar y engarrar,

agarrotar y engarrotar,

agiotista y agiotador,

agorero y agorador,

agrandar y engrandar,

aguanoso y aguazoso,

aguijada y aijada, .

aguijar y aguizgar (eccitar),

aguilefia y guilefia (planta),

aguinaldo y agnilando,
ajerear y agunjerar,

:_%beb& , jabeba y jabe-
ga (lauta morisea),

ajebe y jebe (alumbre),

ajenjo y alosna (plania),

ajiaceite y alioli,

ajonje y aljonje,

ajonjera y aljonjera,

ajonjoli y alf’on.]oli (vegetal),

alacran y alhacran,

alacranera y alhacranera,

alaji y alejur,

alancear y alanzar,

alazan y alazano,

albar y albero,

albafial y albellén,

albarderia y albardoneria,

albardero y albardonero,

albardilla y albardela,

albaricoque , albarcoq ne ¥
albericoque,

albaricogquero y
quero,

albihar y abiar (manzanille
cha),

albuhera y albufera,

albura (de drbol), alborno y
alburno,

alcali y cali,

aleaparra y tipana (prov,
Mur.),

Alcoran y Corén,

aldeorrio y aldeorro,

alebrarse, alebrastarse, ale=
brestarse y alebronarse,

alefriz y alefris,

aleli y alheli,

aleman y alemanés

alemana y alemanda (baile ¢
danza de origen alemdn),

alemanesco y alemaniseco,

aleya y alea (verséeulo del Al-
cordn),

alfajia y alfarjia,

alfalfa y alfalfe,

alfalfar y alfalfal,

alféizar y alfeiza,

alféneigo y alfénsigo,

alfonsino y alfonsi,

alforjas, arguenas y argunehas,

alforjén y alforfon,

algarroba, garroba, garrofa
y garrubia,

algarrobo, algarrobera y al=
garrobero, j

algebraico y algébrico,

alharma, alhargama y alhé=-
mega,

albarco-
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wlhéndiga v londiga,

alijares y alixares,

almaciga, almaste, almistec
y almastiga (resina),

alinadena, almadana y al-
madina,

almagre, almagra y alman-
guena,

almanagne y almanac,

alineja, chirla, telina y te-
llina,

almez vy almezo,

almogivar y almogarabe,

almoraduj vy almoradux,

almorta, cicéronla y cicercha,

almotacenia vy almotazania,

almudi, almudin 3 almodi,

aloe y linaloe,

alon vy alivon (prov. Ar.),

alpargata y alpargate,

alquermes y alkermes,

alguimista y quimista,

alrededor y alderredor,

altivez y altiveza,

altramuz y atramuz,

alubia y caraota (en Vene-
zela),

alzamiento y alzadura (aecich
y efecto de alzarse),

amainar y agolar,

amalgama v malgama,

QIMATTA ¥ RMATTO,

amatista y ametista,

amueblar, amoblar y moblar,

anafe y anafre,

anchura y anchor,

anea y enea,

anejo y anexo,

aneurisma y neurisma,

angin a y engina,

anguaring y hongaring,
Ansa y Hansa,
anseatico, ansidtico y han=
seatico,
anta, ante y danta (cug-
drapedo),
anteanoche y antenochs,
anteanteanoche y anteante-
noche,
anteanteayer
(v. fam.),
anteayer y antier (o. fam.),
anteojera y antojera,
anteportaﬂa y aunteporta,
Anticristo y Antecristo,
anublar, afublar y nublay,
anublado, afnblado, nubla-
do, nublo, nnbloso y nu-
boso,
anudaduara y afudadura,
anudamientoy afindamiento,
anudar y anndar,
anguelo ¥ hamo,
aovar y ovar,
apercibimiente y
miento,
apocope y apocopa,
aporrear y aporracear (prov.
“And.),
aprisa y apriesa,
apuntador y puntador,
aquilatar y quilatar,
arambel y harambel,
ardbigo, arabico y arvabio,
arafiar y arniiar (v. fam.),
arahazo y arufiazo (v, fam.),
arafio y arufio (v. fam.),
arborecer y arbolecer,
areaismo y antiquismo,
arcede y alcedo,

y anteantier

pereibi-
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arcilla, argila y argilla,

arcilloso y argiloso,

avije y alarije (wva),

armario v almario,

avpillera y harpillera,

arriba, asuso y suso,

arruga y roga,

arTuUgAr y rugar,

artemisa y artemisia,

artesa y duerna,

arispice y aurtispice,

arveja y veza,

asalariar y salariar,

ascalonia; escalona, escalo-
nia y escaloiia,

aseo y usgo,

asechanza y asechamiento,

asegurar y segurar,

asfixia y apnea,

asibtico y asiano,

dspid y aspide,

astrologia y estrelleria,

atarazana, tarazana y tara-
zanal,

atarjes, atajea y atajia,

atelaje y atalaje,

atemperar, contemperar ¥
femperar,

atenacear y atenazar,

aterrajar y atarrajar,

atochar y atochal,

atolladar y atolladal (prov.
Ftr.~atolladero),

atosigar, atoxicar, tosigar y
toxicar,

atractiva y atractriz,

atravesar y travesar,

aurragada y ahurrugiada,

avellanar y avellanal,

AVeZar y vezar,

avutarda y oto,

azud, azuda, aznt, zna
zila (mdquine hidrdulive)

azufaifa, azufeifa, guinja y
gninjol,

aznfnifo, azufeifu y gninjo,

babero, babador y babera,

bajuno y bahuno (de bajo),

balear, balearico y baleario,

bambolear, bambalear, bam-
banear y bambonear,

bamboleo y hamboneo,

barajadura y baraje,

barnizar y embarnizax,

barranco y barranea,

barreio y barrefia,

barrileria y barrilame (con-
Junto de barriles),

bautisterio y baptisterio,

beber y potar,

banjui y meu‘itﬂ,

bergamoto y bergamote,

bieldo, bielgo y aviento,

birlocho y barrocho,

bienandanza y buenandanza,

blancura y blancor,

blandir y blandear,

blangueo, blanqueacion, blan-
queadura, blanguneamisnte
y blanguieion, )

blanquimiento y blangui=
mento,

bocanada y buchada,

bodrio y brodio,

bofe, bofena, bohena y chofe,

bojedal, bujeda, bujedal ¥
bujedo,

hérax y borraj,

botillero y botiller,

boyera y boil,
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hoyuno y bueyuno,

brefial y brefiar,

bucear, somorgujar y so-
mormujar,

bulla y boruca,

burlar & iludir,

burujon y borujon (chichdn),

buzo y somorgujador,

cabrestante y cabestrante,

cabroén ¢ ighedo,

eacao y teobroma,

cacera vy tebrera (zanja),

cachupin, cachopin y ga-
chupin,

cadi y kadi,

cagarruta y cagaluta,

calabozo y calagozo (instru~
mento de poda),

calafatear, calafetar y cala-
fetear,

calandria y caladre,

caleafiar, calcafial, carcaiial
¥y caleafio,

calenda y kalenda,

Caligratia y Calografia,

calmuco y kalmuco,

calofriarse y calosfriarse,

calofrio v calosfrio,

calomelanos y calomel,

caluroso y ealoroso,

calurosamente y calorosa-
menta,

canalém y canelon,

cancer y eancro,

canciller y chanciller,

canchalagna v canchelagna,

cande y candi (azdear),

candeal y eandial (rigo),

canillero y ecanillaire (¢ que
hace canillas),

canturrear y canturriar,

cantilena y cantinela,

canutero y caiiutero,

canutillo y cafutillo,

canuto y cafiuto,

canillera y cafiillera,

eapacho y capaza (prov. 4r.),

eaparrosa, alecaparrosa y ca-
parros (prov. Ar.),

capillero y capiller,

camaranchiényearamanchén,

carveta y cardtula,

carbunclo y earvbuneo (fumor),

earbiinculo y earbunclo (rubf),

careaj, carcax y carcaza,

cavdizal y carduzal,

carey y caray (repti),

casi y euasi,

cedazo y peitera {prov. Ast.),

cementerio y cimenterio, "

cemento y eimento,

cenojil, henojil y senojil,

cello y zuiio,

cerbatana y cebratana,

cerebro y celebro,

cerner, cernir y pefierar (prov.
Aty

césped v céspede,

cia y cea (hueso),

cidtica y ceatica,

cigarra y chicharra,

cimbalillo y eimbanillo,

cintarazo y eimbronazo,

cirujano y guirurgo,

cister y cistel,

coadjutor y coadyutor,

cobijar y cubijar,

cocodrilo v erocodilo,

cochitril y enchitril,

cofia y escofia,
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cogote v cocote,

eogujada y vejeta,

cogulla y cugulla,

eohombro y cogombro,

columna y colana,

comensal y conmensal,

comer y gandir,

comistion, conmistién y con-
mixtion,

compilar y copilar,

complejo ¥ complexo,

comprensivo y comprehen—
sivo,

concordato y concordata,

conduceidn y conducencia,

contesonario y confesionario,

congrio, safio y zafio (prov.
And.),

gonjuracion y conjura,

conmisto y conmixto,

eontoneo y cantoneo,

contorsién y contoreidn,

conventiculo y conventicula,

converger y convergir,

corambre y colambre,

corchete v gafete,

corcho y aleorgue,

cordezuela y cuerdezuela,

corezuelo y cnerezuelo,

cornalina, cornelina, corne-
rina y corniola,

corneja y choya,

correhuela y corregiiela,

correvedile y correveidile,

corriente y correntio,

criba, eribo y candara ( prov,
Ar.),

erin ¥ elin,

euiquero y cuékero,

cuaquerismo y cuakerismo,

cucaracha y curiana,

enmbre y cimbro (prov. Gul.),

cnoclente y cociente,
cuota y cota,

cuti y coti (tela),
CZAT Y Zar,

czarevitz y zarevitz,
czariano y zariano,
czarina y zarina,

chapuzar, capuzar 'y zapuzay,

chapuz y capuz,

chapurrar y chapurrear,

chivetero, chivital y chivitil,

chocha y chorcha,

chochez y chochera,

ichucho! ¥ jznzo!,

churambela y chirumbela,

damasceno y damageno,

dea y diosa,

deanato y deanazgo,

decenviro y decenvir,

declive y gi;clivio,

decomisar y comisar,

decomiso y ccmiso,

definicion y difinicion,

definir y difinir,

definitorio y difinitorie,

deformar y disformar,

dejacion y dejada,

delantal y devantal,

derechera y derecera,

derrnir y dirruir,

desanudar y desaitndan,

desbarajustar y desbarahus=
tar

daahn.‘mj uste y desbarahuste,

desconforme y disconforme,

desconformidad y disconfor-
midad, y

descontinunar y discontinuary
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desconvenir y disconvenir,

desenturdar y demﬂnfardela.'r

desentumir y desentumecer,

desfalear y defalear,

desgana y desgano,

desgaﬁitarsa ¥ L]esga.mfa.l'se,

desgoznar y deszonzar,

desistimiento y desistencia,

desmoronar ¥y deshrujar,

despuds que y deque,

destajera y estajero,

destajista y estajista,

destajo y estajo,

deterioro y dercrmmmén

dialogar y dialosizar,

dicente v diciente,

diaciocheno v deciocheno,

diezmar y dezmar,

dije v dij (sustantivos),

disminneion y diminueion,

disminuiv y diminnir,

diocesis y didcesi,

diputar y deputar,

diseccion y i.lisecacién,

disector v dissealor,

doguiera, doquier, donde-
quiera, adoguier y adonde-
quiera,

ehullicion y ebulicidn,

ecuador y ecuator,

taloga y ecloga,

elemetltal y elementar,

elipsis y eclipsis,

eliszo v elisio,

embestida y embestidura,

emir y amir,

empellar y em peller,

empiis y empujo,

GlunEnas ¥ nagnas,

endaosay y endorsar,

endoso y endorso,

endrina y andrin a.,
endrino y andrino,
endurecer y endurar,
engarce y engace,
engatusar y encatusar,
enhestar & inhestar,
enhiesto & inhiesto,
enhorabuena y norabuena,
enhoramala y noramala,
enjundia y untaza,
enmendar y emendar,
enmendador y emendador,
enmienda y enmendadura,
enmohecerse y amohecerse,
enranciarse y arranciarse,
BOrOjeer ¥ enrojar;
ensenada g angra,
entrasaca y entresacadnra,
entrometer y entremeter,
entronizar y entronar,
envensnar y avenenar,
epigramista ye 1gra,mamrm,
epiléptico y epiléctico,
eremitorio y ermitorio,
erial y erio,

ernetacion v erutacion,
ernctar y eruatar,

eructo y eruto,
escabullirsa v esenllirse,
escaldar y resealdar,
escalpelo y e:.cm-pelo
escarcha y rosada,
escardar v escardillar,
escarola y endibia,
eseotar y('[escot.m,

escote v descote,

“escriturar y escripturar,

BsL.ulpxré insculpir,
escupiting ¥ escupetina,
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espaldera v espalera,
espinazo y entrecuesto,
esputo y escupido,
estercolero y esterquero,
estersotipia y estereotipa,
estiéreol, fiemo y fimo,
estomacal y estomatical,
estragar v confricar,
estriar ¢ 1stviar,

estuco y estugne,
esturion y asturion,
exaedra y hexaedro,
exagono v hexagono,
exametro y hexametro,
GXATCa Y GXATCO,
excomulgar y descomulgar,
excomunion y descomunion,
exensali v escusali,
exigibla y exigidero,
exposito y enechado,
éxtasis y éxtasi,
extrafieza y extraiiesz,
fabricante y fabriguero,
faena y fagina,
faltriguera v faldriquera,
faquir y fakiy,

fanesn y hanega,
fechorin y fechuria,
feldespato y feldspato,
fianza y satislacion,
fideicomiso y fidecomiso,
tideos y aletria (prov. Mur.),
ficlato, fielazgo y fieldad,
fisonomia y fisionomia,
tisonomista y fistnomo,
flan ¥ dadn,

fleco y flneco,

forastero y forensa,

forro y atorvo,

ragansia y fragrancia;

fragaute y fragrant, 3

frambuesa, sanglesn y zar-
zaiden,

trambueso y sanglieso,

frande y frao (prov. Avag.),

frazada y frezada,

fréjol y frijol,

furriel y turrier,

fusible y fasil,

galerna y galerno,

galillo y gallillo,

gallear y gallary

galliniceo y galindceo,

gamo, dama y sarrio,

girinuza y Camuza,

SANGrend y cangreng,

SALSTENATSE ¥ CAUZTenarse,

garganta, ganon y ganote,

gargliero, garganchon, gar-
SAVEro y garguero,

g:latina y jaleting,

geométrico y geometral,

wervifalte, gerifuleco y giri-
falte,

gladiador y gladiator,

gueis v neis,

golondrina, andolina ¥ ando-
Ting,

golleria, golloria, gulleria ¥
gulloria,

gozney gonee,

goufalon y confaldn,

gonfaloniero, confaloaier,
confaloniero ygoutalonier,

gordiflén y gordinflon,

graznar y gaznar,

grupa y gurupa,

grapera y gurupera,

eueleja y vedeji.

guirnalda v guirla .da,




85

haleche {Doguerdn d pes), ala-
cha, alache, alece v nlechs,

halietoy alelo (gvede rapiia),

harvapo y arrapo,

heliotropo y heliotropio,

hemorroide y hemorioida,

hendidura y hendednra

hético, dfico y hentlco,

hetiquez, etiquez y hecti-

uez (1isis),

hit(}a.lgnn & hidalgnez,

hidalgo ¢ hijodalgo,

hiedra ¥ eazuz,

hiena y afia,

hierro v ﬁum'

hijastro y alnado,

hilacha, hilacho & hilaracha,

hipotesis & hipotesi,

hisopille v guisopilio,

hojear y trashojar,

hollin, jorgunin y jorquin,

hopalanda y sopulanda,

icario & icareo,

ienografia é ignografia,

ictericia y aliacin,

ictericiado y aliacanado,

ilegible & inlegible,

inca & inga,

ineremento y cremento,

in:lefendibla, indofonsable 6
iudefeusibie'

injertar y enjertar,

111Jertu ¥ euJ 2rtio,

inserito & inseripto,

insustancial & insubatancial,

insustancialidnd & insubstan-
cialidad,

intercolnmnio &intercolunio,

mtsrrompir é interromper,

invaerosimil é mvml:.hml

inverosimilitnd & inverisi-
militad,

irisar & irinar (dadris),

isla & insula,

Jabona lura y enjabonadura,

jabonar y enjabonar,

jamnga y samnga,

javeetera y javetera (liga),”

Jenaba, ajenabe v ajen.ibo;

Jengibra y a_]euglbrc

jerife y javile,

Jilgnare y eardelina,
jofaina. ajofaina, aljofaina,

almofin y aljevena (gnov.
Mur.),

judin, alubia, frisol; frisuele
v habichneln,

Jjuez y juzgalor,

Juglevia v j ug[m‘m,

jugo y suco,

lanar y lanio,

lm:gcsnu lagostin ¥ langos-
tino,

langnidez v langnidena,

lanzadera v jugadera,

lateral y ladero,

lézamo y lwrano

Iega.rm L\rrm:m. plﬂﬁa. ¥ pi-
tarra,

legaﬁoan v lagafioso,

legrar y alegrar (raer huesos),

lontejn’ v ld.ll.t\J.l.

lentejusla v lautejuela,

lentisso y charneca,

leonado y aleonade,

letrina y necesavia,

leudar y alen lay,

lezna, alesna y lesnay

licor y licuor,

linaza y girsola,
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linimento y linintiento,

listado, alistado y listeado,

lodazal, lodachar y lodazar,

llares, calamiyera y grama-
lera (prov. Gal.),

lleco y yeco,

lorar, lagrimacer y lagrimar

Novizna, mollina y mollizna,

Noviznar, molliznar y mao-
lliznear,

machacar y machar,

madrina y padrina,

maiz y zara,

malvasia y masvale,

manivacio y manvacio,

marido y velado,

manta (canera) y lichers,

mastranzo y mastranto,

mausoleo y mauseolo,

mejunje, menjunje y men-
jurje,

melindrear y melindrizar,

mefiique y meuigue,

merluza y pijota,

metalurgia y metalica,

mezelar y mesclar,

mezeolanza y mescolanza,

migaja, menja y miaja,

mimbre y vimbre,

mimbrera y vimbrera,

minorar y aminorar,

minué y minuete,

minutisa y manutisa,

mirlo y merla,

mixtilineo y mistilineo,

mixtién y mistion,

mixturar y misturar,

mixturero y misturero,

mMoaré, moer, muaré, mue y
muer,

moblaje y mueblaje,

mofletzdo y molletudo,

motril, mochil y motil,

movil y moble,

muérdago y almuérdago,

muletero v mulatero,

murciélago, morcignilla,
murcegnillo y mu 1':.-.iéga.lo,

murmullo y mormaullo,

murmurar y mormullar,

MUsSZo y museo,

NAVAZO ¥ Navajo,

nispero y néspera,

noto y notho,

nopal y tunal,

novillo ¥y magteto,

nutria y nuatra,

obscuro, fusco y oscurg,

obvioy ovio,

oesnoruesta y uesnorueste,

oessudueste y nessudueste,

oeste y ucste,

oncejera y oucijera,

ondulacion y undnlacién,

ondular y undular,

énice, onigue y Onix.

opiado y alopiado (con opiu},

OpOpPLNLCT, GPOPANAX, OPOPé-
nace y opoponsax,

orin y orina,

arquesta y orquestra,

orujo, borujo y burujo,

jos! v jox!,

oscuramente y obscuramente,

oscurecer y obscurecer,

oscurecimiento y obscureci-
miento,

oscuridad y obscuridad,

osear y oxear (espantar & las
gallinas),
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oste y oxte,
oto y avutarda,
overo y hovero,
©Z0N0 Y OZORA,
paladin y paladino,
palancana y palangana,
paleta y tabloza,
patitroque y palitoque,
pampano y pampana,
pantufla y pantuflo,
papado y papazgo,
paquebot y paguebote,
parhelio y parhelia,
parpado y F{tlpebra,
payaso, pallaso y pallazo,
peana y peaiia,
pelambrera, lupicia, pelade-
ra, pelarcia, pelona y pe-
lonia (alupecia),
pellejero y pellijero,
penacho y penachera,
pendolista y pendolarie,
peninsula y penisla,
peiién y pefiol,
perennal y perenal,
perenne y perene,
pereza & ignavia,
perfoliada y perfoliata,
perfumar § perfumear,
perifrasis y perifrasi,
pestifio y prestifio,
pezuiia y pesuia,
piltrafa y piltraca,
piscina y pecina,
pleita y empleita,
pobreteria y pobreria,
pécima y apicema,
pordinsero y pidientero,
pretil y guardalado,
primicia y emprima,

procer, procero y procero,
prohijar y afillar,

prorrateo ¥ rateo,

piher y pibero,

pubis y pubes,

puerra y porro.

gquineallerfa y quinguillecia,
quineallero y quinguillero,
quisicosa y cosicosa,
quitaipon y quitapon,
quitasol y gnardasol,

quiza ¥ quizis,

rasguiar y rascuilar,
Tasguiio y rascuio,
rasirillador y rastilladar,
rastrillar y rastillar,
rastrillo y rastillo,

rastrojo y restrojo,
rebanadura y arrebafadura,
rebaniar y arrebainar,
rebozar y arrebozar,

rebozo y arrebozo,

recna Y arria,

redomado y arredomado,
refitolero y refectolero,
regajo, regajal y regato,
regaliz, regalicia y regaliza,
rveguera y almatriche,
remangar y arreniangar,
remolinarse y arremolinarse,
remontarse y repinarse,
rengilero y rangifern,
renacuajo y rauacuajo,
repasar y arrepasar,
repetir & iterar,
reprender y reprehender,
reprensible y reprehensible,
reprension y reprehension,
resistero y resistidero,
vestanrar e instaurar,
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resultancia y resultado,
retenir y retiiir,
retintin ¥ retmt.e
retractacidn y retrataclun
rotractable y retratable,
riada y avrinda,
ricino y rezuo,
rivsgo y arvisco,
roblo robro,
robledal yvobredal, |
robledo v robralde,
robustez y robusteza,
rodear y arrodear,
rodeo y arrodeo,
vomeria y romaraje,
rumiar y remuogar
Arag.),
sabneal y sabugal,
salvilla y tocasalva,
salntacion y saludacion,
sindalo y azindar,
sandia ¥ zandia,
sanguijuela y sanguja,
segueral y secaral,
serbal, serbo y sorbo,
seroja, borisea y serojo,
sateu wio y ‘iﬂptblhkl‘lo,
setenio y s2plenio,
sefeno y septeno,
satentrion y septentrion,
setontrionsl ¥ septentrional,
setiembre y septienbre,
sétitno y séptimo,
sebuagenario y septuage-
nario,
setnagdsimo y septuagisimo,
Autnphcnr y septuplicar,
semp]o y séptuplo,
sl y xion (germ.),
siega y sagada,

(prov.

sien y templa,

sirle y sirvia,

sobres lrijulo y sobreesdrf-
julo,

sobrexcador y sobresxeeder

sochantre y sosapiscol,

solapa, solape y sclapo,

sonambulismo y aumnﬂ.mbm
lismo,

801010 Y 5ON0T0S0,

sonrisa y souriso,

sordara y sordez,

sopranc y suparano,

suseribir y subscribir,

suseripeion y subseripeion,

suserito, subscripto, subseri-.
to y susoripto,

suseritor, subseriptor, subs-
critor y suscriptor,

suceder y succeiler,

sacesion y sucession,

SIG S0r Y stccesor,

sustancia y snh%mncm,

sustancial v substanecial, 4

sustaneialment ¥ substn.n-
onlmdutt_,

sustanciar y substanciar,

sustancioso y substancioso,

sustautivar y ml}at'mtwm‘,

sustautivo y substantivo,

sistitueion y substicue’on, ]

sustitnidor y substituilor,

sustitaiv y substitnir,

stistitito 0 snlhnt.ntu.

sustrageion y substra seidn,

sustraendo v substraenlo,

sastrace y subitracr,

saurrar yoenbue [pmu Sant)y

suversivo y s1byersivo, i

suvartiv y subyortiez,
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tabardillo y tabardete,

tahali, tivacol ¥y tiracuello,

tahona y atahona,

tahonero y atahonero,

tabique y antosta (prov. Ar.),

tamboril, tamborin y tambo-
rino,

taray, taraje v tamariz,

tartera y tovtera,

tena la y henal (prov. dst.),

teadedero y tendalero,

terciana y eieion (prov. Tel.),

teruerdn y ternejon (guiot se
enterneet faci mente),

terraja y tarraja,

terrap’dn y terrapleno,

tostaterro ¥ tostaférrea,

testuz y testuzo,

tiesura y tesuta,

#ile y uilia,

tinada y teinada,

titivitaro, titevero y titovista,

toalleta, toballeta y tobe-
lleta,

torozon y torzin,

tragacanto y tragacanta,

trailla y treilla,

trajia y trajivo,

tranchatz y trinchate,

trinsfusa, triastongo, tristu-
ga v trastugo,

trasalpine y transalpine,

trasatlantico y transatlin-
tico,

trasbordar y traushordar,

trasbordo y transberdo,

trascen linz’a y transcen-
dencia,

triscen lental y franscan-
d ntal,

trascendente y transcen-
dents,

trascender y transcender,

traseribir y transeribir,

traseripeion y transervipeion,

| traserito, transeripto, trans-

crito ¥ traseripto,

trascurrir ¥ transenrrir,

trascurso y transcnrso,

trasdoblur, tresdoblar y tri-
plicar,

tras ‘erencia y transferencia,

trasforible y transfarible,

trasteridor y transfaridor,

trasteriv v transterir,

trasticarable § transfignra-
ble,

trasfignracion y transfignra-
cion,

trasfigurarse y transficn-
rarse,

trasfijo v transfijo,

traslixion y transfixion,

trastlorar y transflocar,

trasHorear y transflorear,

trasformacion y mansforma-
cion,

trasformador y transforma-
dor.,

trasformamiento y transfor-
inamiento,

trastformar y transformar,

tra formative y transforma-
tivo,

trasfregar v transfregar,

trastretano y trausfretano,

trastundicion vy teanstiundi-
dicibn,

trastundir y transtondir,

trastusion y transfusiou, :
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trasgresion ¥ bransgresion,
trasgresor y transgresor,
trashojar y trasfojar (hojear),
traslacion y translacion,
traslaticiamente y translati-
clamante,
traslaticio y translaticio,
traslativo y translativo,
traslieido v teanslicido,
tl“l.‘iTl‘llf"l‘E‘u(.‘lbl] ¥ transmigra-
cion,
trasmigrar y transmigrar,
trasmisible y trmmmslblc
trasmision y tlmmm-mm‘
trasmitiv ¥ transmitiv,
frasmontar y m'ansmoutar,
trasmntable y transmntable,
trasmutacion y transmofa-
(:101’1
trasmutar v transmuatar,
trasmutativo y transmuta-
tivo,
trasmutatorio y transmnta-
torio,
trasparencia y transparenecia,
trasparventarss y transparen-
tarse,
trasparente y transparante,
traspaso y t.r'l.spﬂ,sn.vlon
traspirable y tt'mlﬁpwal)ln,
fraspiracion y tr uuspu'a.cwrl,
traspivar y transpirar,
traspirenaico y transpire-
naico,
-ti'n,.qponedm' y transponedor,
trasponer y transponar,
frasportacion y transpor-
tac on,
trasportamiento y transpor-
tamiento,

trasportar y transportar,
trasporte y transporte,
trasposicion y transposicion,
traspositivo v trm':-zpos:tlvo
traspussta y transpuaesta, -
trasterminante y transtermi-
nante,
tia-:t.m-nmmry tl'mntermmar;
trastiberino y transtibering,
frasverberacion \' tl“‘l.nSVEl'bﬁ-
1'1\}1IJ11
trasversal ¥ transvarsal,

| trasverso y transverso,

travesalio y atravesaiio,

tremedal, tembladal, tembla=
dero y tremadal,

trémulo, tremulante y tre-
mulento,

tresaiial, trasafiejo y tresa—
iiejo,

trescientos y tracientos,

triaca y toriaca,

triacal y teriacal,

tribulacion ¥ atribulacion,

trienal y triedal,

triple, trasdohlo, tresdoble y
triplo,

triplicar, trasdoblar y tres=-
doblar,

troje, troj y trox,

trovador y trovista,

ujier, huiwl‘ y usier,

juf! y jhat!,

umbria v om.l.lna.,

nueir y uiiir,

urdimbre y ul‘diemhra

uretra y urétera,

vagabundo y bordenero,

vmlomr, avalnar, valorear ¥
valnar,
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valuacidn y avalio,

vapilear y vapular,

Vravdasea y verdascs,

vastago y vistiga,

Veues]o y onegjo,

veleta y gobierna,

ventisea y ventisco,

VEraneary veranar,

varbasco y varbasco, 3

verosimilitud y verisimili-
tud,

verosimilmente y verisimil=
mente,

VErraco, VArraco y verron,

Werraquear ¥y varraquear,

‘verraquera y varraguera,

victoria y vitoria,

vietorioso y viterieso,

vigorizar, vigorar y avigo-
rar,

vilorto y velerto,

villancico, villancejo y vi-
lancete,

violonchelo y violonesle,

jVitor! y jVietor!

vitorear y victerear.

voltario y voltizo,

woltereta, volteleta y velteta,

votacion y votada,

yeraes, hieres y herén,

yesar y algezar,

veseria y algeceria,

yesero y algecero,

yese y algesz,

yeson y algezdn,

yuguero v yuntero,

zabullidura, zabullida y zam-
bullidura, :

zabullir y zambullir,

zacear y zalear (espantar los
perros), :

zahon y zafon,

zanaheria, azaneria y azene-
Tlit,

zahina, adaza, daza y melea,

zangeletear y zangotear,

zangeleteo y zangoeteo,

zaragatona y zargatona,

zurciders y zurcidera,

zurra y capuana {castigo).

Facilmente se comprenderan ciertas abreviaturas emplea-
das en el Catdlogo precedente y aun en algnnes de sus an-
terioves: ant., por anficuads; corr,, por corriente; gen., por ge-
steral 6 de nso no circunserito & determinada comarca como
el provincial; germ., por germania; v. fam., per vez familiar;
prov. And., Ar., Ast.,, Extr., Gal., Mur., Sant, 6 Tol,, por pro-
wineinl de Andalucia, Aragin, Asturias, Extremadura, Galj-
cia, Murcie, Santander & Toledo, respectivamente.

12
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VIIL.

Ciertos voeablos han adquirido carta de naturaleza en

castellano, ya con mte'-rxdiv_'l, ya con variaciones de estracs

tura o de sigmﬂcado, ora simples, ora compuestos; Apoto

Atenas, Ceves, César, Juno, Jipiter, Palas, Roma, qgundr:;'
analogia, aneila, eanon, cardeter, rfmd-..ma, idem, mde_r}clm, fn-
terin, item, lavabo, Tedbum, etc. _

Hay también palabras ¢ frases de fisonomin anticaste~
lana, que suelen empleavse intercaladas con las ya vercla,-
([aramente espaﬁolas ¥ que juzgamos conveniente anota.r,
sigquiera las mas primcipales, para que aquellos 4 gquienes
con espesialidad conh&gmmos nnestra dbra las traduzean
fielmente 6 las usen sin incnrrir en barbarismos ortogréﬁ-
cos—Tales sony

A divinis—~Pena eclesidstica por la que se suspenden los
oficios divinos,

A fortiori—De por fuerza,

A Uitere—Que acompaiin constante ¢ frecuentemente: i
veces, (1e3pree1nt1v0=dlrateres. compafieros, allegados, au-
xiliares. )

A nativitate—De nacimi nto.

A pari 6 d simili (Argumento)—Fundade en razones de se=
Hejansa entre el hecho pmpues*o ¥ el gue de &l secon-
cluye. '

A posteriori—Demostracion en que se asciende del ef_ectq_
& la causa ¢ de las propiedades & la esencia de la cosa.

A priovi—Resolucion fundada en suposiciones ¢ conjeti=
ras, no enlo conocido y probado.

JI prorvata—Distribuir proporeionilmente,




o

91

Ab abrupto & ex abrupto—Expresion fogosa, violenta,
juesperala, con arrebatamiento ¢ sin guardar el orden
debida,

Ab absnrdo—De nuna manera absurda,

Ab eferno—Desls la etarnidad, desle muy antigro 6 de
mucho tiempa atris

Ab initin—Desde el prineipio 6 desde muy antigno,

Ab intestato—Sin testamento.

Abintestato—Pracedimiento judicial solbre herencia y ad-
guisicion de bienes de'quien muere ab infestato,

Ab a':_'{;.!a—~Arrehata.da.ﬁin31_na, & impulsos de la iva, sin re-
Hexidn.

Ab vvo—Desde el prineipig (desde el huevo).

Abrenuntio—¥En sentido de rechazar algo, prescindir re-
sueltamente de ello.

Abati~Voz familiar que manifiesta deseo de que una cosa
vaya lejos de nosotros 6 de que Dios nos libre de ella.

Aceésit—Grado inmediatamente inferior al del premio,

Ad hoe—Con nn fin determinado.

Ad hominem—Argumento fundado en epiniones 6 actos de
aquel & quien se dirige para combatirle 6 convencerle.

Ad honsrem—Honorifico, sin sneldo,

Ad Ibitum—A gusto, & voluntad.

Ad nitum (Amovible)—Con facultad en el que otorga el
beneficio para vetirarlo 4 quien lo recibe.

Ad pédem Litterce—Literalmente, al pie de la letra.

Ad perpétuam (Informacisny—Hecha judicialmente y para
fue conste en lo sueesivo.

Agibilibus—Habilidad para la propia conveniencia, asi
como guien la posee.

Album—Libro con retratos, poesias, ete,

Alias—Por otre nombre,
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Alter ego—Persona en quien otra tiene absoluta conflanzy
& que pueds hacer sus veces sin restriceion alguna.
Ambn—dAsl sea vy también asi es, segun los casos.
Ante diem—Un ddia antes,
Anfepmnia —Ante todo.
Asperges (Quedarse)—No consegnir 1o que se esperaba,
Benedivite—Licencin que el religioso pide & su prelado
para ir 4 algunu parte.
Bene veniatis—Bien venido seas.
Bis—Repetido 0 repltase. .
Cdlamo currente—Escrito & corre-pluma, con presteza, de
repente, 3
Cdambium —Jugo nutritivo, dimanado de la sangre.
Casus belli—Caso 6 motivo de guerra,
Contraproducéntem —Contra lo que =e intenta O se desea,
Coramvobis—Persona de cara abultada y buena presencia,
en especial cuando afecta gravedad. .
Corpus Christi ~Nowbre del dia y de la procesion del San-
tisimo Cuerpo de Cristo. i
Cumguibus—Dinero,
Déficit—Deseabierto ¢ falta, £l
Deledtur O dele—Nombre del signo que indica debe elimi=
narse algo en la composicién de imprenta. =
Detivium tremens—uDelirio con grande agitacion y ftem=
blor de miembros, ocasionado por el abuso de bebidas al-
cohélicas.»

Deo gracias—Fxpresién deanuncio ¢ llamada 4 la puerta
de casa 6 habitacion.

Des volente—Dios mediante (Dios queriendo),

Desiderdtum—ODbjeto 6 fin de un vivo y constante deseo.

De verbo ad vérbum—De la primera 4 la tltima palabra,
literalmente.
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Ecochomo—uImagen de Jesueristo como la presentd Pila-
tos al pueblon—Para sefialar & cierta persona ¢ & su repre-
sentacion grafica.

Ergo—Lnego, por consiguiente, ete.

Iiteétera—Que gqueda algo por deeir.

Ex edthedra—Desde la catedra ¢ vonando el papa enseiia &
toda la Iglesia 6 define verdades pertenscientes & la fo 6 a
las costnmbresy —uEn fono magistral v decisivon, si la fra-
se es tomada en sentido fignrado y familiar,

Bregudtur—Pase para las bulas ¢ autorizacién para el
ejersicio de cargo consular.

Ex profeso—De proposito.

Hrtramuros—Fuers, del recinto de la poblacion.

Ewxtratémpora—Dispsnusa para recibir 6rdenes mayores
eclesidsticas fusra de las épocas ordinarias,

Faesimile—Imitacién perfecta de escrito, especialments
de firma y rabrica.

Faetdtum—aHazlo 6 hacelo todo.n

Fas (Por) o por nefas—Justa o injustamente, por un mo-
tivo o por otro, 4 todo trance 6 de todos modos,

Ferend sentenfic—Excomunioén que impone la autoridad
aclesiastica, aplicando la disposicion de la Iglesia, que con=
denu la falta comstida.

Fiat—Hagase.

Finis eordnat ppus—Il fin corona la obra,

Flog-sanctdrum—EL libro en gque se cotienen las vidas
de los santos por el orden en que los celebra la Iglesia.

Iibeas eorpus—Decreto inglés con fuerza de ley para con-
eoller en muchos casos, bajo fanza, la libertad & los proce-
sados.

_ Hosania —Plegaria, himno, saludo religioso—Interjec-
¢ion que significa grande alegria.
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Iumus—uTierra vegetal, propia para la nutricién cid .
las plantas.n '-

Ibidem—sDe alli mismo 6 en el mismo lugars,
& citas de imprenta 6 manuscritos.

In agme—En la agonia.

In albis—Quedarse sin lo que sd tenia ¢ esperaba, en
Llanco.

In articulo mortis—En el articulo de la muerte.

Incontinenti—En el instante, sin dilacion.

In diem (Adiziin)—Pacto por el que nn comprador Feoiba " /|
lo adquirido, & condicion de rescindir la venta, si en el pla- s
zo sefialado el vendedor encnentra quien le dé mas.

In extremis—En los ultimos momentos de la vida.

I facie Beelesie—Matrimonio celebralo piblicaments y
con las ceremonias establecidas, =

ﬁtfmganfa—En el mismo heclio, ea el instante de su Bje=
cuaion.

Tiv hondrem tanti festi—En honor de tanta fiesta, deé tan
tausto acontecimiento, ete. ¥

In phrtibus—Frase modificativa, aplicada generalments
al agraciado con cargo que en realidad no ha de ejercer y,
en espeeial, & prelado de lugar 6 territorio en poder de in~
fieles. >

I péutore & in petto—Interiorments & para los adentros da' S
fuien so trate, i

In plano—Hoja impresa en una sola pagina en cada lado. =

In promptu—De pronte, de repente. '

2 piribus—Qunedarse desnudo ¢ sinnada.

In wdlidum—Por entero, por el todo; obligacion no divi=
visible, aungue comun,

I statu quo—Sin variacion, como estaba la cosa ¢ s& la
dajo,
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Tnter nos—Entre nosotros, .

Lnter vivos—Donacitn de presente & irrevocable.

Intramuros—Dentro del recinto de la poblacion..

In wtrogue—Doctor en dos facultades, en-derecho civil y
‘canonico.

Ipso facto—Inmediatamente, en el acto y, también, por el
mismo hecho. ’

Ipso jure—Cosa que no necesita declaraeion del jnez, pues
consta por la misma ley.

Lapsus calami—Caida 6 eseapa de pluma; desliz 6 error
por descuido al eseribir.

Liapsus lingue —Caida & eseape de lengua; desliz & ervor
por desenido al hablar.

Late sententie—uExcemunion en que se ineurre en el mo-
mento de cometer la falta, previamente condenada por la
Iglesia, sin necesidad de expresa imposicion personal.n

Mare mitgnum—usAbandancia, grandeza © confusién de
una cosa.n

Mdrimum—Limite superior posible en lo de que se trate,

Mea culpa—Aecto 6 signo de arrepentimiento,

Midium—uPersona que en el magnetismo animal 6 en el
@spiritismo, presume de tener eondiciones & proposito pava
que en ella se manifiesten los feadmenos magnétices o para
eomunicar con los espiritus.y

Memordndum—Libro de recordaterios 6 comunieacion di-
plomatica,

Minimum—Timite inferior posible en lo de que se trate.

Mivtifori & mistifori =Palabra aplicada i la denominaeidn
dedslites de que pueden conocer el tribunal eclesiastico y
¢l sazlar: mezola de cesas 0 hechos euya naturaleza es, por
wompleja, de dificil determinacidn.

Modus vivendi — Arbitrio transitorio para ir pasando,
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para salir del aprieto; segin la acepeidn mis comin da
frase.

Motu proprio—V oluntariamente, de libre decisidn,
Nego—Niego., s
Némine discrepante—Por unanimidad, por todos los vot
sin contradiceion ni discordancia,
Negudquam—En ninguna manera, de ningiin modo,
Nimbus—eNublados lluv:ascns de un color gris uniforme,
. de tal manera, que se confunden entre si.g
Noli me tdngmc—uNa.(I:e me taquen, v en Cirngia, &l’cer%‘-
maligna, que no se puede tocar sin peligro.
Non phes ultra—No mis alli: limite miximo ﬁ. don
puede llegarse. ;
Nuta bene—Nota, repara, observa bien.
. Numerata pecunia—Al contado.
O'dium—BEspecie de moho, que ataca & la vil.
Gmnibus—ePara todos.n
Ore ad os—De boea & boca. :
Pane lycrando (Obra de) —Sin esmero, descmdndame‘h‘tah“
no por amor al arte & ciencia, sizo por lnero, con el fin pre~
dominante de ganarse la virla-

Peceata minuta—PFalta leve y dispensable.

Perunia—Dinero.

Pedibus indando—Viajar i pie.

Per accidens—Por casnalidad. '

Per istam | QuEdczrse)—Q,ueJurse en blaneo, sin csmer,
dinero, ete.

ey dhitum—TPor fa'leimiento. :

Por sallum—Obtencidn de puesto saperior, sin pasat
los que le son precedentes & intaviores.

Per se—Por si mismo,

Dutrus o eunelis — Frase que sirve para mo_"‘oiﬁj.‘-
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quien alardes de saber muchas cosas que no conoce &
tondo.

Pisoolabis—Tigera rofaccion, tomada casualmente & por
obsequio, mas bien que por necesidad.

Plus—Mas.

lus minusve—Poco mas 6 menos.

Plus ultra—Mas alla.

LPro firmula—Lo que se hace por mero, cumplimiento da
rezla, costumbre, ete,

Pro indiviso-—Herencia sin distribuir,

Piribus (In & En)—En plata, sin roeos.

Quid (Bl)—«Esencia, razin, porqué de una ¢osa.»

Quidam—Un cuwalquicra,

Quid pro quo—Una cosa por atra,

LRara avis in ferris—Persona 6 cosa origin al, exteafia, rare.

Récipe—Toma 6 recibe—Receta—Respnesia 6 maanifestn-
¢ion duara.

Riguiem—Oracion 6 sufragio por los difuntos,

Santasantirum—uParte intevior y mis sagrada del tabar-
nienlo erigido en el Desierto y del Templo de Jernsalén,
separada del santa por un velo—ILo gue para nna persona
es de singularisimo aprecio—Lo muy reservado y mist -
rioso.

Santiamén—Espacio brevisimo, instante, momento,

Sine qua non —Condieidn indispansable.

Staty quo—Estado de cosas antes & despuds de gneera,
tratado, ete.

Sub eonditione—Bajo condiciim.

Sui géneris—Espeeialisimo, muy otiginal,

Superdvit—Residuo 6 sobrante.

Peintum valomt gudntum sénant—Tanto valen 6 duvan las,
casns camga snenan ¢ s¢ habla de ellas,

. lai
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I'th, tille, hoy Tale, tole—Confusion y griteria populm,
rumor erecienta de desaprobacion. ]
Trdnseat—Pase, indicando que se concede ¢ asiente cas
coa la facilidad con que se negaria. |
?afcmmn—Su.]etu que se tiene por principal 6 necm!‘ie (|ﬁ
pma. una cosa, o esta misma cosa, reputada de mthspam. £
sable, %y
T diweisti—T 1o has dicho.
Turbamulta—Mnchedumbre confusa 6 desordénada.
Ultimdtum—Resolneion definitiva,
Una voce dicentés—Todos & nna,
Ut retro—Como detrds 6 4 la vuelta,
Ut supra—Como arriba.
Vadein pace—Anda en paz 6 con Dios.
Viade mécuwm 6 veni mécum—uAnda 6 ven conmigos; 1o gné
s2 lleva consigo, ficil, habitual 6 edmodamente. G
Vade retro—Quita alla,
Velis nolis—De grado 6 por fuerza, quiera 6 no quiera. -
Vera efigics—Inagen verdadera de persona 6 cosa. &
Verbi gratia 6 Verbigracia—Par ejemplo.
Vizeversa.—Al contravio.
Vistus ratio—Gasto diavio.
Vis-d-vis — Frente & frente en la mniesa, en el teas
tro, ete. .

Volavérunt—Cosa que faltd totalmente, se perdio, eseapd,
desapareeio.
. Voz pdpuli, wvox Dei—La voz del pueblo es la voz de A
Dios. |

Vox pé uli, vor didboli—La voz del pueblo es la voz del
diablo,
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Dijimos en el fondo de nnestra obrita qus los snstantivos
propios suelen desmentir los preceptos ortograficos sobre
las letras equivoeas, segiin concretamente lo evidenciaria-
mos en otro lugar. Asi pensabiamos hacerlo en éste de los
Apéndizes; mas prescindimos de ello por 1o punto menos que
imposible de formar nn eatilogo algo eompleto y porque la
demasiada extension de los que damos ha sobrepujado la
propia de un Consultor de bLolsillo,

En consecuencia, nos coneretanios & trascribir de nuestra
Granmdliza razonada:

uNo os rara la infraceién de las reglas ortograficas en los
sustantivos propios: Berdugo, Brabo, Callo, Cordova, Cor-
dovés, Gabilan, Giménez ¥ Gimeno 6 Xinénez v Ximeno,
Megia y Mexia, Montalvo, Villalva y Villavilla, como ape-
llidos y los dos tltimos 4 la vez nombives de léealidades, asi
gne también Labajos (de lavajos & chareas), Ontanares y On-
toria (sin k), con Cuevas de Provanco—Entre aquellos ape-
1lidos, los hay mal escritos por respetar indebidamente for-
mas abolidas: Ayllon, Ximinez, Ximeno, Mexia y Tru-
:ci].].l}n’;

«Y & fe que hemos oido explicaciones perégrinas de tales
dislates 6 arcaismos: ude firmo Ximénez, porque asi lo ha-
cia el célebre Cardenals—Pues deberia usted vestir & la
usanza de su tiempo, y no habria perro que no le ladrase, ni
chiguillo gue dejara de silbarle=«Mis antepasados escri-
bian Berdugo, Covdovés, Gabildn 6 Villalvan—Io que prueba
que, como usted, maltrataron la ortografia de los apellidos
todos sus ascendientes=«Trazo Callo y no Calve, porque

-este iltimo es comunisimo y plebeyos—Manera orviginal y

facil de aristocratizarse.s
Abrigamos la opinién—guizé poco valiosa, como nuess
tra, poro firme y meditada—de que tales anomalias deberian
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prosaribirse, sin repato & evroves saenlares ni i Iy
se anticnd; pero la resolucion derogatoria sélo pue:
ﬁm‘h la Academia Espafiola, 1

Conste, por 1iltimo, que también el desoo dal cierr ir
d'ato y definitivo de este librito nos daeide i presei di
catilogo de abreviaturas sancionadas por dicha Cor
¢ién y que podrd encontrarss en cualguiera de sus
gramaticales ¢ pnramente ortogrificas, asi como en
nimero de las de antoras partionlaves,




FRRATAS MAS INPORTANTES ADVERTIDAS,

— e

Pdgiivas, Colwmanas. Lineas, Dide, Debia dectr,
XXI1T » 28 jennli. Jenuli,
g xxvi " 7 rugiada, rujinda,
XXX i 10 havaamal, havamaal;
2 n 11 Frungtlago, Sringilago,
2 " 12 (dw Frangilo) (de fringilv)
2 2 15 abarloa, abarloar,
10 2.8 5 abujes abuges
12 2.8 23 ambora, ambora,
12 i 18 anéjino anejin o
13 2 e 21 antrax, antrax,
15 2 29  argiraspidos, argirvaspidos,
39 8.2 -+ lexicon, léxicon,
o 45 g2 82 sauco, salico,
e | BS 82 30 i Vitor!, i Vitor!,
67 s 9 Fabila, Favila,
63 12 16 Schlegal, Schlégel,
85 1 18 palarcia, pelarela,

En la pigina 7 aparece ovispillo (en significade de rabadi-
ila de ave), mas no por errata, si intencionadamente; por-
us si bien el Léxico académico exhibe ahora obispillo, como
diminutivo de ¢bispo, antes daba la forma gue preferimos y
ne todavia trae Barcia, presentandola—con la antoridad
de Nebrija y de la misma Academia Espafiola—cual deris
vada de uropygium 6 de dvum, lo cual nos parece mas acep~
table que suponerla diminntivo de obispe, en la acepeion es-
peeial & que nos referimos,
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